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LA SEMAINE POLONAISE | oo

...nie tylko rzad francuski, lecz ré6wniez wielkie forma- ...non seulement le gouvernement francais mais aussi
cje poliigyczne i powazna wiekszo$¢ narodu francuskiego les grandes formations politiques et la tres grande majo-
nwazaja nienaruszalno$¢ granicy na Odrze i Ngsie za wa- rité de la nation francaise considérent I'intangibilité de la
runek konieczny dla odprezenia i poprawy stosunkéw frontiere Oder-Neisse comme indispensable 4 I’améliora-
miedzy rozmaitymi krajami Europy i Swiata. tion des relations et la détente entre différents pays

d’Europe et du monde. :

(Z rezolucji qchwalonej podczas XV Krajowej Konferencji (Fragment de la résolution de la XV-e Conférence Nationale
Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie) de I’Association ,,Oder-Neisse”)

Sprawozdanie z obrad XV Krajowej Konferencji Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa” na stronach 3,4,5,6 i 7




Pogrzeb 91-letniego Konrada Adenauera, bylego wieloletniego (kanclerza i twércy podsta-
wowych zasad polityki zachodnioniemieckiej, byl okazja do spotkania sie przywoédcow i me-
z6w stanu panstw zachodnich. Zwrécono uwage, ze rozmowy prezydenta USA Johnsona
w sprawie ,partnerstwa zachodniego” z prezydentem de Gaulle’m trwalty 10 minut, nato-
miast z politykami zachodnioniemieckimi dwa dni. Po lewej: general de Gaulle, prezydent
Luebke i prezydent Johnson podczas pogrzebu. Z prawej: trumna ze zwlokami Konrada
Adenauera na pokladzie Scigacza w drodze

Renem do grobu rodzinnege w Rhaoendorf

Wpydarzenia w Chinach sa ciagle przedmiotem zZywego zainteresowania opinii publicznej.
W prasie ukazuje sie¢ wiele komentarzy o manifestacyjnych pochodach i zgromadzeniach,
o zamieszkach wewnetrznych, o przejawach anarchii. [Za demonstrowanym wobec Swiata
bezgranicznym wuwielbieniem dla Mao-tse-Tunga kryje sie walka polityczna c¢e mnajmniej
dwéch koncepcji polityki wewnetrznej i zagramicznej. Od wyboru dalszej drogi politycznej
go i ekoncemicznego rozwoju tego wielkiego narodu, zalezy mnie tylko przyszlo§é Chin. Na
zdjeciu (wykonal je polski fotoreporter Henryk Chadzynski) fragment ulicy w Pekinie.
Widoczne popularne gazety z wielkich liter z informacjami oraz hastami polityeznymi

A Les funérailles de
Konrad Adenauer, an-
cien chancelier et créa-
teur de la politique

ouest-allemande ont
été l’occasion d’une
rencontre des chefs

d’Etat et de gouverne-
ments. L’entretien De
Gaulle — Johnson a
duré ...10 minutes en
regard aux deux jours
de conversations du
président américain
avec les hommes politi-
ques de la République
Fédérale.

A A DMontréal s’est
ouverte ,,Expo-67° que
les organisateurs ont
voulu placer sous une
invocation empruntée 3

Saint-Exupéry: ., Terre
& 5 S % des hommes’”. Voici un
Wojskowy zamach stanu i przejecie wladzy przez armie pozba- aspect du pavillon so-
wily naréd grecki legalnego rzadu i mozliwosci przeprowadzenia V}e“qlue 0‘,‘} _S"nlt exi";-
A - s . P ses des vehicules cos-
wyborow powszechnych w dniu 28 maja. Ta drastyczna akcja kot miques.
wojskowych, aprobowana przez »kr.ola, podjeta w cell.l zakoncze- A LS Svsnernents de
nia przediluzajacego sie kryzysu politycznego (trwa od lipca 1965 r.) Chine sont toujours
i zahamowania rosnacych wplywéw lewicy, wywolala (zaniepoko- suivis avec  curiosité

. = .. = % = par l’opinion publique
jenie w Europie. (Na zdjeciu: policja i wojsko mna wulicach Aten qui n’en comprend pas
grand chose. Voici une
vue de la ,,guerre des
affiches’” a Pékin.

A Coup d’Etat mili-
taire en Greéce. L’ar-
mée et la police procée-
dent a des arrestations
en masse dans les
milieux centristes, libeé-
raux et de gauche.

A Pour la 101-e fois,
la Sociéte Centrale de
Sauvetage des Naufra-
gés a honoré les héros
de la mer.

A L’une de ces 50
jolies Francgaises sera-
-t-elle , Miss Univers”
le 16 juillet a Miami?

A l'occasion d’un
congres d’assurances,
une pompe a incendie
datant de 1665 a été

exposée devant le
Théatre des Champs
Elysées.

U stop wiezy Eiffla spotkalto sie 50 mlodych dziewczat, sposrod L.
ktérych wybrana bedzie przedstawicielka maszego kraju na naj- Zdjecia:

blizszy konkurs o tytul Miss Europy w Nicei i Miss Universum CAF i KEYSTONE
w Miami Beach. Czy zdola ona obroni¢ stawe urody Francuzek?

W Montrealu otwarto wystawe Swiatowa ,,Expo B7” zorganizowana
pod hastem ,,Ziemia — planeta ludzi”. W wystawie uczestniczy
rekordowa liczba krajow — 62. (W poprzedniej wystawie Swiato-

‘wej w Brukseli w roku 1958 [bralo udzial 45 panstw). Na obsza-

rach wystawowych o powierzchni 400 ha zbudowano siedemdzie-
siat kilka pawilonéow. Obliczono, ze mawet pobiezne obejrzenie
wszystkich eksponatéow trwaloby co najmniej tydzien. Ta ogromna
wystawa przedstawia wiele probleméw wgélnych i technicznych,
prezentuje wspaniale osiagniecia tworczej mysSli ludzkiej i jej
nieograniczonych mozliwosci. Na zdjeciu: fragment ogromnego pa-
wilonu ZSRR z imponujacymi modelami pojazdéw kosmicznych

Po raz 101 Centralne Stowarzyszenie Ratowania Tonacych odby-
1o uroczyste posiedzenie w Wielkim Amfiteatrze Sorbony, aby
wynagrodzié bohaterstwo mnajdzielniejszych ratownikéw, ktorzy
z ofiarnoscia i poSwieceniem pelnia ochotniczo swoja stuzbe w 55
stacjach ratunkowych, od Dunkierki az do Bonifacio. W roku
1966 wuratowali oni 139 o0s6b i udzielili pomocy 73 jednostkom
plywajacym. Na zdjeciu, od lewej, ratownicy: Marcel Pilon (Di-
nard), Robert Saget (Dinard), Annie Chaferont, Vincent D’Iser-
nia (Agde), Maryse Bernard, i Joseph Garetto (La Ciotat)

- e

Zabytkowa pompa strazacka w 1665 r. zostala wystawiona przed
Théatre de Champs Elysées, gdzie odbyl sie kongres przeciwpoza-
rowych towarzystw mubezpieczeniowych. Mimo zapalu, z jakim ta
czarujaca brygada strazacka (na zdjeciu) przystapila do uruchomie-
nia wiekowej pompy, nie poplynela z niej ani jedna kropla wody

Prenumerata ,Tygodnika Polskiego” daje
gwarancje {'egularnego i terminowego otrzymywania
pisma pod wskazanym adresem

CENA PRENUMERATY:

rocznie 17 F 210 Fr.B
polrocznie 10 F 120 Fr.B
kwartalnie 6 F 70 Fr.B

we Francji — C.C.P.92.20-76, w Belgii — C.C.P.66.69.45
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XY KRAJOWA
KONFERENCIA

STOWARZYSZENIA
OBRONY GRANIC
NA ODRZE i NYSIE

XVe CONFERENCE
de ASSOCIATION
POUR LE RESPECT
DES FRONTIERES
SUR L°'ODER
ET LA NEISSE

Krajowa Konferencja Sto-
warzyszenia Obrony Gra-
mnic na Odrze i Nysie od-
byla sie w Paryzu. Przy-
bylo na nia okolo 300 dele-
gatow ze wszystkich stron
Francji, by w imieniu wlasnym i czlon-
kow Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa” ze
swych miejscowosSci jeszcze raz zdecy-
dowanym glosem wysunaé zadanie
ostatecznego uznania polskiej granicy
na Odrze i Nysie.

Na Konferencje przybylo réwniez wiele
osobisto$ci francuskich, a wsSréd nich: René
PIQUET — czlonek Biura Politycznego
Francuskiej Partii Komunistycznej, ROL-
-TANGUY — czlonek Komitetu Centralnego
FPK, prof. Léo HAMON — w imieniu partii
UNR-UDT, Marcel DEVILLE — secrétaire
général de la Fédération Radicale et Ra-
dicale — Socialiste de Meurthe-et-Moselle,
Pierre SAURY — député, Luciem MON-
JAUVIS — président du groupe de la CGT
au Comnseil Economique et Social, CERF-
-FERRIERE — président de I’ANACR, gen.
Paul TUBERT: — ancien député, Robert
CHAMBEIRON — ancien député, Arnaud
DENJOY — membre de I'Institut, Maitre
Gaston SAROTTE, Léo KARTUN — pia-
niste, Vladimir JANKELEVITCH — profe-
sor filozofii na Sorbonie, Maitre BRUGUIER
— avocat, Alexandre KAMENKA — produ-
cent filmowy i inni.

Na Konferencje przybyl takze chargé
d’affaires PRL we Francji Stefan STANI-
SZEWSKI oraz z Kraju — wiceprzewodni-
czacy Rady Naczelnej Towarzystwa Roz-
woju Ziem Zachodnich, wiceprezes Naro-
dowego Banku Polskiego Leopold GLUCK
i sekretarz Komisji Polonii Zagranicznej
Rady Naczelnej Towarzystwa Rozwoju Ziem
Zachodnich, pracownik snaukowy Polskie]
Akademii Nauk dr Euzebiusz BASINSKI.

Otwarcia Konferencji dokionata p. Ali-
cja HALICKA — przewodniczaea Pre-
zydium Stowarzyszenia, serdecznie wi-
tajac delegatéw oraz przybylych gosci
i zyczac owocnych obrad.

Nastepnie glos zabrat p. Alex KRA-
KOWIAK — Sekretarz Generalny Sto-
warzyszenia, pozdrawiajgc w imieniu
Konferencji przedstawicieli Kraju. M6~
wige o dzialalnosci ,/Odry-Nysy” mow-

NASZA DZIALALNOSC
NIE MOZE USTAC!

Trois cents délegués, venus de toute la France, ainsi que de nombreuses personnalités politiques se sont réunis a Paris
pour la XV-e Conférence Nationale de I’Association pour le Respect des Frontiéres sur IOder et la Neisse. Une fois
encore, par leur entremise, ’opinion publigue francaise unanime a exigé la reconnaissance définitive des frontieres occi-
dentales de la Pologne.

Les discours de M. Maurice Bouvier-Ajam — directeur de I’'Institut de Droit Appliqué, membre du Bureau de 1’Asso-
ciation, qui présidait les débats et Alex Krakowiak — Secrétaire Général, les intervenions de nombreux délégués et
invités ont mis en évidence le travail en profondeur accompli depuis 17 ans par ,,Oder-Neisse”, souligné les dangers
que font courir au monde les revanchards et les néo-nazis d’Allemagne occidentale et défini les taches de I’Association
pour l’avemir.

Parmi les invités polonais, M. Stefan Staniszewski, chargé d’affaires de la République Populaire de Pologne a Paris
a rappelé la popularité et la reconnaissance dont jouit 1’Association en Pologne, tandis que MM FEuzebiusz Basinski et
Leopold Gluck — représentants de TRZZ (Association pour le Développement des Territoires Occidentaux) — tracaient
un tableau de I'oeuvre accomplie depuis 22 ans sur un sol redevenu a jamais polonais.

Apreés avoir procédé a I’élection du nouveau Conseil National de I’Association, les délégués ont voté une résolution
que nous publions in extenso en page 4.
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ca wskazal na prace, jaka czeka Sto-
warzyszenie, by osiggngé cel, o ktéry
wallczy.

Z duzym zainteresowaniem wysiu-
chali uczestnicy Konferencji przemé6-
wienia przewodniczgcego obradom p.
Maurice BOUVIER-AJAM — czlonka
Prezydium Stowarzyszenia, dyrektora
Instytutu Prawa Stosowanego.

— Od 17 lat bez przerwy Stowarzy-
szenie nasze walczy o ostateczne uzna-
nie polskiej granicy ma Odrze i Nysie —
stwierdzit m.in. p. Maurice Bouvier-
-Ajam. — Od lat nie ustaliSmy w na-
szej dzialalnosci, gdyz chodzi o wazny
problem polityczny, o przyszlosé mnasza
i naszych dzieci. Granica Polski jest
granica pokoju i nasza dzialalno$Sé jest
stuszna. Wiele osobistesSci wielu krajow
wypowiedzialo sie juz w sprawie gra- g
nicy polskiej na Odrze i Nysie. Granice Pani Alicja Halicka (2djecie po prawej), przewodniczqca Stowarzyszenia Obro-
polska na Odrze i Nysie uznal general ny Granic na Odrze i Nysie, otwiera XV Krajowq Konferencje. Obradom
de Gaulle, prezydent Francji, od wie- przewodniczy p. Maurice Bouvier-Ajam (ponizej z prawej), cztonek Prezydium
kow zwiazanej tradycyjna przyjaznia z Stowarzyszenia ,Odra-Nysa” (siedzi poSrodku). Zyczenia owocnych obrad
Polska. Dzi§ na XV Konferencji Sto- przekazujq w imieniu wladz i spoleczenstwa polskiego: chargé d’affaires PRL
warzyszenia Obrony Granic mna Odrze we Francji p. Stefan Staniszewski (powyzej z lewej) i wiceprzewodniczqcy
i Nysie stwierdzamy jeszcze raz i do- Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachodmich p. Leopold Gluck (powmizej z lewej)
magamy sie ostatecznego uznania gra- SSmmae . ¢
nicy ma Odrze i Nysie, zadoSéuczynie-
nia sprawiedliwosci dziejowej.

Moéwey, przemalwiajgcy z trybuny
konferencyjnej, wiele uwagi poswiecili
w swych wystapieniach dziatalnosci
Stowarzyszenia, konieczno$ci dalszego
wzmozenia wysilkéw, by osiggngé cel
dziatalno$ci ‘Stowarzyszenia — ostatecz-
ne uznanie polskiej granicy na Odrze
i Nysie, by przeciwstawié sie rewizjo-
nistycznej propagandzie zachodnio-nie-
mieckiej, odradzaniu sie w Niemczech
zachodnich militaryzmu i mazizmu, be-
dgcych grozbg dla pokoju w Europie.

Dalszy cigg na str. 4
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XV KRAJOWA
KONFERENCGIA

STOWARZYSZENIA
OBRONY GRANIC
NA ODRZE i NYSIE

XVe CONFERENCE
de IPASSOCIATION
POUR LE RESPECT
DES FRONTIERES
SUR L'ODER
ET LA NEISSE

dokorhczenie ze str. 3

Na Konferencji przemawial roéwniez
chargé d’affaires PRL we Francji p.
Stefan STANISZEWSKI. méwigc m.in.:

— Pragne przede wszystkim pod-
kreSlié, jak bardzo znane jest Wasze
Stowarzyszenie w Polsce, jak duza cie-
szy sie ono popularnoscia. Wasza dzia-
lalnoSé w obronie granicy polskiej na
Odrze i Nysie przyjmowana Jjest przez
nardod polski z duzym uznaniem i za-
dowoleniem... Wasze Stowarzyszenie
dziala w sprzyjajacych warunkach, po-
niewaz Francja poprzez oswiadczenie
generala de Gaulle’a w 1959 roku uzna-
la granice Polski. Dzi§ meozna nawet
stwierdzié, ze prawie caly naréod fran-
cuski wypowiada sie za polskimi grani-
cami. I za to jesteSmy niezmiernie
wdzieczni Francji i Waszemu Stowa-
rzyszeniu...

Zyczac Stowarzyszeniu dalszych sukceséw
w tej pieknej dzialalnoSci, p. Stefan Stani-
szewski wznidsit na zakonczenie swego
pgzeméwienia okrzyk: Niech zyje Francja!
Niech zyje Polska! Niech zyje przyjazn
polsko-francuska!

Serdeczne zyczenia Towarzystwa
Rozwoju Ziem Zachodnich przekazal
Konferencji delegat z Kraju dr Euze-
biusz BASINSKI.

Wiceprzewodniczacy Rady Naczelnej
Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachod-
nich p. Leopold Gluck zapoznal m.in.
zebranych z dorobkiem ostatnich 22 lat
na polskich ziemiach nad Odrg, Nysg
i Batltykiem. Bilans Ziem Zachodnich
Polski w ostatnich 22 latach jest impo-
nujacy.

— O wynikach naszej pracy na zie-
miach nadodrzanskich Swiadczy fakt —
stwierdzil m.in. ‘wiceprzewodniczacy
p. Gluck — ze wartosSé¢ produkeji prze-
myslowej byta w 1966 roku na tych te-

renach trzykrotnie wyzsza od produkcji
przedwojennej i stanowi obecnie okolo
30 proc. produkcji przemystowej Pol-
ski. Uzyskiwane tu plony juz w 1959
roku przekroczyly poziom, jaki osiaga-
1li Niemcy w rezultacie cieplarnianej
polityki sztucznegoe  protekcjonizmu,
stosewanej w stosunku do tych ziem,

nazywanych przez nich ,Spichlerzem
Rzeszy’’.
Liczba przedsiebiorstw przemysto-

wych wzrosla na polskich Ziemiach Za-
chodnich z 5 tysiecy do 15 tysiecy, przy
czym ponad 90 proc. maszyn czynnych
w fabrykach zainstalowali tu polscy
inzynierowie i robotnicy... Rozkwitowi
gospodarki na Ziemiach Zachodnich to-
warzyszy wspanialy rozkwit kultury
polskiej. Na ziemiach tych w 23 wyz-
szych uczelniach ksztalci sie dzi§ 75 ty-
siecy mlodziezy — pietnascie razy wie-
cej niz za rzadow pruskich czy hitle-
rowskich. Takie miasta, jak Wroclaw
i Opole, Szczecin, Olsztyn i wiele in-
nych miast — to znane osSrodki nauko-
we, artystyczne... Licznie dzialaja tu
towarzystwa regionalne, jednoczace 100
tysiecy entuzjastéw tradycji historycz-
nych i perspektyw rozwojowych Ziem
Zachodnich...

Na zakonczenie przeméwienia wice- |

przewodniczgcy Rady Naczelnej Towa-
rzystwa TRozwoju Ziem Zachodnich
p. Leopold Gluck ‘wiele serdecznych
stow poswiecit Francji i tradycyjnej
przyjazni lgczgcej Francje z Polskg.

— W dzialalnoS$ci i celach Stowarzy-
szenia ,,0dra-Nysa” — powiedzial p.
Leopold Gluck — spoleczenstwo polskie
widzi zbieznos¢é ze swymi celami naro-
dowymi, a zarazem zbiezno$§é z linia
polityki miedzynarodowej prezydenta
de Gaulle’a. Spoleczenstwo polskie z
najwyzsza radoScia oczekuje wizyty
Generala de Gaulle’a, aby da¢ wyraz
swym nastrojom serdecznej przyjazni
dla geniuszu calej nieSmiertelnej Fran-
cji. Zbieznosé zasadniczych celow i da-
zen w polityce miedzynarodowej po-
zwala zywié przekonanie, ze stuszna
sprawa uwienczona by¢é musi powodze-
niem na arenie miedzynarodowej. Ta
zbieznos$é daje pelna podstawe do prze-
kazania Waszemu zasluzonemu Stowa-
rzyszeniu, calemu wspanialemu narodo-
wi francuskiemu, calej Polonii francu-
skiej najlepszych, najserdeczniejszych
zyczen powodzenia w szlachetnym dzia-
laniu.

Liczne przemoéwienia osobisto$ci fran-
cuskich reprezentujgcych rézne for-
macje polityczne, jak réwniez osobiste
wystapienia poszczegbdlnych osbéb byly
piekna ilustracja przyjazni francusko-
~-polskiej, zrozumienia wagi problemu
ostatecznego uznania polskiej granicy
na Odrze i Nysie, zrozumienia proble-
moéw bezpieczenstwa Europy i pokoju,
polityki, prowadzonej przez Francje i
Polske.

Na XV Krajowej Konferencji Stowarzy-
szenia Obrony Granic na Odrze i Nysie wy-
brano nowa Rade Krajowa Stowarzyszenia
(sktad Rady podajemy na str. 7) oraz przy-
jeto rezolucje (na str. 4). Tradycyjnym zwy-
czajem uczestnicy Konferencji ztozyvli na
plycie Nieznanego Zolnierza pod ZEukiem
Triumfalnym wieniec.

Wieczorem uczestnicy Konferencji byli
obecni w Salle Pleyel na wystepach Cen-
tralnego Zespolu Artystycznego Wojska Pol-
skiego (patrz reportaz na str. 11).
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REZOIL1LUCIJA

23 kwietnia odbyla sie w Paryzu XV Krajowa Konferencja Stowarzyszenia
Obrony Granic nad Odra i Nysa, na ktora przybylo 300 delegatow ze wszyst-
kich regionéw Francji. Delegaci ci stwierdzaja:

@ iz problem definitywnego zatwierdzenia zachodniej granicy Polski wciaz
jeszcze miepckoi francuska opinie publiczna;

@® ze w wielu krajach odpowiedzialni mezowie stanu wypowiedzieli sie ostat-
nio na rzecz tych granic;

@ ze nawet w Niemczech zachodnich podnosza sie coraz liczniej glosy stwier-
dzajace, iz obecny ,status quo” mozna by zmieni¢ jedynie przez wywolanie
nowej wojny i ze na skutek stwierdzenia tego faktu w lonie wielkich partii
politycznych, jak np. partii socjaldemokratycznej i liberalnej zrodzily sie prady
sprzyjajace realistycznym inicjatywom. ’

Niestety, nowy rzad bonski woli nie dostrzegaé tych zmian i w dalszym
ciagu uwaza za obowigzujace granice Niemiec z 1937 r., odmawia uznania linii
Odra-Nysa, nie biorac pod uwage istniejacego stanu rzeczy faworyzuje i po-
piera dzialalno§é rewizjonistyczna tzw. Zwiazkow Przesiedlencéw, ktoére go-
towe sa do zamahifestowania, z wieksza niz w latach ubieglych bezczelnoscia,
swej woli ,,odebrania’ ziem polskich za Odra i Nysa.

Delegaci podkreslaja z sila, iz prowincje te sa czeScia skladowa Polski, ktoéra
w okresie 22 ostatnich lat wilaczyla je calkowicie w zycie ekonomiczne i kul-
turalne Kraju, co znalazlo dobitny wyraz w teku uroczystosci Tysiaclecia Pan-
stwa Polskiego.

Delegaci z zadowoleniem stwierdzaja, ze mie tylko rzad francuski, lecz row-
niez wielkie formacje polityczne i powazna wiekszo§é naredu francuskiego
uwazaja mienaruszalno$é gramnicy na Odrze i Nysie za warunek konieczny dla
edprezenia i poprawy stosunkow miedzy rozmaitymi krajami Europy i swiata.
W celu przyspieszenia daty oficjalnego potwierdzenia tej granicy, delegaci wy-
powiadaja sie za poparciem, bez wzgledu na to skad pochodza, wszelkich ini-
cjatyw na rzecz kolektywnego bezpieczenstwa w Europie.

Po wysluchaniu deklaracji i przemowien, wygloszonych przez przedstawi-
cieli réznych francuskich formacji politycznych, delegaci przyjmuja z zado-
woleniem wyrazona przez nich wole poparcia przez te formacje dzialalnosSci
naszego Stowarzyszenia.

Delegaci wyrazaja rowniez zyczenie, by ‘we Francji rozwinal sie i rozszerzyl
wielki prad na rzecz uznania ,,de jure” granic ustalonych przez Uklady Pocz-
damskie w sierpniu 1945 r.

Réunis le 23 avril 1967 a Paris, a la 15-éme Conférence Nationale de 1’A§—
sociation pour le Respect des Frontiéres sur I’Oder et la Neisse, 300 délégués
venus de toutes les régions de France, constatent:

@ Que le probléme de la reconnaissance définitive des frontiéres ccciden-
tales de la Pologne préoccupe toujours I’opinion publique francaise;

@ Que dans différents pays, des hommes d’Etat responsables se sont pronon-
cés dernierement en faveur de ces frontieres;

@® Que méme en Allemagne Occidentale de nombreuses voix viennent de
s’élever pour dire. que Pactuel ,statu quo” pourrait étre changé seulement
par une nouvelle guerre et que, tenant compte de cette situation, des courants
favorables a des initiatives réalistes sont apparus au sein de grands partis
politiques, comme le Parti Social-Démocrate et le Parti Libéral.

Malheureusement, le nouveau gouvernement de Bonn, loin de se montirer
sensible a cette évolution, continue a considérer comme toujours valables les
frontieres de I’Allemagne de 1937 et refuse de reconnaitre la ligne Oder-Neisse.
Ce gouvernement, refusant I’évidence, favorise et soutient sans cesse I'activité
révisionniste des Associations dites de ,, Réfugiés” qui s’apprétent a manife’ster,
avec plus d’impudence encore gue par le passé, leur volonté de ,récupérer”
les territoires polonais au-dela de 1’Oder-Neisse.

Les délégués affirment avec force que ces provinces font partie intégrante
de la Pologne gui, au cours de ces 22 derniéres années, les a intégrées com-
plétement dans I’économie et la culture mationales; cette vérité est apparue
avec éclat lors des célébrations solennelles du Millénaire de I’Etat Polonais.

Les délégués sont heureux de constater le fait que mnon seulement
le gouvernement francais mais aussi les grandes formations politiques
et la trés grande majorité de la nation francaise considérent 'intangibilii¢ de
la. frontiére Oder-Neisse comme indispensable a I'amélioration des relations
et la détente entre différents pays d’Europe et du monde. Afin, de hater la
confirmation officielle de cette frontiére, les délégués se prononcent pour le
soutien de toutes les initiatives, d’ou gu’elles viennent, en faveur de l'organi-
sation de la sécurité collective en Europe.

Apres avoir entendu les déclarations et les exposés faits par les repré-
senants de diverses formations politiques francaises, ils enregistrent avec
beaucoup de satisfaction le soutien apporté par ces formations a lactivite
menée par notre Association.

Ils expriment le voeu qu’en France s’amplifie le grand courant en faveur de
la reconnaissance ,,de jure” des frontiéres établies en vertu des Accords de
Potsdam d’Aout 1945.

APOWIEDZ wizyty

prezydenta
de Gaulle’a w Polsce wywotatla zrozumiate
zainteresowanie nie tylko w miedzynarodo-
wych kolach politycznych, ale przede wszy-

Przed wizyta Prezydenta de Gaulle’a w Polsce

Charles

zyt wysokich osobisto$ci

zaprzyjaznionej z Francjg od wiekéw Polski
bedzie niewagtpliwie duze =znaczenie.
brze, ze poprzedzil jg diugi szereg wzajemnych wi-
panstwowych i

jem nieznanym, chociaz w charakterze glowy.paﬁ—
stwa odwiedzi jg po raz pierwszy. Zetkngl sig on
z Polska bezposrednio juz w czasie pierwszej wo]-
ny $wiatowej. Jako mtody oficer dostal sie.na fI‘Ol"l-
cie zachodnim do niewoli niemieckiej, kilkakrot-
nie z niej uciekat a Niemcy za kazdym razem po
schwytaniu umieszczali go w ilnnym ogbozie. Po
jednej z kolejnych ucieczek przeniesiono go do ma-

mieé
Wiemy do-

politycz-

stkim w szerokich kregach spoteczenstw

obu krajow, w tym — co jest naturalne —
wéré6d WycchodZzstwa polskiego we Francji. Pierw-
szy to raz 'w stosunkach francusko-polskich glowa
panstwa francuskiego gos$ci¢ bedzie w Polsce.

Mozna wprawdzie daé tu pier stwo Napol owi I,
kt6ry kilkakrotnie odwiedzal Polske¢, ale jego wojaze
wynikaly z kampanii wojennych, podczas gdy goS§-

cina prezydenta de Gaulle’a nastapi w wyniku oficjalne-
g0 zaproszenia polskiego rzadu. Chociaz wiec we wzajem-
nych stosunkach francusko-polskichh na przestrzeni dzie-
jow nie brak doniostych wydarzen, wspbélnych przedsig-
wzieé i serdecznych kontaktéw, bedzie to pierwsza tego
rodzaju wizyta.

W latach miedzywojennych Polske i Francje 1g-
czyl sojusz przyjazni. Wiele spraiw i problemo6w roz-
wigzywano w [Polsce wedlug wzor6w francuskich.
Mniej wigcej do konca lat trzydziestych dosé cze-
sto dochodzito do wzajemnych wizyt oficjalnych.
Po6zniej jednak, w okresie polityki ,mocarst-
wowej” Becka i wbrew stanowisku narodu polskie-
go, kota rzagdowe chetlniej 'widzialy w Warszawie
Goeringéw i Goebbels6w, anizeli go$ci znad Sek-
wany, a minister Barthou w 1934 r., zabiegajgcy
o udzial Polski w zbiorowym systemie bezpieczen-
stiwa Europy przy udziale ZSRR przed hitleryzmem,
nie znalazt w Warszawie zrozumienia i spotkatl sie
z odmowa.

Pierwsza podr6z glowy panstwa francuskiego do

nych, ze dochodzi do skutku w okresie wyraznego
ozywienia kontaktéw francusko-polskich we wszy-
stkich dziedzinach zycia; kto wie, czy stosunki te
nie staja sie klasycznym przykiadem mwspodlzycia
i przyjazni dwoéch panstw o zdecydowanie r6z-
nych systemach politycznych. Wspiera to wspoélzy-
cie tradycja wiekowej przyjazni obu naroddédw, ale
takze realizm polityczny.

Polska docenia w pelni role Francji w prawidlo-
wym ulozeniu stosunkéw na naszym kontynencie,
przede wszystkim za§ w tak podstawowej sprawie
jak zabezpieczenie pokoju; Francja zas$ ze swej
strony dobrze rozumie, ze bez odpowiednio moc-
nych powigzan z Polskg i z innymi panstwami Eu-
ropy ‘$rodkowo-wschodniej, jej bezpieczenstwo nie
moze mie¢ dostatecznie mocnych fundamentéw.
Twierdzenie, ze bezpieczenstwo Renu zalezy od za-
bezpieczenia granicy na Odrze i Nysie, mie jest
frazesem, jest konkretem politycznym, z ktérym
liczy sie kazdy trzezwo mysSlacy Francuz, bez
wzgledu na ftaka czy inna orientacje. Totez jed-
noznaczne stanowisko Francji w sprawie polskich
granic zachodnich, wyrazone oficjalnie przez pre-
zydenta de Gaulle’a, poparte jest przez wszystkie
bez wyjatku partie francuskie, a wielokrotnie po-
twierdzila je i stale potwierdza powszechna opi-
nia spoleczenstwa francuskiego.

Dila prezydenta de Gaulle’a Polska mie jest kra-

lego polskiego miasteczka — Szczuczyna, obecnie w
powiecie Grajewo w Wwoj- b1alos‘tock1rn‘. Bylo to
na pograniczu 6weczesnych Prus Wischodnich. Szczu-
czyn, podoknie jak Grajewo i Biatystok, byt ‘wtedy
w zaborze rosyjskim, ale w 1915 r. znalazl sie \po‘d
okupacja niemiecka. Szczuczyn byl — zndanqup
Niemcow — dostatecznie daleko od granic F.ranch,
by zniecheci¢é mtodego oficera do dalszych uc1ecz_e’k.
Mylili sie, gdyz i stad ,dal on noge”, korzystajac
przy tym z pomocy polskiej ludnosci mazurskiej.

Nastepnym razem Charles de Gaulle byl w Polsce z mi-
sja wojskowa gen. Weyganda w czasie wojny polsko-
radzieckiej. Nalezal do sztabu jego oficer6w. POzniej
przyjechat ponownie jako jeden =z francuskich wykta-
dowcOow do Wyzszej Szkoly Wojennej w Rembertowie.

Z tego okresu laczy obecnego prezydenta wiele ser-
decznych kontaktéw i jak wynika z doniesien prasy kra-
jowej, mimo uplywu lat sa jeszcze w Warszawie ludzie,
znajacy prezydenta i dobrze go pamietajacy. W zwiazku
z zapowiedzianga wizyta warszawski dziennik ,,Express
Wieczorny” zwr6cil sie nawet z publicznym apelem o
wspommnienia do tych os6b, ktére z owych lat zachowaly
w pamieci Charles de Gaulle’a.

Spolec;eﬁstwo polskie — jak zapewnil na XV
Krajowej Koqfererncji francuskiego Stowarzyszenia
Obro«ny-Gra‘mwc na .Owdrze i Nysie przedstawiciel
z Polski — oczaku;g obecnej wizyty prezydenta
de Gaylle’a 2z majwyzszq rqdo.éoiq, aby daé wyraz
nastrojom serdecznej przyjaini dla gemiuszu nie-
Smiertelnej Framcji.
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cienne NETTER — membre du Bureau,

SKI — membre du Bureau.

Prezydium XV Krajowej Koniferencji
Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie

Alicja HALICKA — Président de I’Association, Maurice BOUVIER-AJAM — Dire-
cteur de P’Institut du Droit Appliqué, Alex KRAKOWIAK — Secrétaire Général de
I’Association, Leopold GLUCK — Ancien Ministre, délégué de Pologne, Euzebiusz
BASINSKI — délégué de Pologne, Stanis KUBIAK — Trésorier, Maitre Roger BU-
GUET — membre du Bureau, René DURAND — membre du Bureau, dr Alix ME-
YER — membre du Bureau, prof. Jean HAREMZA — membre du Bureau, prof. Lu-
dr Jean VALERY — membre du Bureau,
Maitre Thadée JAGOSZEWSKI — membre du Bureau, Anatole SKROBEK — membre
du Bureau, Benjamin ROZENBERG — du Comité de Dijon, Bruno BARTNIKOW-
SKI — du Comité de la Moselle, Leon LORENC — du Comité de Meurthe-et-Moselle,
DWORNICZEK — du Comité du Pas-de-Calais, Leon DZIUROWICZ — du Comité du
Nord, Simon WAWSZCZYK — du Comité de Seine-et-Marne, Michel GROJNOW-

Listy, depesze

i Zyczenia

Do Prezydium XV Krajowej Konfe-
rencji Stowarzyszenia Obrony Granic
na Odrze i Nysie wplynelo wiele de-
pesz i listow od os6b i organizacji z
Francji i Kraju, ktore nie moglty wziaé
osobiScie udzialu w obradach Konfe-
rencji. Oto fragmenty niektorych listow
i depesz:

,,Monsieur Jean-Paul PALEWSKI
regrette vivement de ne pouvoir assis-
ter a la Confiéérence Nationale de I’As-
sociation Oder-Neisse, étant retenu
dans sa circonscription, mais il tient
a vous assurer de son entiers concours
pour le respect des frontiéres sur
I’Oder et la Neisse”.

¥

»--Je tiens a vous dire combien la
Ligue Internationale contre le Racisme
et I’Antisémitisme est solidaire de wvo-
tre .action. Vous pouvez compter sur
son appui...”

Le Président — Bernard LACACHE

&

»-..Je vous confirme bien wvolontiers,
comme membre de 1’Association depuis
prés de wvingt ans, que je n’ai pas
changé d’avis sur le maintien des fron-

ol

tiéres Oder-Neisse. Je mne peux donc
que souhaiter a votre réunion tout le
succés possible.”

André ARMENGAUD, Senateur

*

,s,Ne pouvant pour raison santé par-
ticiper a la conférence je vous adresse
l’assurance de ma fidélité et mes voeux
challeureux pour l’Association.”

Raymond LAURENT,
Ancien Ministre’

B3

5--Je serai de coeur a votre Confé-
rence Nationale et je vous souhaite de
réunir un toujours plus grand nombre
de personnes comprenant le bienfait
de votre Association.*

Denise DECOURDEMANCHE,
Secrétaire Générale

de I’Association des Familles
de Fusillés et Massacrés

de la Résistance Francaise

*

»En ce quinziéme Anniversaire de
vos activités patriotiquels marquées de

Ueczestnicy XV Konferencji Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie

ztozyli wieniec na plycie Nieznanego Zolmierza pod &Xukiem Triumfalnym

Paryz

gorqce braterskie pozdrowienia.

w tej sprawtie.

mieckiej Republiki Federalnej.

wolnos$é i pokdj.

Zyczenia Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachodnich

Prezydium
XV Krajowej Konferencji Stowarzyszenia
Obrony Granicy na Odrze i Nysie

Z okazji XV Konferencji Waszej zasluzonej Organizacji przesyltamy Wam

Pradawne, odzyskane po wiekach niemieckiej niewoli, polskie ziemie pia-
stowskie nad Odrq, Nysq i Baltykiem sa przedmiotem szczegdlnego umilowa-
nia catego maszego narodu. Ich wszechstronny gospodarczy i kulturalny rozwdj
napawa nas duma i uczuciem wdziecznosci dla tych, ktorzy zawsze byli z nami

Dziekujemy Wam za szlachetng misje popularyzacji dorobku naszego ma-
rodu ma ziemiach zachodnich i pdéinocnych, za obrone w imie szczytnych, po-
kojowych ideatéw maszej sprawiedliwej. granicy nma Odrze i Nysie BuZyckiej,
za szerzemie prawdy o istotnych celach rewizjonistycznej polityki rzqdu Nie-

Spoteczenstwo nasze Zywi miezmiennie uczucia najwyiszej sympatii ¢ gora-
cej przyjazni dla bohaterskiej i pieknej Francji. Zrédlem tej postawy sq z jed-
nej strony bogate historyczne tradycje stosunkéw miedzy Polska a Francja,
2z drugiej za$ strony realny interes polityczny mnaszych krajéw, kochajacych

Zyczage Wam pomySlnych i owocnych obrad dla dobra obu naszych krajow
i stale poglebiajqcej sie polsko-francuskiej przyjaini, prosimy o przekazanie
wszystkim czlonkom Waszego Stowarzyszenia i wszystkim naszym francuskim
przyjaciotom wyrazéw glebokiego szacunku.

Warszawa, dnia 20 kwietnia 1967.

Wiceprzewodniczacy
Rady Naczelnej TRZZ
(—) Jan IZYDORCZYK

bonnes intentions et d’interét pour la
Pologne, nous vous transmettons, chers
amis, nos plus cordiaux comipliments
et souhaits de travaux fructueux.”

Comité Directeur ZBoWiD,
Varsovie
x

...Acceptez tous mes wvoeux pour la
réussite de la XV Conférence et son
efficacite.

Claude
€crivain

AVELINE,

%

,,M. Valéry GISCARD d’Estaing assure
que la Fédération Nationale des Reé-
publicains indépendants est pour le
maintien de la frontiére Older-Neisse”.

ES

»A [l'occasion de votre wcongrés je
salue cordialement 1les déleguées et
souhaite du succés dans votre magni-
figque activité en faveur de ’amitié
entre nos peuples.”

Adam KRUCZKOWSKI
Instutut Polonais des Affaires
Internationales’

%

W uroczystym dniu XV Krajowego
Zjazdu Waszej zasluzonej organizacjii
Towarzystwo Xgcznos$ci z Poloniag Za-
graniczng sklada Wam, Drodzy Przy-
jaciele, serdeczne zyczenia owocnych
obrad dla dalszego uftrwalamnia i po-
glebiania tradycyjnej przyjazZni polsko-
-francuskiej, dla nienaruszalno$ci gra-
nic na Odrze i Nysie, dla pokojowej
wspolpracy miedzy narodami.”

Towarzystwo EacznosSci z Polonia
Zagraniczna ,,Polonia”
Zygmunt DWORAKOWSKIT, w-prezes

%

,JProsze przyja¢é ode mnie najlepsze
pozdrowienia dla wszystkich dzialtaczy
Waszego Stowarzyszenia oraz dla ucze-
stnikébw dorocznej konferencji. Konfe-
rencja Wasza bedzie niewatpliwie waz-
nym przyczynkiem do podtrzymania
tradycyjnej przyjazni polsko-francu-
skiej, ktora ostatnio nabrata nowych
tre§ci oraz nowego blasku. Sprawa nie-
naruszalno$§ci granicy na Odrze i Ny-
sie Euzyckiej — ‘to sprawa zabezpie-
czenia pokoju w Europie, to wspdlna
sprawa naszych narodéw.”

prof. dr Michat SZCZANECKI,
Uniwersytet Warszawski

s

,,Owoenych obrad i
drowienia 2z okazji
Krajowej”.

Zarzad Wojewodzki
Towarzystwa Rozwoju Ziem
Zachodnich w Gdansku.

serdeczne pPoz-
XV ZXonferencji

s,Delegatom XV Krajowej Konferen-
cji Waszego Stowarzyszenia oraz
wszystkim Rodakom i przyjaciotom,
Slemy @gorgce braterskie pozdrowienia
od wszystkich mieszkancéw piastow-
skiego grodu Opola i catej Opolszczyz-
ny. Zyczymy Wam owocnych obrad
i dalszych sukces6w w Waszej pieknej
pracy ma rzecz utrzymania pokoju
Swiatowego”.

Zarzad Wojewodzki
Towarzystwa Rozwoju Ziem
Zachodnich w Opolu.

*

Z okazji XV Krajowej Konferencji
Stowarzyszenia zyczenia pomysinych
obrad oraz serdeczne pozdrowienia
przesyta

Zarzad Wojewodzki
Towarzystwa Rozwoju Ziem
Zachodnich we Wroclawiu

*

Zyczenia owocnych obrad z okazji
XV Konferencji Krajowej Stowarzy-
szenia zasytla

Zarzad Wojewodzki
Towarzystwa Rozwoju Ziem
Zachodnich w Katowicach

o,

Poza tym z osobistosci francuskich
nadestali m. in. Zyczenia i wyrazy po-
parcia dla Konferencji: pp. Francgois
Mitterand i Charles Hernu w imieniu

Fédération de la Gauche Démocrati-
que et Socialiste; Soullié — w imieniu
Partii Radical — Radical Socialiste;
Edouard Depreux z Partii Socialiste

Unifié za poSrednictwem deputowane-
go Claude Estier; Germaine Guille —
sekretarz Confédération Geénérale des
Travailleurs; Léon Lévy, agrégé de I’'U-
niversité; Huisman — wiceprzewodni-
czaca Union des Femmes Francaises;
André Bossin — avocat a4 la Cour; Ro-
ger Maria — wydawca i dziennikarz;
Zygmunt Olesiewicz — artysta-malarz;
Jean-Maurice Herman — dziennikarz;
Henri Laugier — professeur a 1’Univer-
sité de [Paris, ancien secrétaire général
adjoint aux Nations Unies; Marc Beig-
beder — pisarz; Marc-André Bloch —
professeur honoraire a la Faculté des
Lettres de Caen; dr. ¥. Chatonnier —
Dijon; Gaston Maurice — docteur de
droit, avocat a la ICour de Paris; dr Jean
Densace; Eugénie A. Cotton — Maitre
de Recherche au Centre National de
la [Recherche Scientifique et prési~
dente de 1’'Union des Femmes Fran-
caises; Pozzo di Borgo -— agrégé de
I'Université de Paris; Pierre Bonnoure —
professeur agrégé de 1’Université de
Paris; Jean-Pierre Lacharnay — secré-
taire fédéral du Parti Socialiste Unifié
de Dijon; Jean Cassou — conservateur
en chef du Musée de I'Art Moderne;
Jacques Debu-Bridel, ancien sénateur,
Directeur de l’Information a Radio
Monte~Carlo.
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XV KRAJOWA
KONFERENGIJA
STOWARZYSZENIA

OBRONY GRANIC
NA ODRZE i NYSIE

XVe CONFERENCE
de 'ASSOCIATION
POUR LE RESPECT
DES FRONTIERES
SUR L'ODER
ET LA NEISSE

Z przemowien

wygloszonych
podczas'obrad
Konferencji

B

=

Prof. Léo HAMON — UNR

— Mo6wie w imieniu UNR. Podkre§lam z duma, ze wlasnie V REPU-
BLIKA POPRZEZ OSWIADCZENIE GENERARA DE GAULLE’A UZNA-

LA POLSKA GRANICE NA ODRZE I

wane jest sprawiedliwos$cig dziejowa, wolg pokoju i tradycyjna przy-

jaznig miedzy Francjg i Polska, kitéra

Polski. Broniac za$ spraw Polski do granicy na Odrze i Nysie, mamy na
wzgledzie utrzymanie i utrwalenie pokoju w Europie.

Prof. Vladimir JANKELEVITCH — Paryz

— Przyszedlem na Konferencje, by wyrazi¢ Wam swoja wierno$¢ i peinag
solidarnosé. Jezeli dzi$§ jestem 'tu, to wlasnie po to, by pokresli¢, jak glosi hasto
umieszczone nad stolem prezydialnym, ze GRANICA NA ODRZE I NYSIE
JEST DLA POLSKI TYM, CZYM REN DLA FRANCJI. I gdy dzisiaj rewizjo-
nisci zachodnioniemieccy zadaja Wroclawia i Gidanska, tak samo moga wy-
ciggngé rece po Strasburg. Problem uznania polsko-niemieckiej granicy na
Odrze i Nysie jest istotny dla pokoju w Europie. Sprawa ta jest oczywista
i powinna byé raz na zawsze uregulowana.

Général Paul TUBERT

— W Stowarzyszeniu ,,Odra-Nysa” wszyscy
jesteémy bojownikami o ostateczne uznanie pol-
skich granic na Odrze i Nysie, granic pokoju
i sprawiedliwos$ci. Trzeba naszg dziatalnos$é i ak-
tywnos$é jeszcze bardziej rozszerzyé, by osiggnagé
ten ostateczny cel, jaki postawilo sobie Stowa-
rzyszenile.

NYSIE. Stanowisko to podykto-

nakazuje nam bronié¢ intereséw

Michel GROJNOWSKI

Paryz
— Dzi$§, po 22 latach, w Nie-
mieckiej Republice Federal-

nej nadal rozbrzmiewaja gto-
sy bylych hitlerowcé4w, rewan-
zystow. Propaganda ich prze-
nika tez do Francji. Tutaj
mozna spotkaé¢ zachodnionie-
mieckie prospekty turystycz-
ne z mapami granic Niemiec

z 1937 roku.
Prof. Jean HAREMZA
Douai (Nord)

— Na podstawie kroétkiego
przeglgdu prasy stwierdzam,
ze coraz wiecej podnosi sie

glos6w rozsgdku w Niemczech
zachodnich w sprawie pokojo-
wego uregulowania granicy na
Odrze i Nysie. My — Francu-
zi i Polacy — mamy nadzie-
je, ze rzad Niemieckiej Repu-
bliki Federalnej wezmie je jak
najszybciej pod uwage.

Benjamin ROZENBERG — Dijon

— Warto przypomnieé pierwsze nasze posiedzenie, ktoére odbylo sie w 1950 roku,
kiedy Henry de Korab — zalozyciel Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa” — przedstawil
nam cele tworzgcej sie organizacji. Niektérzy sposéré6d obecnych moéwili: Jak to,
taka mata garstka bedzie w stanie przeciwdzialaé roszczeniom odwetowcoéw bon-
skich? Wéwczas Henry de Korab odpowiedzialt: Tak jest. Zaczniemy dziataé malg
garstky, ale przekonacie sie, gdy fjutro wroécicie do swych miejscowoéci i opowie-
cie znajomym o celach Stowarzyszenia, na pewno uzyskacie poparcie wszystkich
ludzi pragngcych pokoju. Ziarnko, rzucone przez pierwszych zalozycieli Stowa-
rzyszenia wydato plony. Dzi§ Stowarzyszenie jest liczne i cieszy sie poparciem
wiekszoéci narodu francuskiego.

René PIQUET
czlonek Biura Politycznego FPK

— Komunistyczna Partia Francji od
1945 r. wypowiedziala sie za granica
nad Odra i Nysg i czynita wszystko, by
opinie te podzielalo coraz wiecej Fran-
cuzéw. Biorgc udzial w akcji na rzecz
ostatecznego uznania granicy na Odrze
i Nysie stuzymy mprzyjazni francusko-
-polskiej, bronimy sprawy najdrozszej
dla czlowieka — pokoju.

Marcel DEVILLE
Federacja Rad. Socjal. (M-et-M)

— Granica polska na Odrze i Nysie
jest granicag pokoju i sprawiedliwo$ci
dziejowej. Jestem z tymi, ktérzy wal-
czg przeciw militaryzmowi zachodnio-
niemieckiemu, bedgcemu grozbg dla
pokoju Europy.

Prof. Jacques MALVAUX — Bourges

— Nasza dzialalno$§¢é nie moze ustaé,
dopdki sprawa granicy ma Odrze i Ny-
sie nie bedzie ostatecznie uregulowana.
Nasza dzialalnoéé powinna byé jeszcze
aktywniejsza. W tym celu byloby ko-
nieczne, aby Stowarzyszenie ,,Odra-Ny-
sa” i Stowarzyszenie ,,France-Pologne”
staly sie jedng orgamizacjg, ktéra wal-
czy¢ bedzie o ostateczne uznanie grani-
cy i cel swoj osiggnie.
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! NOWO WYBRANA RADA KRAJOWA
' STOWARZYSZENIA ,,ODRA—-NYSA*“
EREZYDIM::

Alicja HALICKA
Paul BASTID —

byly minister, czlonek Instytutu,
Maurice BOUVIER - AJAM —

dyrektor Instytutu Prawa Stosowanego,
Roger GARREAU —

byly ambasador Francji w Polsce,

SEKRETARIAT:

Alex KRAKOWIAK —

Sekretarz Generalny Stowarzyszenia,
René DURAND —

Zastepca Sekretarza Generalnego,
Michel GROJNOWSKI —

Sekretarz,
Stanislas KUBIAK —

Skarbnik Stowarzyszenia,

BIURO KRAJOWE:

Lili BOUEXEL — Paryz,

Roger BUGUET — adwokat, Paryz,

Joseph CHOKO — krytyk, Paryz,

Jean CYANKIEWICZ — art.- malarz, Paryz,
René DURAND — St. Quentin,

Jean HAREMZA — profesor, Douai (Nord), RS
'f‘léi,t?xe%‘RJmAlGOme m&mr?dm(ygt’ oy Mieczyslaw PROCH — Troyes
Renée KORNBLUTH — Paryz,

Dr Alix MEYER — Dijon,

Mela MUTER — artysta-malarz, Paryz,
Lucienne NETTER — profesor, Paryz,
Amnatole SKROBEK — Paryz,

Dr Jean VALERY — Paryz,

Simon WAWSZCZYK — Melun.

Prof. Lucienne NETTER — Paryz

— Trzeba do najmniejszej wioski doprowadzié znajomo$é pro-
blemu granicy polskiej na Odrze i Nysie, by glos spoleczenstwa
francuskiego byl jeszcze mocniejszy. Chcialbym, aby dzisiejsza
Konferencja Stowarzyszenia byta ostatnia, a nastepnym razem
zebySmy spotkali sie, by uroczyscie obchodzi¢é nasze zwycie-
stwo — ostateczne uznanie granicy na Odrze i Nysie.

— Czytajgc prase zachodnioniemiec-
kg mozna sie dowiedzieé, jak aktywna
jest w Niemieckiej Republice Federal-
nej dzialalno$¢ rewanzystOw i nazistow.
To budzi niepokdj i temu trzeba prze-
ciwdziataé.

GRANICA na ODRZE i NYSIE
JEST DLA POLSKI TYM,
czym REN DLA FRANCII

»

Zdjecia:

Wtadystaw Stawny i René Barthélémy

Léo KARTUN — Paryz

— Granica polska na Odrze
i Nysie egzystuje od dwudzie-
stu dwoch lat. Na ziemiach
tych nad Odrg, Nysa i Batlty-
kiem mieszkajg i tworza Pola-
cy, ktérzy powiedzieli: JE-
STESMY TU I ZOSTANIEMY.
Calym sercem jestesmy z nimi.

Gaston SAROTTE — Pary2

— Staram sie zawsze ucze-
stniczy¢é w konferencjach Sto-
warzyszenia ,,Odra-Nysa”, by
walczyé w jednym szeregu z
Wami do konca — do osta-
tecznego uznania polskich gra-
nic ma Odrze i Nysie. W imie
pokoju, sprawiedliwos$ci dzie-
jowej, w imie dobra ludzkos$ci.
Z duma nosze polski medal,
jakim odznaczyla mnie Polska
za mg dzialalno$é. Ciesze sie
tym znakiem mprzyjazni i uz-
nania. Wydaje mi sie teraz,
ze zostalem troche Polakiem.

Dr Alix MEYER — Dijon

— Mimo naszej dzialtalno$ci
jest jeszcze pewmna liczba os6b
we Francji, ktére nie docenia-
ja politycznej wagi ostatecz-
nego uznania polskiej granicy
na Odrze i Nysie. Dlatego trze-
ba nasza prace rozszerzyé.

warzyszenie. Dzi§ szeregi
Stowarzyszenia.

SWOJE.

Stowarzyszenia rosng. Tylko
w 1967 roku przybylo nam kilkuset nowych czlonké6w
ZROBMY WSZYSTKO, BY JESZCZE
WIECEJ OSOB UZNAELO STOWARZYSZENIE ZA NOSC

René DURAND — St. Quentin

— Ubiegloroczna dzialalno§é Stowa-
rzyszenia byla owocna. Liczne manife-
stacje, wystawy, uroczystosci, konfe-
rencja prasowa z udzialem wielu oso-
bistosci francuskich wszystko to
przyczynito sie do tego, ze problem
granicy polskiej na Odrze i Nysie co-
raz szerzej rozumiany jelst we Francji.

Thadée JAGOSZEWSKI — Paryz

— Bedac w Polsce, przekonalem sie,
ze Ziemie Zachodnie &ci§le zrosnigte
sa z resztg Kraju, jak ogromnego sko-
ku rozwojowego dokonaty w ostatnich
latach. Sprawa granicy na Odrze i Ny-
sie jest oczywista. W imie pokoju i
sprawiedliwo§ci powinna byé ostatecz=
nie uregulowana.

Lili BOUEXEL — Paryz

— Chee méwié o bardzo waznym $rodku w wallce o osta-
teczne uznanie granicy na Odrze i Nysie — o liczbie zwo-
lenniké6w naszej akcji. Przed dwoma laty jeszcze byliSmy
tylko ,,ruchem” z ,,cztonkami honorowymi”. Konferencja
Krajowa przed dwoma laty przeksztatcita ten ruch w Sto-

-Rosen,

Emigranci
wszystkich frontach przelewali
na polskie Ziemie Zachodnie, na Dolny Slagsk, by
pokazaé dzieciom byly ob6z koncentracyjny Gross=~
w kitébrym wieziony bylem ja
ciec. Tam zgineli bracia, koledzy. Czy ich Smieré
mialaby i§¢¢ na marne? Te ziemie s3 dzié polskie
i granica ta jest ostateczna. WYRA!
FRANCUZOM, KTORZY TO ROZUMIEJA

Joseph FORYS — Montchanin

walezyli o Polske i
krew.

Francje, na
Pojechalem

ich oj-

ZAM WDZIECZ-~

I POPIERAJA POLIAKOW.
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JAKI OBIORE

ZAWDD?

W numerze 11(491) ,,Tygodnika” zamiesSciliSmy
ankiete na temat ,,JAKIE ZAWODY WYBIERA
NASZA MLELODZIEZ”. Rozmowy, jakie przepro-
wadziliSmy z milodymi chlopcami i dziewczetami
z Nordu i Pas-de-Calais o ich pracy, obecnej lub
przyszlej, wzbudzily duze zainteresowamie. Po uka-
zaniu sie naszej ankiety do ,,Tygodnika’ mnaplynelo
wiele listow z pytaniami, prosbami o rade, z infor-
macjami na temat sytuacji w innych rodzinach,
w innych c¢kolicach Francji, z zacheta, aby ma-
terialy tego typu publikowaé czeséciej. Z listow tych
wnioskewaé mozna, ze ankieta ,,Tygodnika” nie
tylko zainteresowala Czytelnikow, ale réowniez do-
pomogla im w miektéorych wypadkach — w rozwa-
zaniach na temat wyboru zawodu ich dzieci.

Zacheceni tym zamieszczamy drugi z kolei od-
cinek naszej ankiety, do ktérej material zebraliSmy
w NORMANDII.

Inny teren — inne problemy. Odnosi sie tutaj
wrazenie, ze milodziez z maltych oSrodkéow przeno-
si¢é sie pragnie do wiekszych miast (jest to zjawisko
niemal powszechne w calym kraju), w wielu
wypadkach mySli o wyjezdzie w odlegle stro-
ny. Wiaze sie to z wyborem do$§é wurozmaiconych

zawodow: dziennikarka, fotograf, ogrodnik-archi-
tekt zieleni, obok mauczycielstwa, sekretariatu, mu-
rarki, medycyny itp.

‘Charakterystyczne jest, w kazdym razie, zjawis-
ko spotykane i w innych dzielnicach Francji, i chy-
ba we wszystkich krajach Swiata: dynamizm mlo-
dziezy, parcie do nauki, wytrwale zdobywanie kwa-
lifikacji zawodowych. Uderza w Normandii mniej-
sze zainteresowanie nowoczesna technika, elektro-
nika, miz w Nordzie i Pas-de-Calais, ale fakt ten
latwo tlumaczy sie¢ odmiennym charakterem gos-
podarczym regionu.

Literaci? Malarze, rzezbiarze, aktorzy? Naukow-
cy? — Tych mie spotkaliSmy migdzie. Jest rzecza
zupelnie prawdopodobna, Ze mlodych ludzi o za-
milowaniach artystycznych i naukowych odkryli-
bySmy po dokladniejszych poszukiwaniach. Mozli-
we, w kazdym razie stwierdzié mozna, ze naleza oni
na pewno do rzadkosci.

Wrocimy jeszcze do naszej ankiety. Odwiedzimy,
za jakis czas inme jeszcze dzielnice Francji i wow-
czas, po zebraniu obfitszego materialu rzeczowego,
postaramy sie wysnué wnioski obfitsze i ogélniejsze.

ANS notre numéro 11 du 12 mars, nous avions publié
les réponses que nous avaient faites des jeunes gens
du Nord et du Pas-de-Calais a la question: ,,Quelle
profession choisirez-vous?’’. Depuis, nous avons recu de
conseils et aussi des informations sur le méme sujet, nous
invitant a publier plus souvent des articles de ce genre.
»La Semaine’ se rend volontiers aux arguments de ses

lecteurs. Cette fois, c’est en Normandie gue nous avons
posé notre question. Une impression générale se dégage —
les jeunes aspirent a quitter les petites agglomérations
pour les grandes villes. De nouveau, méme si 1’on trouve
moins de candidats aux professions technigques modernes
(le caractére de la région I’explique), on constate chez
tous le désir d’apprendre, de se perfectionner.

PRAGNE BY(
DZIENNIKARKA

W domu jest czworo dzieci
i wszystkie ksztalcg sie: MA-
RINETTE, Lydie, Michel, O-
dile. Nie jest to latwe. Ojciec
ich, p. STEFANCZYK, zginat
w  kopalni, zmiazdzony wiel-
kim blokiem kamiennym.
Dzieci pozostaly pod opiekag
matki — wdowy, ktéra od lat
nadzwyczaj dzielnie opiekuje
sie nimi, starannie wychowu-

je i troszczy sie, aby wszyst-
kie zdobyly jaki§ zawo6d.

Michel chciatby po maturze
wstapi¢ do Ecole Normale,
Lydie i Odile zadowola sie
pracg sekretarek dyrekicji, Ma-
rinette chciataby by¢ dzien-
nikarka.

— W tej chwili jestem w
klasie philo, na wiosne bede
zdawata mature — moéwi Ma-
rinette. — Mam mnadzieje, Zze
wda mi sie potem dostaé do
jednego 2z wielkich dzienni-
kow, wychodzqcych w zachod-
niej Francji. Pozwolitoby mi
to zaczaqé prace w prasie. Ale
w przysztosci chciatabym ro-
bi¢ reportaze z podrdzy, pisal
krytyki literackie, teatralne,
filmowe. Pragne byé prawdzi-
waq dziennikarkdq.

EUVE depuis quatre ans, apres

l’acident au fond de la mine

qui couta la vie a M. Ste-
fanczyk, Mme Stefanczyk éleve
courageusement ses quatre en-
fants: Marinette, Lydie, Michel et
Odile. Michel voudrait entrer a
I’Ecole Normale, Lydie et Odile
pensent devenir secrétaires de di-
rection, Marinette qui termine sa
philo, veut étre journaliste. Elle
espeére, aprés son bac, recevoir

du travail dans un des grands
quotidiens de 1’'Ouest. Et plus

Marinette Stefanczyk marzy od dawmna o dziennikarstwie, a Raymond tard... écrire des reportages, des

Mazur pragnie zostaé fotografem. Wspolnie mogliby wiec utworzyé

cri»t_’xqucs littéraires, s’occuper de
théatre et de cinéma, étre une

doskonale sie uzupelniajaca ekipe reporterska w jakims$ czasopiSmie vraie journaliste.

BYC FOTOGRAFEM

— Fotografia podobata mi sie zawsze. Pociaqg do
niej mam od lat dziecinnych — opowiada p. RAY-
MOND MAZUR. — Po skonczeniu 4 klas Collége
d’Enseignement Général wstagpitem do Lycée Tech-
nique w La-Ferté-Macé, a potem do wojska. My-
Slalem przez pewien czas, zZe zostane zawodowym
wojskowym. Potem pracowatem w fabryce ,,Sa-
viem”, plany sie zmienialy. Ostatecznie znalazlem
sie, jako laborant, w Labo Service de Normandie.

Nie jest to jeszcze praca, o ktérej Raymond ma-
rzyt od lat. Wywoluje zdjecia kolorowe w wiel-
kim laboratorium swej firmy, poznaje skompliko-
wane procesy produkeji wielkiego przedsiebior-
stwa. Ale marzeniem jego Jjest ciggle robienie
zdjeé. Sam dla siebie fotografuje bardzo duzo. Miat
okazje robienia zdjeé¢ w wojsku — w Algierii, w
Niemczech — a i teraz bardzo duzo fotografuje w
wolnych chwilach w réznych malowniczych zakgt-
kach Normandii. Zajmuje sie rowniez amatorami
fotografii 'w Maison des Jeunes w Potigny. Ale to
jeszcze nie wszystko. Raymond Mazur chce byé za-
wodowym fotografem, a nie amatorem. Nie traci
nadziei, ze okoliczno$ci mu na to pozwolg.

’AI TOUJOURS aimé la photographie, nous dit Ray-

mond Mazur. I1 a suivi les cours du Lycée Technique

a La-Ferté-Macé, pensé a une carriére militaire, tra-
vaillé aux usines ,,Saviem’. Actuellement, au Labo Ser-
vice de Normandie, Raymond développe les photos en
couleurs, apprend a connaitre la ,,production en série”’
d’une grande entreprise. Dans le privé, il photographie
a tous ses moments libres et s’occupe des jeunes amateurs
photographes a la Maison des Jeunes de Potigny. Mais
il espére que les circonstances lui permettront de devenir
un photographe professionnel.

LECZYC LUDZI

Zdobyé dyplom lekarza — zadanie mielatwe. Domi-

nik Motyl chciatby wiec =zostaé sanitariuszem

Bardzo czesto warunki materialne wplywaja na
zmiane w dokonywanym wyborze zawodu, wyma-
gaja ograniczenia pierwotnych planéw. Sytuacja
tego rodzaju zaistniata u DOMINIKA MOTYLA.
Gdy byl maly, pragnal zosta¢ lekarzem.

— Miatem wdéwecezas 13 lat — opowiada Dominik.
— Rodzice zawiezli mmnie do Falaise ma operacje
Slepej kiszki. Pobyt w szpitalu wywart na mnie
takie wrazZenie, ze odtqd mie marzytem o mniczym
innym, jak tylko o tym, aby zostaé¢ doktorem.
Przygladatem sie pracy w szpitalu i chcialem ko-
niecznie mnie$é ulge cierpiacym i chorym, leczyé,
robié opatrunki, ratowaé zycie ludzi.

Szczesliwie sie sklada, ze Dominik interesuje sie

naukami przyriodniczymi; w ,,sciences” jest o wie-
le lepszym uczniem anizeli we francuskim i jezy-
kach obcych. Rodzice jednak nie 'wierzg, czy beda
w stanie zapewni¢ Dominikowi warunki do -od-
bycia tak dlugich studiéw. Majg czworo dzieci...
No i w wyniku dtugich wspdlnych rozwazan posta-
nowiono, ze Dominik zostanie pielegniarzem. Je-
$li warunki pozwola, bedzie sie staratl ksztalcié da-
lej,’ale prizezorno$¢ nakazuje, aby na razie poprze-
stat na planie skrommniejszym.
. Tymczasem Dominik gra w pitke, zbiera znaczki
i ptyty z nowymi piosenkami, koresponduje ze sSWy-
mi réowie§nikami w Polsce i nie traci mnadziei, ze
wszystko sie utozy dobrze.

DOMINIQUE MOTYL avait treize ans, lorsqu’il entra
4 I’'hépital pour une opération de l’appendicite. Il en

garda le désir de soigner ses semblables, de devenir
meédecin. Mais 1’homme propose et les circonstances dis-
posent. Ses parents ont quatre enfants a charge. Ils ne
savent s'ils pourront assurer les longues années d’études
nécéssaires. Aussi, Dominique étudiera d’abord pour étre
infirmier. Mais l'avenir lui est ouvert...



Marysia Ginterowna chce byé nauczycielka francuskie-
go i polskiego, ale gdzieS na poludniu Francji. Norman-
dia, mimo ze piekna, jest przewaznie zimna i wilgotna

ZOSTALEM KAFLARZEM

Po zrezygnowaniu z kariery kresSlarza Michatl
Frask wzial sie za murarke. Jako macon-carre-
leur pracy bedzie mial zawsze duzo i zarobki do-
skonale, gdziekolwiek sie znajdzie w Swiecie

Poczagtkowo zamierzal sie ksztatci¢c MICHAZL
FRASK na kreS§larza. Mys$lat o tym zawodzie juz
od dziecinstwa, potem w latach gdy chodzit do
szkoly w Villers-Canivet i do Collége Technique
w Caen. Nie powiodlo sie. Trzeba bylo zastanowié
sie mad innym zawodem. No i woéwczas postano-
wiono, ze Michal zostanie murarzem-kaflarzem.
Ojciec pracuje w fabryce, matka zajmuje sie fer-
mag, starsza corka juz wyszla za magz, kolej byta
wiec i na 18-letniego syna, aby wybrat sobie zawéd.

— Z poczqtku zZalowatam, Ze nie jest kreSlarzem
— opowiada p. Fraskowa. — Wracal 2 pracy brud-
ny, zmeczony. Jest jednak zadowolony i chyba wy-
trwa 2 lata praktyki, a potem bedzie juz pracow-
nikiem kwalifikowanym.

Micha«; jest rzeczywiscie zadowolony. Praca przy
uktadaniu 'l_taﬂi podoba mu sie. Nauczyt sie juz w
tym za'x'kres‘xe bar(.izo duzo, no a gdyby starsi rze-
m.xeﬁ'ltucy chetniej pokazywali to, co sami umiejsa,
wiedzialby juz dzi§ jeszcze wigcej. Przedsiebiorstwo
w ktér_ym pracuje, buduje domy, wille. Obecnie
ma duzo obiektéw rozpoczetych i nie ma obawy,
zeby zabraklo pracy dla kaflarzy.

ICHEL FRASK voulait étre dessinateur industriel.
Il ¥y pensait a 1’école de Villers-Canivet et au Colleége
Technique de Caen. Mais il a dQ choisir une profes-
sion et gagner sa vie pour aider ses parents plus tét.
Et Michel est devenu carreleur dans une entreprise de
batiment. Il s’y fait petit A4 petit et comme c’eSt une
profession ou le travail ne manque pas, son avenir semble

assureé.

"NAUGZYCIELKA
JEZYKA POLSKIEGO

Normandia jest pieknym krajem.
Zwlaszcza teraz, wiosng, kiedy jablonie
okryte sg bialymi kwiatami, a laki two-
rzg puszyste zielone dywany. Ale Nor-
mamndia jest zimna i deszczowa i niejeden
sposrod jej mieszkancbw pragnalby prze-
nie$¢ sie na potudnie Francji. W ich liczbie
jest réwniez 16-letnia MARYSIA GINTER.

Marysia jest wysoka, piekng brunetks.
Rodzice jej sa nauczycielami i Marysia
chciataby byé w pewnym sensie ich na-
stepczynig, bo ré6wniez nauczycielky. Pol-
ske zna dos$¢ dobrze z pieciokrotnych po-
drézy do rodziny i na kolonie. Zna dobrze

skiej i — gdytby'to byto mozliwe — chcia-
leyby uczyC oproécz jezyka francuskiego
rowniez i polskiego. Urodzila sie w Nor-
max_ld_u, nie moze sie jednak przyzwyczaié
do jej chtodnego i wilgotnego klimatu. Wo-
1aIa'ﬂ0y mieszkaé¢ w jakiej§ okolicy cieplej-
szej, 'w poludniowej Francji.

Niedawno Marysia Ginteréwna zdawala
brevet. Zamiast jezyka niemieckiego wy-
br.ala na egzamin polski. Wprawdzie nie-
mieckim wtada swobodnie, ale wolala zda-
wacé z .po'lslnevgo. Uwazala, ze tak powinna
po‘sta;pxc, jako przyszla nauczycielka jezyka
polskiego.

ARYSIA GINTER est de celles qui

voudraient s’installer dans le Midi, ou il

pleut moins... Ses parents sont institu-
teurs, et c’est la carriére qu’elle a choisi. Ma-
rysia veut enseigmner le francais et si possible,
le polonais qu’elle connait bien.

CHCIALABYM BYC
TLUMACZKA

HELENA KANIEWSKA chcialaby by¢ ttumaczka.
Wyobraza sobie swa przyszla prace jako urozmai-
cona i bardzo interesujgcg. Lubi podrbézowaé, po-
znawaé wcigz nowych ludzi. Zawéd ttumaczki, kt6-
ra pracuje z coraz nowymi grupami ludzi o ré6znych
zawodach, ludzi z réznych krajow, wydaje sie jej
nadzwyczaj ciekawy. g

W tej chwili Heléne jest w klasie kohAcowe]j.
W tym roku zdaje mature. Codziennie rano jedzie
zatloczonym autokarem do Caen, do swego liceum.
Ma nadzieje, ze po szcze§liwie zdanej maturze be-
dzie mogla wstgpié mna Uniwersytet w Caen, aby
kontynuowaé studia i posig§é znajomosé jeszcze
paru jezykéw, przede wszystkim angielskiego
i wtoskiego.

Heléne jest wesola, towarzyska, §miala, ma po-
czucie humoru. Usposobienie jej i temperament od-
grywaja na pelwno przy wyborze zawodu réwnie
wazng role jak i zainteresowania.

OUS les jours Héléene Kaniewska prend l’autocar pour

aller au lycée de Caen. Le bac est pour cette année. _

Et si Héléne y réussit (ce que nous lui souhaitons
chaleureusement) elle pense s’inscrire a I’Université de
la méme ville, apprendre encore l’anglais, 1’italien, d’au-
tres langues, devenir interpréte, connaitre des gens sans
cesse nouveaux, intéressants, originaires de différents
pays. Et puis — voyager elle méme...

maczks. Anna Masiewicz pragnie byé profesorem
francuskiego. Obie przyjaciétki przygotowuja sie
bardzo wytrwale do tury w Li w Caen

jezyk polski, wiele utwordiw literatury poil- -
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Jean-Paul i Jerzyk Filingerowie marzyli o pracy
na ziemi. Zamilowanie to odziedziczyli po rodzi-
cach. Ostatecznie jeden z mich pracuje w fabryce
samochodéw, ale drugi jednak bedzie ogrodnikiem

ZAMILOWANIE
DO GOSPODARSTWA

Ogroédek pp. Wiadystawy i Kazimierza FILINGE-
ROW jest pieknie rozplanowany i nadzwyczaj sta-
rannie utrzymany. Pan Filinger bardzo lubi grzebaé
sie w ziemi po powrocie z kopalni; traktuje prace
w ogréodku nie tylko jako dodatkowe zajecie, ale
tez jako rozrywke i odpoczynek.

Zamilowanie to odziedziczyli jego -obaj synowie.

JEAN - PAUL, rozkochal sie w rolnictwie, gdy
zobaczyt gospodarstwo dziadka w Polsce. Dziadek
chciat uczyni¢ z niego swego nastepce i Jean-Paul,
woéwcezas 13-letni chtopiec, 0 niczym innym nie my-
§lat po powrocie do domu, jak tylko o gospodarowa-
niu pod Radomskiem. ,,Do Polski, ja chce jechaé
do Polski...” — molestowal rodzicéw. Poniewaz byt
za mtrody, aby wypuscié¢ go z domu, rodzice sktonili
malego ,,Popola”, aby zostal jeszcze z mimi, a tym-
czasem skonczyl! szkole rolniczg w Saint-Gabriel.
Chlopiec plakal, martwil sie, tesknit za dziadkowsg
fermg, ksztalcil sie w szkole w Giel i wreszcie za-
czal pracowaé¢ w rolnictwie.

No i wtedy nastapilo rozczarowanie... Ciezka ro-
bota od rana do mocy, ani jednego dnia wolnego,
nawet niedzieli chtopak nie miat. Wtedy Jean-Paul
przeniOst sie¢ na inng ferme. Zamiast woléw hodo-
wano tam konie. ‘Ale i tutaj praca nie podobala
mu sie. Przenibslt sie wtedy do fabryki samocho-
déw. Montuje kola w zakladach Saviem, koto Caen
i z rolniictwa zrezygnowal juz zvmelmie. Wprawdzie
i tutaj poczatki byly ciezkie, ale teraz Jean-Paul
jest juz zadowolony.

Brat jego, Jerzy, zostatl jednak ogrodmnikiem. Sta-
to sie to — dziwny paradoks — w duzej mierze dzie-
ki ,,Popolowi” (tak rodzice nazywaja swego benia-
minka). W okresie, gdy chlopak o0 niczym innym
nie chcial styszeé oprécz gospodarowania na ziemi
dziadka w Polsce, namawial ré6wniez Jerzyka na
szkole rolniczg. Jerzyk wytrwal, skonczyt szkole
i pojechat do Ecole Horticole de Versailles na dal-
sze studia. Ksztalci sie ma inzyniera-agronoma.
Jest bardzo zadowolony z wyboru zawodu, do czego
przyczynit sie w duzym stopniu jego brat.

E JARDIN de Mme Wiadystawa et de M. Kazimierz

Filinger est trés bien entretenu. M. Filinger y con-

sacre tout son temps, dés qu’il rentre de la mine.
Ses deux fils ont hérité de cette passion. Jean-Paul ter-
mina méme 1’école agricole a Saint-Gabriel. Mais, une
fois embauché dans une ferme puis dans une autre, ses
réves ne reésistérent pas au contact avec la réalité. Au-
jourd’hui, Jean-Paul travaille a la ,,Saviem’’ prés de Caen.
Mais son frére Georges, jadis ,,contaminé’’ par la passion
de son ainé, persévére. Actuellement étudiant a I’Ecole
Horticole de Versailles, il sera ingénieur-agronome.

UCZYC FRANCUSKIEGO

Mimo swych osiemnastu lat ANNA MASIEWICZ
jest bardzo powazna, skupiona. Robi wrazenie zde-
cydowanej i konsekwentnej. Marzeniem jej jesit
zostaé profesorem francuskiego. W tym roku bedzie
zdawala mature, na przyszly rok chcialtaby rozpo-
czgt wyzsze studia albo na Faculté des Lettres na
Uniwersytecie w Caen, albo w jakiej§ innej wyz-
szej uczelni.

Aby zrealiZdowat ten plan, trzeba przede wszyst-
kim zdaé baccalauréat ,,avec mention”, a nastepnie
uzyskaé stypendium. Anna ma juz w tym roku sty-
pendium panstwowe i kopalniane (ojciec przepra-
cowal 27 lat w kopalni rudy w Potigny). Zasluguje
na to w pelni dobrymi wynikami osigganymi w li-
ceum. Razem ze swg przyjacidlky, Heleng Kaniew-
skg, spedza pracowicie popoludnia i wieczory nad
ksigzkam!i, aby przygotowaé sie doktadnie do egza-
maniu. Nie zaluje wysiltku. Bardzo lubi literature
francusksg, cheiataby uczyé jej i perspektywa ucze-
nia francuskiego pocigga jg coraz silniej.

NNA MASIEWICZ se penche chaque soir, avec son
amie Héléne Kanjewska, sur les livres et les cahiers.
Le bac approche, Et Anne veut le passer avec men-
tion, pour meériter une bourse et pouvoir continuer ses
études a la Faculté des Lettres de Caen ou dans une autre
Université. Anne veut étre professeur de francais. Ses

notes de classe, son ardeur et son sérieux permettsint
d’espérer qu'elle y réussira.
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Warszawa, jak rokrocznie, odwie-
dzana jest przez setki turystdw
zagranicznych. Przybywaja, tu
liczne grupy Francuzow i Belgéw,
ktéore w programie pobytu maja
doktadne zwiedzanie stolicy Pol-
ski. Na zdjeciu: autokar ,,Orbisu”’
na Pl. Teatralnym przed Nike —
Pomnikiem Bohateré6w Wwarszawy

el Wspélpracé Gréjca i Nowego Sacza — miast kwitnacej jabloni

Gdzie urzadzaé¢ Swieto Kwit-
nacych Jabloni, jak mnie w
Gréjecu (Warszawskie), cen-
trum sadowniczym, jednym =z
najwiekszych zaglebi witami-
nowych w Kraju? Od kilku
lat organizuje sie taka impre-
ze ‘wlasnie w powiecie gréjec-
kim. Stwarza ona okazje do
pokazania bogactwa sadow i
zaprezentowania dorobku kul-
turalnego powiatu. Skrommne
poczatkowo wystepy zespolow
regionalnych, trwajgce naj-
wyzej 1,5 godziny, przecigga-
ja sie ostatnio do catodzien-
nych. Program tegorocznego
Swieta (odbylo sie 14 maja)
przygotowali uczniowie Li-
ceum Ogolnoksztalcgcego w
Groéjeou.

B Rewelacyjna metoda spawania miedzi

Nowoscia, nie tylko w pol-
skiej, ale i Swiatowej techni-
ce jest znakomita metoda spa-
wania miedzi, wynaleziona po
przeszlo 6 lat trwajacych ba-

daniach i prébach przez dr
inz. J. Wegrzyna z Gliwickie-
go Instytutu Spawalnictwa.
Meteda ta zostala juz opaten-
towana 'w kilkunastu krajach,

B Nowe tematy z dziejéow ITwojny éwiaiowej

Glowna Komisja Historycz-
na Zwiazku Bojownikow o
Wolnosé i Demokracje inicju-
je prace naukowo-badawcze i
popularnonaukowe na temat
walki marodu polskiego w II
wojnie Swiatowej oraz groma-
dzi materialy historyczne (do-
kumenty, zdjecia, relacje,
wspomnienia). W  biezacym
roku Komisja podejmie bada-
nia nad niektéorymi mato zna-
nymi tematami o ruchu opo-
ru m. in. nad dziatalnoScia
stuzby zdrowia w polskich od-
dzialach partyzanckich, pomo-
ca polskiego ruchu oporu dla
ludnosci zydowskiej, dziala-
niami grup spadochronowo-
-desantowych, walka kolejarzy
z okupantem  hitlerowskim,
wykradaniem przez polski

ruch oporu pociskow V-1 i

v-2.

Glowna Komisja Historyczna
ZBoWiD udzieli pomocy okrego-
wym i reglonalnym komisjom w
przygotowaniu sesji na temat
walk partyzanckich w Beskidzie
Slaskim, ruchu oporu na Kielec-
czyznie, walki w obronie ludnosci
Zamojszczyzny, udzialu goérnikéw
polskich we francuskim ruchu
oporu i innych.

B Sirzelajace strachy

Sklepy z artykulami ogrod-
niczymi zostaly zaopatrzone
w tym sezomie w Sszereg mNoO-
wosci, m. in. w samoczynne
nawadniacze szklarniowe i
elektrycznie sterowame zwil-
Zacze, a takzZe w bardzo po-
mystowe straszaki gazowe

w tym w USA, krajach Euro-
py zachodniej, ZSRR.

Miedz ze wzgledu na doskonaila
przewodnos$é ciepla jest metalem
trudnym do spawania. Miedz spa-
wano dotad wylacznie sposobem

gazowym, przy zastosowaniu tle-
nu i acetylenu. Proces ten jest
bardzo zmudny, pracochionny i
ditugotrwaty.

Spawanie miedzi na zimno
demonstrewane przez inz. We-
grzyna na zjezdzie spawalni-
kow w Glasgow, wywoialo
sensacje wsSsrod specjalistow.
Daleko zaawansowane sa roz-
mowy w sprawie sprzedazy li-
cencji produkeji elektrod do
jednego z krajow Europy za-
chodniej.

na wréble

przeznaczone do
ptakow w sadach.

W tym mniezwyklym
dzeniu mastepujq okresowe
wybuchy acetylenu, wydzie-
lajagcego sie z karbidu. Stra-
szak powoduje na godzine ok.
50" takich wybuchdw.

ploszenia

urza-

Drugim osSrodkiem w Kra-
ju, kt()ry réwniez slynie ze
sprawnej organizacji Swieta
Kwitngcej Jabloni, tfjest No-
wy Sagcz (Krakowskie). W tym
roku Gréjec nawigzal wspoi-
prace z podkarpackim mia-

stem, ktoére przewiduje spot-
kania aktywu kulturalnego,
wymiane do§wiadczen organi-
zacyjnych, takze wymiane ze-
spoléw artystycznych, ktére
w dniach Kwitngcych Jabltoni
goécily u siebie nawzajem.

B Karczma staropolska w Swidnicy
z panem Zagloba w roli gospodarza

W Swidnicy — ma ruchli-
wym szlaku turystyecznym
prowadzgcym z Jeleniej Gory

do Wrocltawia — otwarto
karczme staropolskaq »Pod
Zaglobg”. Lokal wyposazono

w kopie autentycznego ume-
blowania starych karczm —
drewniane stoly, lawy i tabo-
rety.

Podawane sq tu staropolskie
potrawy, jak bigos szlachecki
i mysliwski itp. Go$ci obstu-

B 2 tysiace

Po sukcesie, jakim bylo
przesuniecie w styczniu br.
stalowego kolosa — wiezy
szybowej o wadze 270 ton i
wysokoSci 52 metrow w ko-

palni ,,Polkowice” w Lubinie
(Wroctawskie), podjeto nowag
Smialg operacje techniczng.

Leon Rozdzynski prowadzi od
wielu Ilat w Bydgoszczy anty-
kwariat ksiazek naukowych.

Ksiegozbiér liczy okolo 25 tysie-
cy toméw, wsréd nich wiele szcze-
goblnie poszukiwanych przez nau-
kowcbédw dziet zagranicznych. Leon
Rozdzynski jest wybitnym eksper-
tem Centrali Handlu Zagranicz-
nego ,,Ars Polona” i specjalizuje
sie w wydawnictwach obcych

WEDA

Niedawno, Drodzy moi, po-
gawedziliémy o Henryku Sien-
kiewiczu, ktorego pieédziesiq-
tq rocznice $mierci Kraj ob-
chodzit w jak mnajrozsqdniej-
szy spoobsb: wzbogacajgc wie-
dze o Zyciu i twoérczosci wiel-
kiego pisarza, wydajac jego
dzieta, ktore osiqgmely astro-
nomiczne naklady.

Pisarz, o ktérym dzisiaj chce
z Wami porozmawiaé, nie jest
az tak popularny, jak Sienkie-
wicz — ale pokazcie mi w
ogole drugiego pisarza w Pol-
sce, ktory by cieszyl sie talkq
popularnosczq’ Mimo to

Witadystaw Reymont — o nze—
go bowiem chodzi — wymie-
niany jest jedmym tchem =z

najwiekszymi i to mie tylko
dlatego, zZze podobnie jak au-
tor ,,Trylogii” wuzyskat nmagro-
de Nobla, ale i dlatego, Ze po
prostu ma madal szeroki krag
czytelnikdw. A o Reymoncie
bedzie w majblizszym czasie
gtosno w Kraju z okazji stu-
lecia jego wurodzin. Zyt w la-
tach  1867—1925. Utrzymywat
réwniez liczne zwiqzki 2z Fran-
cja, o czym czytaliScie juz w
»Tygodniku”

Skoro mowa o tych dwdéch
koryfeuszach literatury pol-
skiej, moze mie od rzeczy be-
dzie przypomnienie, jak wy-
soko Reymont cenit wtasnie
Siemkiewicza. Opowiedziat
sam o tym w 1917 r., wspo-
minajaqc okres, kiedy pracowal
na ,kolei wiedenskiej” na

bardzo nedzmej posadce dozor-
cy robdét kolejowych, miesz-
kajac w chtopskiej chatupie
z widokiem pod oknem mna
snajpiekniejszq gnojowke w
Rzeczypospolitej”. Nadarzyta
mu sie okazja awansu, przez
protekcje zatatwiono to z na-
czelnikiem, tyle, zZe dla for-
malno$ci Reymont miat pojsé
do mnaczelnika w Nowy Rok,
ztozyé mu Zyczenia i przy tej
okazji poprosi¢ o awans. Traf
chciat, ze 31 grudnia Reymon-
towi w bibliotece wpadla w
rece Sienkiewiczowska ,,Try-
lecgia”, Swiezo wydana. PozZy-
czyt sobie — i efekt byt taki,
ze kiedy ockmal sie... .byt juz
3 stycznia i posade diabli wzie-
li. ,,Niech pan za to podzie-
kuje panu Sienkiewiczowi” —
nawymyslat mu protektor!
Ano, tak. Zanotowalismy,
Ze Reymont pracowat ma ko-
lei. Czegd6Z2 ten pisarz mie ro-
bit, zanim zostat pisarzem.
Kariera jakby amerykanska!
Urodzit sie nma wsi, w Kobie-
lach Wielkich pod Piotrko-
wem jako sym organisty. Stqd
zapewne tak szczegdlowe opi-
sy wuroczysto$ci religijnych w
jego utworach, znatl sie na tym
od dziecka. Ze szkotq jednak
(uwaga, uwaga! chronié¢ to
zdanie przed okiem dzieckal!)
byt zasadniczo ma bakier.
Zwiat ze szkoty, by zaczaqé na-
uke u krawca, potem- jql sie
handlu, a kiedy miat18 lat do-
tgczyt do objazdowej trupy te-
atralnej jako aktor (stad po-

® Z winy Sienkiewicza Reymont nie awansowaf ® Polski Jack
London bez fantazjowania ® Chtopi o wymyslonym jezyku
® Wielki pisarz — nie ideolog

tem znajomo$é realidw w po-
wiedci zreszta, prawde mdéwiqgc,
nie najlepszej ,,Komediantka”.)
O tym, Ze byt urzednikiem ko-

lejowym, juz wiemy, ale poza °

tym... odbyl nowicjat u pauli-
now, ma mowicjacie sie skion-
czylo, zajmowatl sie spirytyz-
mem itd. Jak widaé, mial dosé
okazji, by poznaé zZycie w rdéz-
nych jego objawach, tak mnp.
jak Jack London, choé bez
bujnosci i fantazji tamtego.

W twoérczosci swej byt ory-
gimalny, trudno doszukaé sie
tu wzordéw literackich. Jego
,,Chtopi”, majbardziej znane
dzielo, ktére mu  przyniosto
nagrode Nobla, mie. majq w li-
teraturze polskiej poprzedmi-
kdw, mie tylko temat byl mo-
wy, ale i spojrzenie imne. Pru-
sowa ,,Placéwka” byla raczej
eposem walki o polsko$é, wie$
byta ttem, Slimak — symbo-
lem. U Reymonta walka to-
czy sie w samej wsi. Choé da-
leki od zrozumienia proceséw
spotecznych (w tej sprawie
Reymont w ogdle nie wiele ro-
zumial — tak samo w ksiqzce
o +odzi ,Ziemia obiecana”,
bujnie rozwijajacym sie mies-
cie proletariatu, mnie bardzo
pojmowal, co sie tam dzieje),
narysowal obraz, ktéry prze-
trwat, ludzi zywych z ich ma-
mietnosciami, z ich zaqdzaq zie-
mi i majqtkéw i mitosci i nie-
nawisci.

I tu znéw mamy dowdd, co
potrafi, moze i mniezupelnie
Swiadomie, wielki talent. Bez

Zrozumienia procesow spotecz-
nych, przy pomocy takich
$rodkdéw, jak wktadanie w
usta bohaterom ,,Chtopéw”
gwary, ktéra jest mieszaning
réinych gwar (2aden chtop w

Polsce takim  jezykiem, jak
bohaterowie ,,Chtopdéw’” nie
moéwilt — przeanalizowali to

jezykoznawcy), Reymont po-
trafit stworzyé dzieto wiel-
kie, jedyne w swoim rodzaju,
ktérego postaci, byé moze —
réowniez teoretyczmie miepraw-
dziwe, jak postaci z Sienkie-
wicza, 2yja jednak wlasmym
moenym zZyciem i wrazily sie
w pamieé caltych pokolen Po-
lakéw, jak Maciej Borymna,
Jagna, Antek czy Hanka.

Wspdtczesny Reymontowi
wielki krytyk Iliteracki Sta-
nistaw Brzozowski, nazwalt go
snajwybitniejszym i najbar-
dziej utalentowanym pisarzem
wspolczesnosci mieszczanskiej
dezorientacji” i w=zarzucat mu,
zZe ,2adnej ze swych postaci
nie pokochal, wiec tez zZad-
nej mie rozumial’.

Ostatni zarzut chyba sie nie
utrzymat. Pokochat — nie po-
kochat — niewazne. Wazne
jest to, Ze jego postacie mimo
to przemawiajq do czytelnika.

Co za$ do mieszczanskiéj
dezorientacji — racja. Totez
nikt nie traktuje w Polsce Lu-
dowej Reymonta jako wdeo-
loga, lecz jako wielkiego pi-
sarza, ktérym byl maprawde.

MARIAN

gujq kelnerki ubrane w stro-
je regiomalne, obowiqzki gos-
podarza natomiast petni...
sam pan Onufry Zagloba w
kontuszu, przepasany pasem
stuckim, w czapce 2z lisiej
skory.

Karczma cieszy sie
miatym ‘powodzeniem
turystéw krajowych i
nicznych. w petni
czynna bedzie bez
przez 24 godziny.

Zrozu-
wsrod
zagra-
sezonu
przerwy

ton wedruje na kélkach

Pracownicy [Przedsiebiorstwa
Budowlano-Montazowego Xo-
palh Rud Miedzi rozpoczeli
przesuwanie stalowej kon-
strukeji budynku nadszybia o
wadze blisko 2 tys. ton i wy-
sokoSci 5 kondygnacji.

Konstrukcja zmontowana w od-
legtoSci ponad 60 metréow od szy-
bu, spoczywa na rolkach biegng-
cych po torach. W pierwszej fazie
przesuwania konstrukcja budyn-
ku przejedzie tylko 30 metrow,
pozostatg cze$Sé drogi pokona sie
dopiero na jesieni, kiedy przy-
gotowane juz bedzie w pelni miej-
sce jej ,,osadzenia’’.

B Klub ,,Kon-tiki”’
w palacu
Pod Baranami

W patacu Pod Baranami w
Krakowie, gdzie mieS$ci »s@e,
Dom Kultury i mwystepuje
znany kabaret, otwarto klub
dla 290 studentéw zagranicz-
nych, studiujgcych w Krako-
wie. Klub jest popularnym
miejscem spotkan studentéw
z krakowskim spoteczenstwem
i nosi nazwe ,,Kon-tiki”.

B Gong sypgnalizuje
odjazdy pociagéw

Przed 100 laty odjazd pocia-
gbw byl zapowiadany gongiem.
Na ten znak podro6zni wsiada-
1li do wagon6éw. Na niektérych
dworcach w Europie zachod-
niej wprowadzono sygnatl gon-
gu, poprzedzajagcy slowna za-
powiedZz o odjezdzie pociggu,
nadawana przez megafony.

W Polsce pierwszym dwor-
cem, Kktoéory zastosowal te...
innowacje sprzed stu lat, jest
Wroctaw Gléwny. Podrozni
oczekujgcy ma pociggi stysza
przez megafony dzwiegczny
sygnatl gongu zamiast stowa
,suwaga”, a nastepnie infor-
macje o odjezdzie lub przy-
jezdzie pociggu.

B Pierwszy
transformator
olbrzym

na stanowisku

W elektrowni ,,Patnéw” w
Koninie (Poznanskie) zakon-
czono prace zwiazane Z USy-
tuowaniem poteznego trans-
formatora produkcji krajowej
o mocy 240 MVA (megawolt-
~amperow).

Jest to pierwsze tego typu
w Polsce wyprodukowane
przez l6dzka ,Eltre” urzadze-
nie, przekazujace energie do
sieci energetycznej. Rozruch
silowni nastapi w pierwszej
dekadzie czerwca br.

B 220 tysiace o0séb
w Tatrach

Przewodnicy tatrzanscy w okre-
sie od 6 marca 1966 do 6 kwietnia
1967 poprowadzili w Tatry 4159
grup wycieczkowych, liczacych
okolo 220 tysiecy oso6b.

Przez samo Zakopane przewi-
ja sie rocznie okoto 2 miliony tu-
rystbw, w tym co majmniej po-
towa — to uczestnicy wycieczek
krajoznawezych.
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YSTEPY Centralnego Zespolu Artystycznego Wojska Polskiego we

Francji spotkaly sie z gorgeym i entuzjastycznym przyjeciem. Juz

pierwsze przedstawienia, ktore odbyly sie w Salle Pleyel w Paryzu,
zakonczyly sie pelnym sukcesem. Pierwszy galowy wystep rozpoczal sie ode-
graniem hymnoéw narodowych Polski i Franecji, a przybylych na wystepy licz-
nych gosci powital w imieniu organizatoré6w tournée — Towarzystwa ,,France-
-Pologne” — p. Maurice Bouvier-Ajam.

Na sali wypelnionej publicznoscig obecni byli przedstawiciele francuskiego MSZ, sit
zbrojnych, czionkowie wtadz naczelnych partii politycznych, czionkowie przedstawi-
cielstw dyplomatycznych akredytowani w Paryzu, a takze liczni attaché wojskowi.
Obecny byl radca Ambasady PRL we Francji p. Stefan Staniszewski oraz attaché woj-
skowy Ambasady pilk Ryszard Krolikowski.

Wystepy Zespolu Wojska Polskiego potoczyly sie w brawurowym tempie,
budzac spontaniczne oklaski i zachwyt, pieSniami i tancami, bogactwem stro-
jow ludowych i historycznych munduréw, wysokim poziomem artystycznym
spektaklu. Dwa tysigce widzow oklaskiwalo rzesi$cie kazdy numer programu
a wielokrotnie takze zmuszalo zespdt do bisowania.

Prizez scene przewijaly sie w pieSniach i tancach epoka po epoce — czasy
Grunwaldu i Kirchholmu, Insurekcji Ko$ciuszkowskiej, wojen napoleonskich,
powstan narodowych, Komuny Paryskiej, pierwiszej i drugiej wojny $wiato-
wej, w ktérych oba narody: francuski i polski oraz ich armie walczyly o wsp6l-
ng sprawe.

Wiazanka pieSni wojskowych, partyzanckich i powstanczych z lat II wojny
Swiatowej, marsz 1 Korpusu i Armii Polskiej w ZSRR ,,Spoza gor i rzek”,
2 Korpusu Polskich Sil Zbrojnych — ,,Czerwone maki na Monte Cassino”,
,,Marsz Mokotowa” powstancow Warszawy — skladaly sie na te czeS¢é pro-
gramu, w ktorej brzmialy nuty cierpien, walk i triumfu narodu polskiego
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Program rozpeczeto suita kontuszowa
(po lewej) oparta na motywach dawnej
muzyki i pieSnia ,,Bracia do walki nad-
szedl czas”, ktorej melodia stuzyla za
wezwanie do boju w obronie Ojczyzny

Wspolna walke Polakéw i Francuzéw o wolnosé, braterstwo broni obu naro-
dow, udzial Polakow w walkach na barykadach Komuny Paryskiej, symboli-
zowal jeden z pieknych obrazéw taneczno-wokalnych programu, zatytulowany
,,Plomien Paryza”. Choreografie¢ opracowal do niego znany baletmistrz Parnell.
Te polsko-francuskie spéjnie wzruszajacym akordem spiela , Warszawianka”

ENSEMBLE de UArmée Polo-

naise, dés les premiers spectacles

sur la scéne de la Salle Pleyel,
a remporté un succes éclatant.

Danses et chants retracaient, en une
fresque éblouissante, Uhistoire mili-
taire de la Pologne: Grunwald et Kir-
chholm, soulevements et guerres de
VEmpire, Insurrections et Commune de
Paris, premiere et seconde guerres
mondiales. Les chants des partisans de
Pologne, les marches des troupes polo-
naises combattant a U'Ouest et 4 UEst
soulevaient des tempétes d’applaudis-
sements qui allaient également aux
chants et aux danses folkloriques. La
richesse des costumes populaires et des
uniformes historiques Yy étaient aussi
pour beauwcoup.

»La Flamme de Paris” — tableau
symbolique, chorégraphique et wvocal,
de la fratermité d’armes franco-polo-
naise — que terminait d’un accord
émouvant la ,Varsovienme” — ‘fut le
point culminant du spectacle et de
Penthousiasme du public.




qui fassent des armures, des heaumes, des cottes

de  maille, des glaives, des épées damasquinées.

L’avénement des armes a feu, ’apparition des chars,
des avions, des fusées a ,,tué” ce métier, transformant
I’armurier en wun marchand d’armes de chasse et de
revolvers pour... femmes jalouses.

Pourtant, il est a Mystowice (haute Silésie) une armu-
rerie parfaitement médiévale. L’ingénieur des mines Bro-
nistaw Wilodarski et le décorateur de théitre Bogdan Ka-
mienski avaient une commune passion pour I’histoire mil
taire. En 1964, le hasard les mit en présence et une visite
des salles du Wawel réservées aux armes anciennes leur
inspira 1’idée d’en faire autant eux-mémes.

Un casque de hussard de XVII-e siécle en miniature
fut le début d’une collection de heaumes, de ,,salades”,
de morions en réduction, couvrant la période du X-e
au XV-e siecles.

Puis les deux armuriers-armateurs s’attagquérent a un
ouvrage plus difficile. Plongés. dans des ouvrages sa-
vants, consultant des spécialistes, tdtonnant, remettant
cent fois le fer sur I’enclume, ils réussirent enfin a
fabriquer des glaives et des épées qui inspirérent aux
savants une véritable inquiétude: saurrait-on distinguer
ces lames de celles du temps jadis. Mais comme chacune
est frappée du millésime latin...

Enfin, en 1966, ce fut le tour de leur premiére armure,
fidele copie de celles qu’utilisaient les hussards polo-
nais de la seconde moitié du XVI-e siécle, oeuvre d’in-
géniosité et de patience qui a permis aux deux passion-
nés de percer tous les secrets des anciens armuriers.

D’autres armure suivront, puis ce sera le tour des
premiéres armes a feu.

S’ IL EST TOUJOURS des armuriers, il n’en est plus
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PLATNERSTWO

JAKO HOBBY

i POSZUKIWANA
PAMIATKA
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podrecznikéw historii

ze szlachetna sztuka

ska, $§wietna tyloma

ciami swych mistrzé

kata sie w Polsce ostatecznego

upadku w XVIII stuleciu. Pan-
cerze i zbroje wyszly z mody; przesta-
wali ich uzywaé¢ towarzysze i szerego-
wi, jak wyjasnia pamietnikarz Jedrzej
Kitowicz, ,raz dla lekszego siedzenia
na koniu, drugi dla deszczu, po ktérym
potrzebowaty chedozenia i polerowania,
a zatem sie darty”.

A jednak po dwu wiekach przerwy
jest znébw w Polsce warsztat, w ktérym
kuje sie zbroje, hetmy i miecze, jakby
wecale mie liczyly sie wojskowe nowin-
ki w rodzaju czolgbébw, samolotéw i ra-
kiet...

Powstanie warsztatu platnerskiego
Mpystowicach na Goérnym Slasku wy-
wolalo tym wieksze zdziwienie, ze dwa
ludzie, ktérzy wybrali jako zawdd ku-
cie mieczy 1 Zbroi, reprezentujg pro-
fesje bardzo od tego dalekie. Pora
przedstawié: inzynier-gérnik Bronistaw
Witodarski i plastyk-scenograf
Bogdan Kamienski.

| GORNIK I PLASTYK |

Inzynier Bronistaw Wtodarski inte-
resowatl sie militariami od dziecinstwa.
Po czeSci przypisywaé¢ to nalezy atmo-
sferze rodzinnego domu, w ktérym sta-
ra bron cieszyla sie powazaniem; nie
bez wplywu pozostata lektura ,,Ogniem
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i mieczem”. Zamilowanie do starej
broni przez dlugie lata pozostalto jednak
raczej platoniczne. Pan Wtiodarski
ukonczyl studia gobérnicze w Krakowie,
a potem przez dlugie lata pracowal w
biurze projektéw przemystu weglowe-
go, zajmujgc sie problemami hydrome-
chanizacji.

W 1964 roku spotkal sie z Bronista-
wem Kamienskim, pcdéwecezas plasty-
kiem, zatrudnionym w Teatrze Nowym
w Zabrzu. Zgadali sie o wspélnym za-
interesowaniu militariami, potem od-
byli wycieczke na Wawel, aby razem
przyjrzeé sie raz jeszcze zbiorom ore-
za. Dojrzewalta w nich my$l, by same-
mu sprébowacé

I MINTATURKI DAWNYCH ZBROI

Na $cianie mieszkania Bronistawa
Wiodarskiego w Myslowiicach wisi mi-
niaturka husarskiego szyszaka z XVII

eku. To pierwszy przedmiot, ktory
opuscit ich platnerskg pracownie. Za-
chowali go ma pamiatke, by przypo-
minat o wstepnyeh trudnos$ciach, po-
razkach i mposzukiwaniach. Sukcesy
przyszly dopliero pdzniej.

Centrala Przemystu Ludowego i Ar-
tystycznego zainteresowala sie minia-
turkami helméw wykonywanymi przez
mystowickich platnerzy i ztozyla pierw-
sze zamoéwienia. Tak powstata jedyna
w swoim rodzaju kolekcja miniaturo-
wych szloméw z X—XI wieku, ,,tebek”
gotyckich z XV stulecia, helmo6w
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garnczkowych i szyszakéw husarskich.
Powodzenie tej kolekcji przeszlo wszel-
kie oczekiwania, amatoréw Dbylo bez
liku.

Bronistaw Wiodarski i Bogdan Ka-
mienski nie chcieli poprzesta¢ na mi-
niaturkach. Za bardzo kochali sie w
swym rzemioS$le, aby zadowoli¢ sie po-
wielaniem stale tych samych wyrobow,
znajdujacych zresztg latwy zbyt nie
tylko w XKXraju, lecz réwniez za gra-
nicg. Zaczeli teraz penetrowaé polskie
muzea i kiblioteki, aby przenikngé¢ se-
krety kucia mieczy i szabel. Pochlone-
1i ogromng literature przedmiotu, ko-
rzystali z konsultacji wybitnych znaw-
cow, takich jak prof. dr Zbigniew Bo-
chenski z krakowskiego Muzeum Na-
rodowego.

Wreszcie zdecydowali sie przej$§é od
teorii do praktyki. Ich przerobiony =z
dawnego garazu warsztat huczal teraz
od uderzen milotéw formujgcych bez-
ksztaltne kawaly zelastwa w smukle
klingi. Nie byla to prosta robota. Oka-
zato sie, ze dawni miecznikarze mie-
li swe tajemnice. Drogg zmudnych préb
trzeba bylo dociec, jak lgczono niegdy$
rézne gatunki stali, jak wutwardzano
ostrza, w jaki sposéb pokrywano bron
cyzelowanym ornamentem.

dyskusja na naukowym zebraniu w
Poznaniu, gdzie padly glosy pelne za-
niepokojenia, czy aby nie pojawig sie
niemozliwe do odréznienia falsyfikaty.
Obawy byly bezpodstawne, poniewaz
na mieczach i szablach kutych przez
Wilodarskiego i Kamienskiego widnie-
je zawsze lacinska data wykonania.
Istotne bylo raczej to, ze wybitni spec-
jali§ci uznali i docenili tym sposobem
poziom ich roboty...

Platnerze z Mystowic mieli prawo do
zasluzonej satysfakceji. Tylko oni sami
wiedzieli, ile trudu wymagalo zréw-
nanie sie w jako$ci pracy =z dawnymi
mistrzami. Ot, chociazby sprawa ma-
teriatlu. Dawni platnerze nie musieli za-
przgtaé¢ sobie tym glowy; wspbiczesny
platnerz pragngc wykonaé miecz po-
dobny do kutych ww $redniowieczu sta-
je od razu przed nielatwym proble-
mem — skad wzig¢ stal i zelazo podob-
ne do wytapianego przed wiekami?
Wszystko, co oferowaly polskie wsp6i-
czesne huty, bylo po prostu zbyt dobre.
Gdyby nie mozolne wedré6wki po sklad-
nicach zlomu w poszukiwaniu przer-
dzewialego zelastwa i blach, nigdy nie
uzyskaliby upragnionej faktury.

| DLA KOLEKCJONEROW |

| GPINIA NAUKOWCOW |

Doswiadczenie przychodzilo stopnio-
wo. Potwierdzeniem sukcesu stala sie

— e

.

Miecze i szable wzbudzily zaintereso-
wanie u kolekcjoner6w broni takze po-
za granicami Polski. W ten sposdb
panowie Wilodarski i Kamienski nawig-
zali do drugiej tradycji ekisportu oreza
z polskich warsztatoéw platnerskich na
zachoéd Europy. Sukcesy militarne
Kréla Jana przyczynily sie do tego, ze
zwtaszeza w XVII i XVIII stuleciu wie-
le krajow sprowadzalo z Polski szable
i inne cze$Sci uzbrojenia. Malo kto poza
znawecami wie na przykilad, ze miecz
koronacyjny caréw moskiewskich to

autentyczna polska ,,Zygmuntéwka”
wykonana prawdopodobnie w koncu
XVI wieku...

Wtodarski i Kamienski gotowi sg ca-
lymi godzinami opowiada¢ o dziejach
najrézniejszychh typoéw uzbrojenia. Za-
interesowania ich, stopniowo poszerza-
jgc sie, skierowaly sie ostatnio ku bro-
ni drzewcowej. Zaczeli wytwarzaé
berdysze, halabardy, oksze gotyckie i

. tymm podobne $mierciono$ne mnarzedzia,

ktérych wyszukane ksztalty dopiero w
toku roboty zaczely w pelni tlumaczyé
swe funkdje, dyktowane przez wlasci-
woéci materiatu, poziom techniki i mo-
zliwoséci fizyczne czlowieka, ktéry miatl
sie postugiwaé ta bronia.

i ZE STAREJ BLACHY |

W 1966 roku zabrali sie wreszcie za
robote, o ktérej dawno wiprawdzie ma-
rzyli, zarazem sie jej obawiajgc. Po
dtugotrwatltych studiach i wielu wizy-
tach w muzealnych zbiorach zdecydo-
wali sie wykonaé pierwiszg kompletng
zbroje naturalnej wielkosci.

Bylo to zadanie najtrudniejsze z
wszystkich dotychczasowych. Calymi
dniami przymierzali na swym uczniu,
Janie Kowalskim, dziesigtki i setki tek-
turowych szablon6éw, potem kuli i przy-
cinali stare blachy, dopasowywali po-
szczegblne elementy i cyzelowali zdo-
bione detale, az wreszcie z poczatkiem
1967 roku mogli zaprezentowacé
pierwszg, wazgcg 30 kilogramoéw zbro-
je husarsksg, podobng do uzywanych w
drugiej potowie XVI wieku.

Bronistaw Witodarski opowiada:
,,Nikt, kto nie prébowalt zrobi¢ same-
mu czego$§ podobnego nie zrozumie, ile
trudno$ci trzeba bylo przezwyciezyé.
Dopiero w trakcie roboty odkrywali§-
my chytre rozwigzania komnstrukcyjne
wymys$lone przez dawnych ptatnerzy.
Szczegblnie wiele trudu kosztowalto
nas opanowanie techniki lgczenia ru-
chomych czesci zZbroi, aby ruszaly sie
ré6wnie latwo jak w zZbrojach wykona-
nych przez anonimowych a znakomi-
tych konstruktoré6w przed wiekami...”

Jakie sg dalsze plany mystowickich

zapalencow spod znaku dawnej broni,
ktorzy wilasng pracg w pelni zastuzyli
na tytuly mistrzéw platnerstwa?

Chcg przede wszystkim pracowaé
jelszcze nad zbrojami, ktére znajduja
zresztag nadspodziewanie wielu chet-
nych kolekecjonerbw ubiegajgcych sie
o mozliwo$ci ich nabycia. Niestety, pra-
cochtonnoé¢ dziet tego rodzaju z gory
wyklucza zaspokojenie wiszystkich zgla-
szanych potrzeb. To nie tasmowa, fa-
bryczna produkcja. Tu kazda zbroja
powstaje z zmudnie wykuwanych, szli-
fowanych i cyzelowanych elementéw.

A potem? B. Wiodarski i B. Kamien-
ski ujawniajg swe zamierzenia: chcg
poprébowaé¢ troche rusznikarstwa. Na
razie staneli przed zagadka, Kktorej
wcigz nie potrafig rozwikta¢ — w ja-
Ki spos6b dawni rusznikarze wykony-
wali kurki broni palnej? CzyzZby umie-
1i odlewa¢ tak niewielkie detale? To
brzmi niewiarygodnie.

Caly dotychczasowy przebieg dzia-
talnoéci platnerzy z Myslowic pozwala
wierzyé, ze poradzg sobie i z tymi
przeszkodami. Na pewno bedg robié
bronn palng. Na pewno doczekajg sie
jeszeze wielu innych, nieprzewidzia-
nych dzi§ osiggnieé. Ludzie owladnigci
taky pasja jak ci dwaj, obdarzeni ta-
lentem i dysponujgcy rzetelng wiedza,
zajdg dokad zechcy. To niemal pewne...

Jacek MAZIARSKI
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LES CHANTEURS
CHEZ NOUS

CLAUDE CELLER

Claude est né le 30 septembre 1964 a Vichy. Il
a appris a lire avec la seule aide de sa grand-meére.
A 9 ans, il entre au collége Notre-Dame de France
au Puy et est encouragé par les ,fréres” en admi-
ration devant les poémes qu’il écrit. Jusqu’a 15 ans
il écrit des, poémes et nouvelles qui sont sa seule
évasion dans cette pension.

Puis, & quinze ans, sur un coup-de-téte, il décide
d’abandonner ses eétudes et part pour Paris en auto-
-stop avec 20 francs en poche.

Apreés 15 jours passés dans la capitale, durant
lesquels il est successivement plongeur et commis
aux Halles, il rentre chez ses parents a bout de
forces. I1 est immeédiatement mis en pension au
Mont-Dore. La, un ami lui transmet son amour de
la musique, sa grand-meére lui offre sa premiére
guitare. I1 met tous ses poémes en musique et,
nanti cette fois de 50 francs il repart pour Paris.

Avec une guitare a moitié cassée il f£fait ,]la
Manche” dans les cafés et dans les restaurants de la
Butte.

I1 fréquente alors les bancs du petit Conservatoire
de Mireille, et Jean-Pierre Darras lui fait suivre
les cours d’Art Dramatique Charles Dullin au
T.N.P.

Les six premiers mois de vie parisienne lui font
perdre dix kgs; ses parents le rappellent en Au-
vergne. Il se repose un peu et se présente a un con-
cours organisé par 1IORTF a Clermont-Ferrand.
Devant 90 candidats, il triomiphe. Avec un bon mo-
ral et des articles de presse favorables il repart
a Tassaut de Paris.

Claude mesure 1m 75, a les yeux vert foncé et
les cheveux chatains. I1 réve d’une porsche, se sent
revivre en Provence ou sur la cote d’Azur, déteste
les gens méchants et finalement ne wvit que pour
une chose: la chanson.

I1 a enregistré deux 45 tours chez ,Disc AZ”:
EP 1004: ,Sacrée wssale gueule”, ,Les yeux en
amande”, ,,A quoi bon” et ,,Sur les Champs-Ely-
sées”; EP 1096: ,.L.e miel et la cannelle”, ,Monssieur,
votre femme me ‘trompe”, ,,Madam’Pipi” et ,,Quand
on se mariera”. Claude Celler écrit lui-méme les
paroles et la musique de ses chansons. Il est ac-
compagné par Michel Colombier et son worchestre.

TLes gens du meétier lui prédisent un brillante
carriere et ,,Disc AZ” voit en lui une grande vedette
de demain.
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W Palazzo dello Sport

200 PIESGIARZY WALCZY
0 TYTULY MISTRZOW

25 maja w rzymskim Palazzo dello Sport, pamiet-
nym <z olimpijskich pojedynkéw 1960 r., rozegrane
zostang XVI Mistrzostwa Europy w boksie. Walki
eliminacyjne potrwajg diugo i dopiero 2 czerwca
najlepsi spotkajg sie w finale, po ktérym pozna-
my dziesieciu nowych mistrzéw Europy. W Rzymie
reprezentowanych bedzie 26 krajow, Ktore wysta-
wity do walk ponad 200 zawodnikéw. W pelnych
10-osobowych skladach wystgpig: ZSRR, Polska,
NRD, NRF, Bulgaria, Rumunia, Wegry, Jugosita-
wia, W. Brytavnla i gospodarze m1strzosltw — Wto-
chy.

Polscy piesSciarze od dlugiego iczasu przygotowu-
ja sie do rzymskiej batalii. Znakomity trener, twoér-
ca najwiekszych sukcesé6w w polskim boksie, zmon-
towal nowg druzyne. Przygotowamiami do Rzymu
objetych bylo 30 majlepszych polskich bokserow,
sposro6d ktoérych wylonionio 10 mnajlepszych we
wszystkich wagach.

Jak ocenia szanse polskich bokseré6w w Rzymie
Felikis Sztam?

— Chociaz druzyna polska wystapi w Rzymie
znacznie odmiodzona, mozemy liczyé ma sukcesy.
Sqdze, ze Jan GAELAZKA i Jerzy KULEJ majq re-
alne szanse zdobycia ztotych ‘medali. Hubert
SKRZYPCZAK, Jézef GRUDZIEN, a moze i Marian
KASPRZYK, to takZe kandydaci do medali. Jest
to zespdt, kitory ma zaprezentowaé petnie formy
dopiero ma Olimpiadzie w Meksyku.

Jeden z majlepszych polskich bokserow — mistrz
Europy i mistrz olimpijski Jerzy Kulej (z prawej)

Nasi najgroiniejsi rywale to przede wszystkim
znakomici zawodnicy radzieccy, groimi sa tez w
szczegolnosci ma swoim terenie — Wiosi, Anglicy
i reprezentanci obu panstw miemieckich.

Czekamy na pomys$lne dla Polakéw meldunki
z Rzymu.

Smierc najstarszego polskiego narciarza

24 kwietnia br. zginal tragicz-
nie w wypadku ulicznym jeden
z najstarszych i najbardziej od-
danych polskiemu sportowi dzia-
laczy — Leszek PAWEOWSKI.
Z domu we Liwowie, w ktorym
panowala atmosfera ibliskiego
kontaktu z kulturg fizyczna (oj-
ciec byl pionierem kolarstwa i

Nie bylo na terenie Warszawy
imprezy marciarskiej, a na tere-
nie Polski centralnych zawodow,
w ktérej Leszek Pawlowski nie
bralby udziatu jako sedzia, dzia-
tacz, organizator,
Jeszcze w 1953 r. byl kierowni-
kiem druzyny mnarciarskiej ma II

Ogoélnopolskim Rajdzie PTTK,
jeszcze zima 1967 r. w Zakopa-
nem jezdzil na nartach, sedzio-
wal konkursy skokow, 'wreczal
nagrody mtodziezy, ktéora energia
praca i wlasnym przykladem sta-
ral sie zachecaé do wuprawiania
sportu. Ch.

iczy uczestnik.

tyzwiarstwa) wyniost przywigza-
nie do sportu, ktéremu wierny
pozostatl az do Smierci. Majgc lat
siedem jezdzil na tyzwach, a ja-
ko 19-letni chlopak startowal w
pierwszych w Polsce zawodach

Nodadnik spordiowca

KOSZYKOWEKA

OIGNIES. Czolowy Kklub péinocnej Francji w koszykéwce EO dysponuje

narnciarskich, a wkroétce stal sie
jednym =z filaréw  lwowskich
,»,Czarnych”.

Uprawial lekksg atletykq narmar-
stwo, bronit lwowskich barw na za-
wodach krajowych i zagranicznych.
W 1908 r. wygral we Lwowie pierw-
szy konkurs skokoéw organizowany
na ziemiach polskich, a w 1920 r.
zdobyl tytul pierwszego mistrza Pol-
ski 'w skokach narciarskich. Na za-
wodach w Kijowie w 1915 r. byl mnie-
pobity, zaroéwno w skoku o tyczce,
jak w biegu na 1500 m. Ostatni jego
start sportowy odnotowatlty Kkroniki
w 1923 r., kiedy to w Slawsku wy-
grat komkurs skokow i bieg z prze-
szkodami.

Do wybuchu wojny wspierat uko-
chang dyscypline narciarskg nie tyl-
kKo swa spoleczng dzialalnosma, ale
rOwniez finansami. Po wojnie, zaj-
mujac pionierskie stanowisko w pol-
skim przemys$le ma ziemiach zachod-
aich, zorganizowal na tych ziemiach
poczatki ruchu narcxatsklego, zabez-
pxeczyl szereg obiektéw i sprzet nar-
ciarski. Przez cale powojenne 20-
lecie dbal o wzbogacenie ruchu nar-
ciarskiego w najlepszy sprzet.

liczng grupa mlodziezy, kibra ostatnio rozgrywa szereg spotkan towarzyskich,
;Vykazu]a,c wysoka klase wyszkolenia. I tak: juniorzy pokonali Bacaille

8:30 — wyroznili sie René Urbaniak, Belko i Krawcezyk, kadeci pokonali
Le Portal 84:24, wyro6znili sie Slothnskl, Pilarek, Cupial i Mejsnerowski,
ben 1dalr{n ini zwycigezyli Le Portal 45:15 — wyro6znili sie Czaplicki, Stefanski
i Miodek.

BETHUNE. W Kkonkursie najmlodszego koszykarza, w Xkategorii min i-
m 6 w: 3. Kopula (USCB), 4. Szwierkowski (USCB), 6. Lachowski (Marles),
7. Tomczak (USCB), 15. Zmuda; w kategorii kadeté w: 1. Nowacki (USCB),
4. Ziétkowski (Barlin), 8. Kopula (USCB), ws$réd junior 6 w: 2. Majchor-
czyk (Marles). Najwiecej tytuléw zdobyli koszykarze USCB, ktérych trenuje
pP. Sogierszkowski.

DYPLOMY SPORTOWE

AUCHEL. W Kkategorii junior6w brevet sportowe uzyskali Jan Borowski,
ktory byl pierwszy na podstawie wynikow w poszczegolnych konkurencjach,
Bernard Pawlak — 2, Claude Lamaszewski — 8 i Michal Pignata — 9.

AUCHEL. Brevet sportowy uzyskal Francis Silinski.

GIMNASTYKA

BULLY-les-MINES. Okoliczne stowarzyszenia gimnastyczne urzadzily spot-
kanie o puchary rozgrywane w rozmaitych kategoriach. I tak w chalenge
G. Leulier wyréznitla sie Liliane Plawna z Auby, w chalenge J. Brachelet —
Monika Koprowska z Wingles, Eucja Plawna z Auby i Daniela. Koprowska

z Wingles.
MONTCEATU-les-MINES. Mistrzostwo okregowe w gimnastyce w grupie 9
zdobyla Brygitte Konieczna, a w grupie 15 — Sylvie Rybarczyk.

LEKKA ATLETYKA

Do reprezentacji dep. S.et.L.. zostali wyznaczeni m.in. Markiewicz z Mont-
ceau, Mikolajczak z Guegnon, Kruszynski i Bakowski z Montceau.

@ Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla
os6b zaproszonych z Polski do Francii.

® Przyjmuje wklady na oprocentowanie oraz
zalatwia wszelkie inne operacje bankowe.

® Na zqgdanie wysylamy nasze prospekty,

® Udziela wszelkich informaciji osobiscie, tele-
fonicznie i odpowiada na zapytania listowne.

® Przesyta z FRANCIJI do POLSKI towary PKO

oraz pieniqgdze,

jako pomoc

dary dla ro-

dzin i znajomych w Polsce. Dostawa towaréw
i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

.

N el el el el e

.

cenniki i materiatly informacyijne.

BARDZO NISKIE KOSZTY,
SZYBKA i WYKWALIFIKOWANA OBSLUGA

BANK PKO S.A.

23, rue Taitbout PARIS IX-&éme
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Une auto de luxe
contre un chateau
dans la Lune...

Stanistaw R., habitant de
Ktuszew, se présenta d qui de
droit, demandant wune carte
grise pour sa mouvelle wvoitu-
re. La chose étonma un peu
les employés, Stanistaw R.
étant connu comme un clo-
chard et un ivrogne. Mais ’in-
téressé présenta un acte de
donation, signé par un étran-
ger. Ne pouvant cependant
payer les droits de douane
(Pauto étant entrée en Po-
logne en franchise tempo-
raire), il dut la vemdre. C’est,
depuis, le plus luxueux taxi
de la région.

Cependant, Palcool délie les
langues et un jour on apprit
le fond de Uhistoire. L’étran-
ger, venu en Pologne comme
touriste, admirait beaucoup
Phoétel de wville Renaissance
de Kiluszew. Il s’adressa par
hasard a Stanistaw R. qui
affirma entre autres étre ’an-

cien propriétaire de ce ,,pa-
lais” ,,malheureusement na-
tionalisé par les communi-

stes”. L’étranger, dans lespoir
d’une restauration future du
capitalisme en Pologne, ache-
ta ..Uhotel de wville contre sa
voiture et quitta le pays heu-
reux de la bonne affaire ré-
alisée a si bas prix.

Le reste de [Uhistoire du
chdteau dans la lune appar-
tient déja aux tribunaux.

ET appareil d’aspect tres

futuriste est le nouveau

générateur de neutrons
ultrarapides, élaborés par I’'In-
stitut de Recherches Nu-
cléaires a Varsovie. L’instal-
lation, qui a valu & ses auteurs
un Prix de la Technique, est
destinée a toutes les recher-
ches exigeant une puissante

source de neutrons et en par-
ticulier aux analyses
vation.

d’acti-

En 1947, les premiers 130 tracteurs C-45, que
montre notre photo d’archive,
,»ursus”
les

quelques ateliers de I'usine
des ruines laissées ici par

quittaient les
relevés

Allemands montage.

Aujourd’hui, chagque jour ouvrable de I’année,
presque autant de tracteurs de divers types
(ci-dessus les C-328) quittent les chaines de
Au total:

Al

vingt-cing mille par an

DEUX MILLE TRACTEURS ,,URSUS”
VENDUS A UNE FIRME FRANGAISE

La centrale polonaise de
commerce extérieur ,,Mo-
toimport” vient de signer
a Paris un contrat avec la

firme ,,Somapol” prévo-
yant la livraison de deux
mille tracteurs ,,Ursus”

des types C-328, C-335 et
C-350, échelonnée sur 5
ans.

Le contrat prévoit Ila
mise en place en France
par ,,Ursus” d’un service
aprés-vente et d’'un dépdt

de piéces de rechange. La
valeur du contrat atteint
12,5 millions de francs,
mais il acquiert pour l'in-
dustrie polonaise une im-
portance encore plus
grande du fait de la pé-
nétration sur un marché
aussi difficile que celui du
principal importateur de
matériel agricole sur le
continent européen.

Varsovie ,,placée‘
au Festival de Nancy

Dans ,Le Monde” Nicole
Zand écrivait dés le 27 avril,
»e-sdéja il apparait que le Fe-
stival Mondial du Thédtre
Universitaire mn’avait encore
jamais atteint d wune qualité
d’ensemble aussi élevée d’ou
se détachent pour U'instant les
Polonais de Varsovie avec
I’Acte Interrompu, les Colom-
biens de Bogota avec la Nuit
des assassins et surtout les
Anglais de Birmingham avec
la Bataille d’Azincourt...”

Le palmarés devait cofir-
mer le jugement de l’envoyée
spéciale du grand quotidien.
Le Grand Prix allait amu
Chant des mille appartements
(Helsinki) que Nicole Zand
n’avait pas encore vue, le pre-
mier prix du spectacle libre
a la Bataille d’Azincourt et
une des deux mentions spé-
ciales a I’Ecole Supérieure du
Théatre de Varsovie pour
Un acte interrompu .de Ta-
deusz RoOzewicz.

4a La municipalité de
Szczecin a mis en vente,
dans le faubourg de Gu-
mience, cinquante parcelles
de 5 mille metres carrés
destinées a la création de
craltures maraichéres. Vu
ies facilités offertes et les
Adégrévements fiscaux, les
swmateurs sont nombreux,
mais seuls les offres de jar-
diniers et maraichers qua-
lifiés seront acceptées. Les
édiles du grand port comp-
tent ainsi résoudre les pro-
blémes de l'approvisionne-
ment en légumes des trois
cent mille habitants.

4 Le poste émetteur de
la station TV de Eodz dis-
posera de la plus haute
antenne en Pologne. Ses
360 metres permettront la
réception des programmes
dans certains districts qui

® NOUVELLES ECLAIR ® NOUVELLES ECLAIR =

constituaient jusqu’a pré-
sent des ,,taches blanches”
sur la carte TV du pays.
Le montage de la char-
pente métallique est en
cours et I’ensemble des
nouveaux aménagements
doit étre prét a la fin de
I’année.

A Avec la 190-e tonne
de poisson péchée cette
annés dans la Baltique par
le cotre »Wia-837, les

équipages hauturiers du
plus grand armateur de
péche polomnais ,Dalmor”

ont dépassé le million de
tonnes de poissons péchés
depuis 1946, date de fon-
dation de l’entreprise.

4 En jouant dans le
sable, prés de Iancien
chateau de Grodziec en
basse Silésie, des enfants

ont découvert un pot en
argile rempli de monnaies
en argent datant des reé-
gnes de Ladislas le Jagellon
et Casimir le Jagellon,
c’est a dire des XIV-e et
XV siecles.

A Au cours de travaux
de terrassement prés de
Rzeszow, on a découvert
douze mystérieux réci-
pients hermétiques en acier
datant de la derniére gu-
erre. Une premiére ana-
lyse révela qu’ils étaient
remplis d'une substance
inconnue mise en bouteil-
les sous pression de 250
kg/em2. On soupconne qgu’il
s’agit de gaz de combat
que les Allemands avaient
Iintention d’htiliser a la
fin de la guerre. Le génie
a pris en charge le dan-
gereux chargement.

L’usine ,,Ursus”, située dans
le quartier industriel de Wto-
chy a Varsovie, figure parmi
les plus importants construc-
teurs de tracteurs agricoles et
routiers en Europe. L’an der-
nier 25 mille engins de divers
types, surtout C-328, C-330 et
C-4011, ont quitté les chaines
de montage.

Les tracteurs ,,Ursus”, répu-
tés pour leur robustesse, leur
maniabilité et leur longévité,
pénétrent lentement mais sG-
rement sur les marchés étran-
gers. Dés a présent 46 pays
figurent sur la liste des im-
portateurs.

L’usine ,,Ursus’”, agran-
die et modernisée, accroit
constamment sa pro-
duction. Actuellement, ses
bureaux d’études travail-
lent aux perfectionne-
ments a apporter au trac-
teur C-330, le plus répan-
du des modéles de la fir-
me varsovienne. Le nou-
veau C-330 sera fabriqué
en série a partir du deu-
xiéme semestre de cette
année. Ensuite viendra le
tour du C-350.

TYGODNIK POLSKI 15

ANS 1la plupart des grandes

villes polonaises le ,,ballet”

quotidien des voitures dans
les rues est réglé par des agents
de la circulation qui ajoutent a
leur sifflet réglementaire un autre
argument — celui du sexe. Quel
galant homme saurait en effet
discuter les ordres d’une jolie
fille? Voici une des plus popu-
laires ,,agentes’ qui opére tous
les jours a un carrefour difficile

de Varsovie: Ulintersection des
rues Swietokrzyska et Nowy
Swiat.

E gustibus mon est disputandum — on me discute pas des
_Dgoats (autrui s’entend), affirmait deéja un vieil adage

latin. Aussi nous m’allons pas mettre en doute la beauté
de ces meubles et de ces objets décoratifs que confectionment
les ateliers de Miastko (voivodie de Koszalin). Pour matiére
premiére: le bois et les bois (de cerf, de chevreuil ou d’élans).
Les principaux clients — on peut s’en douter — sont les cercles
et les clubs de chasseurs, non seulement en Pologne mais aussi
a Uétranger, un tiers des meubles, des appliques et des chan-
deliers en corne étant destiné d U'exportation.
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Na stadionie hippicznym klubu sportowego ,Legia” w War-
szawie rozegrano kolejny konkurs skokéw milodych czlonkoéw
sekeji jezdzieckich warszawskich klubow. Sport jezdziecki jest
w Stolicy Polski bardzo popularny i znajduje wielu amatoréw.

Petite Caroline en Pologne

Chers amis!

Nombreux parmi vous mabitent des villes industrielles comme
Lille, Saint-Etienne et Roubaix. Je connais trés bien Roubaix —
grande cité du textile framcais. C’est pourquoi jétais tres
curieuse de visiter le plus grand centre textile de Pologne. Cette
ville, vous le savez déjd, c’est EL6dZ. Elle est située dans le
centre du pays, d deux heures de train de Varsovie. Il m’a
donc été facile d’y aller et de voir enfin cette cité laborieuse.

La ville de £6d2, on la devine de loin da ses innmombrables
cheminées d’usines d’ou s’échappent des colonnes de fumées.
Au centre méme de la ville, point d’usines, elles se trouvent
aux portes et forment une ceinture compacte autour de la cité.
A la gare, c’est un wva-et-vient incessant, car bien des gems
habitant les agglomérations environnantes viennent travailler
a £6ds. Une pareille animation regne également dans les rues,
ou je flanais longtemps, dans le désir de tout voir.

Et bien, cette ville m’est pas aussi belle et pittoresque que
les autres villes polomaises que javais vues auparavant. Il n’y
a pas ici de vieux monuments historiques, car £6dZ est une ville
récente du début du XIX-me siecle. C’est ld qu’est né le pre-
mier centre de lindustrie textile, c’est ld que se rendaient de
nombreux ouvriers des environs vers les premiéres manufac-
tures. Et peu 4 peu, une grande cité industrielle s’est dé-
veloppée.

F.6dZ est une des rares villes polonaises qui n’a pas été dé-
truite pendant la guerre. On travaille ici dans des usines et des
ateliers, nuit et jour, et jai pu visiter une de ces entreprises
textiles. J’ai trouvé étommantes ces immenses machines qui
transforment le coton en beaux tissus. On peut dire que la
moitié des habitants de Pologne portent des wvétements dont
le tissu sort des wusines de £ddz. Et cette cité du travail est
bouillonnante de vie. Il y a ld de nombreuses écoles, des cafés,
des cinémas et des thédtres, surtout pour les enfants. J’ai aussi
visité les nouveaux quartiers de la ville ou lon construit, pour
les ouvriers, de jolis maisons entourées de jardins.

Tout cela m’a énormement intéressé. J’envoie d tows les
enfants des villes francaises un chaleureux salut de la ville
industrielle de EA6dZ2.

CAROLINE

EXDRES!

4, rue des Ponis de Comines 59 — LILLE —Tél. 55.11.05
Oficjalny przedstawiciel ,,Orbisu’

urzqgdza na tegoroczne wakacje

WYCIECZKI DO POLSKI

Koleja ® autobusem ® samolotem

Odjazdy gruo zbiorowych do POZNANIA i WARSZAWY
w kazdg SOBOTE

z LILLE, VALENCIENNES, AULNOYE, St. QUENTIN,
METZ, PARYZA. Podréz trwo iylko 24 god:iny (jedna noc)

Wyrablia

paszporty, wizy

Sprzedaje

po cenach oficjalnych BILETY kolejowe do wszystkich
krajow, znizki urlopowe (congé payé) rodzinne, turystyczne
oraz do kazdej stacji w POLSCE

FTafadwia

AUTOMOBILISTOM wszystkie dokumenty podrdézine, wydaje
BONY HOTELOWE ORBISU i BENZYNOWE z 307 znizka
w Polsce

@ PRZEKAZY PIENIEZNE do Kraju po KORZYSTNYM
KURSIE: za 100 frankéw otrzymuje odbiorca 1.440 zlotych

@ SPROWADZANIE KREWNYCH z Polski do Francji na
urlop na najtanszych warunkach

@ TEUMACZENIA urzedowe, pelnomocnictwa, porady, spra-
wy sadowe

UWAGA: Obywatele polscy otrzymuja obecnie paszporty wazne

na 5 lat i sa zwolnieni z bonu wymiany.

NASZ RKACIKR DLA MLODYUH

KLUB PRZYJACIOL ,, TYGODNIKA POLSKIEGO"

@ Siostry: Danuta (lat 18) i Krystyna (lat 16)
FRONDA z Ole$nicy Slaskiej, ul. Bolestawa
Krzywoustego 4/2 — uczennice $redniej szkoly
interesuja sie sportem, zbierajg widokoéwki,
ptyty i fotosy aktor6w filmowych; pragng
nawigzaé korespondencje z réwiednikami z
Francji lub Belgii.

@ Jerzy MADEJSKI — Radom, ul. Taugutta
43 m 24 — 25-le'tni nauczyciel jezyka polskie-
go pragnie nawigzaé korespondencje z Roda-
kami z Francji lub Belgii, a takZe wzbogaci¢
swoje zainteresowania kulturg i Iliteraturag
francuskag.

® Tadeusz NAWROT — Poznahn 5, ul. Fa-
bryczna 36 m 1 — 16-letni uczernh Technikum
Ekonomicznego daje gwarancje, ze odpisze
kazdemu réwieSnikowi z Francji lub Belgii,
ktéry zechce z nim korespondowaé w jezyku
polskim, wymieniaé znaczki pocztowe, plyty,
ksigzki itp.

©® Kazimierz LANDZINSKI — Zabrze, ul.
Matejki 19 m. 6 (woj. katowickie) pragnie ko-

respondowaé w jezyku polskim z réwie$nikami
interesujgcymi sie muzyka mlodziezowa, fpto-
grafika, filatelistykg i innymi dziedzinami.

® Jerzy NIEWIADOMSKI — Gliwice, ul.
Chorzowska 28 m. 7, ma 20 lat, interesuje sie
muzyksg big-beatowg i moda milodziezowa;
pragnie korespondowaé z réwiesnikami z Fran-
cji.

® Regina BARTOSIK — Poznan, ul. Bogu-
stawskiego 21 a m. 4, pragnie korespondowaé
z Rodakami w wieku 16—18 lat, wymieniaé¢
pocztéwki, znaczki, zdjecia itp.

© Jozef WITKOWSKI — Gdynia 3, ul. Mar-
chlewskiego 49 m. 25 — 20-letni student upra-
wiajgcy m. in. sport spadochronowy, pragnie
korespondowaé¢ i wymieniaé znaczki pocztowe,
FDC i karty pocztowe.

® Anna MOLA — Wapienica, ul. Cieszynska
141, pow. Bielsko-Biala (woj. katowickie) —
ma 16 lat; uczy sie francuskiego, ale kores-
pondowaé pragnie z mlodziezg z Francii w je-
zyku polskim.

Wszystkim miodym przyjaciolorm » Tygodnika Polskiego z Kraju, ktérzy chcieliby mawigzaé
korespondencje¢ z mlodzieza na terenie Francji, zwracamy uwage, ze powinni poslugiwaé sie

jezykiem francuskim i polskim.

W zwiazku z szybkim rozwojem motoryzacji i wzrastajacym
ruchem pojazdéw na ulicach miast i szosach podjeto w Polsce
wiele akcji propagujacych i wyjasniajacych zasady ruchu ko-
lowego i przepisy drogowe obowiazujace kierowcoéw i pieszych.
W kotach i druzynach harcerskich zorganizowano lekcje po-
gladowe o ruchu kotowym w miastach i na drogach. Na zdj¢-
ciu: harcerze nad makieta fragmentu miasta omawiaja zasady
poruszania si¢ pojazdéw ma ruchliwych skrzyzowaniach.



Na temat sléw piosenki rozmawial nawet
Mateusz z bibliotekarkg w Domu Ludowym,
ale to byla mloda kobieta i nie pamietala
dawnego ich brzmienia, nie mogta wiec zro-

zumieé, o co mu wlasciwie chodzi. ,,Sitow
starych piesni nie powinno sie zmieniaé —
moéwit — bo to zrosniete jest nie tylko

z czlowiekiem, ale z ziemig”. A bibliotekar-
ka patrzyla na niego poblazliwie, z usmie-
chem. Albo ten walczyk Wszystkie rybki
$piq w jeziorze. Ile to razy na zabawach w
Azara cala sala Spiewata:

Pytala raz pani
starego doktora,

czy lepiej jest z rana
czy lepiej z wieczora...

a dziewczyny spuszczaly oczy, bo niby to nie
wiedziaty, co lepiej z rana. No, a teraz ani
$ladu po tych stowach. ,,Wyglada na to —
myslal Mateusz — ze stare piosenki zacho-
waly sie lepiej w Azara, bo wszyscy sa do
nich przywigzani”.

Stare piosenki wirowaly teraz w rozpalo-
nej goraczka gtowie Mateusza. ,,<Ty poj-
dziesz gbéra, ty pojdziesz goérg, a ja doling».
Jesli doling — mys$lal — to chyba obok tego
strumyka o wodzie czystej jak szklo. Ziote
litery ma wyryte na grobie Maryjka, a obok
jest plyta, ktora czeka na moje litery... Ja
tez spaé nie moge, nie tylko moja stara, a w
ogéble czy ryby Spia, te w jeziorze, kto to cos
takiego wymysla? Czerwony kapelusz ma
zielone piorko, zgoda, ale zeby ryby spaly,
to chyba nie, jak one mogg spa¢ w wodzie?...
Woda, woda, chcialbym teraz wody ze stru-
mienia.

Goraco rozlewalo sie wokoét i Mateuszowi
wydawalo sig, ze nawet powietrze go parzy.
Mial wyschniete wargi, pomys$lal wiec o je-
ziorze, o strumieniu, o kropli wody, pragnie-
nie zaczelo go meczyé, chwytal powietrze,
gorgca sennos¢ ktadla sie nma zmeczone oczy.
Pragnienie meczyto Mateusza tak silnie, ze
chciat wstaé, ale poczul, ze nie miat sity. Za-
pukal! w $ciane. Nikt sie tam nie poruszyl,
panowala cisza. ,,To juz zupelna noc, a ja ich
budze’ — pomyslat z wyrzutem i znéw usi-
towat sie podniesé.

Wstat, ale z trudem stawial kroki, jakby
na nie swoich nogach. Nim doszedl do pro-
gu, w drzwiach staneta Jagusia.

Mateuszek, ty gdzie? — patrzyla na
niego przestraszona, bo blady byt i jakies$
dziwnie blyszczace miatl oczy.

—_ Pié mi sie chce. P6t wiadra wody wy-
pije — powiedzial.

__ Siedz, zaraz ci zrobie goracej herbaty,
to lepsze niz woda, woda juz sobie dogodzi-

tes. — 1 odprowadzila go do tozka. — Go-
raczka az bucha — potozyla mu reke na czo-
le. — Zaparze lipowy kwiat — zdecydo-
wala.

,, Lipowy kwiat... Matka tez zaparzala li-
powy kwiat... I jeszcze czarny bez na ka-
szel”. W ktoras zime, gdy Mateusz prze-
marzl wracajac do domu i kastal, az mu roz-
sadzalo pluca, matka zaparzyla czarny bez.
Dlaczego nazywalo sie to ,,czarny bez”, kie-
dy kwiaty byly bielutkie? Mialy kiscie jak
mate baldachimy i pachnialty dziwnie, ni to
stodko, ni cierpko. A potem, kiedy kwiat
opadl, zostawaly matle kulki, czernialy, schty
i te kulki wlasnie zbierala matka na wywar.
Suszyla tez sam kwiat, ktoéry potem przypo-
minal kaszke.

Mateuszowi przyszio na mys$l, ze skoro
w czarnych kulkach, w lipowym kwiecie
i w tylu innych ziotach krylo sie lekarstwo
na wiele choréb, to ziemia, ktora zawsze do
siebie wota, chce tez i uzdrawiat jak dobra
matka. A i w tym jej wolaniu — czy byla
taka zla rzecz? Nie. W niej, w ziemi byl spo-
koj. Wielki spok6j po trudzie zycia. Kiedy

JOZEFA RADZYMINSKA

NAJWAZNI EJSZIA

czlowiek jest juz tak skotatany, ze jest mu
obojetne, czy swieci slonce. Wiec ziemia
w swym wolaniu byla madra. Madra byla,
sprawiedliwa, jej wolanie zawierato dobry
koniec, kres wszystkiego.

Nim Jagusia zaparzyla lipowy kwiat, do
pokoju wsungt sie Jedrek.

__"Dziadku — szepnal — ja styszalem, ze
dziadkowi chce sie pié i przyniostem wody.
Zimna jak 16d, nasza studnia gteboka. Tylko
niech dziadek ostroznie pije, maltymi tykami,
zeby nie zaszkodzilo. — Podal Mateuszowi
pelny garnek, ktory ten uchwyecil skwa-
pliwie.

Smak wody byl tak wyborny, jakby ze-
braly sie w nim wszystkie gorskie, rwace,
czyste strumienie, i Mateusz przez chwile
poczutl sie jak odrodzony.

~— Jakie z ciebie dobre dziecko — rozczu-
lit sie, objawszy wnuka — ale uciekaj, zeby
cie tu babka nie zobaczyta, bo bedzie sie
zlosci¢é. Garnek ukryjemy pod iézkiem.

— O, ja wiem rzekl porozumiewawczo
Jedrek — nam tez nigdy nie daje pi¢ wody,
tylko lipowy kwiat. Ten kwiat to nawet jest
dobry, tagodny taki, ale jak sie chce pié¢, to
najlepsza woda.

Chlopak wymknat sie, Mateusz odetchnat
z ulga, uspokojony, przymkngl oczy.

,,Moze nie bedzie tak zle — pomyslat —
moze jeszcze nie czas na mnie. Pojade do
Misiones, do Azara, opowiem wszystko, com
widzial, prezenty porozdaje, z corkami sie
zobacze i z wnukami. Kopa tam ich jest, ale
zaden z wnukoéw tak mi do serca nie przy-
padl, jak ten Jedrus, nie méj przecie, a Ja-
gusi. Dobre dziecko, serdeczne takie, i wiem
7e mnie lubi. A nie zawsze dzieciaki lubig
starych ludzi, nie. Mlodzi my$la, ze nigdy
sie nie zestarzejg i $wiat zawsze bedzie dla
nich otwarty. Ja, po prawdzie, a decir ver-
dad, tez takem myslat, tylko sie w pore
ockngltem, bieda nauczyla mnie mysle¢ ina-
czej, si, si”.

Delikatny zapach lipowego kwiatu dole-
ciat z bliska: Jagusia stala przy 1ozku i po-
dawala bialy kubek.

— Pij, Mateuszek, a niech ci bedzie na
zdrowie — u$miechala sie. — Pamietasz, jak
nam nasza matka rozne ziola zaparzala?

__ Pamietam, Jagu$, pamietam, tak sig te-
raz ze mna dzieje, ze cale dziecinstwo widze,
zupelnie jakbym byl chlopakiem. Moéwia, ze
to tak jest przed $miercia.

— O émierci to mi nie gadaj, dosy¢ ja sie
émierci napatrzylam — powiedziala Jagusia
i spojrzata na niego z przyganag.

— Nie, nie, kto tam gada o $mierci, jutro
wstane, klopotu ci nie przysporze. Czuje, ze
mi sily wracaja po tej wodzie... po lipowym
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kwiecie,.chcialem powiedzie¢ — usmiechnat
sie do siostry Mateusz.

20

Kiedy konferencja rozpoczela sie, Woj-
ciech rozejrzal sie po sali, jakby kogos szu-
kajgc. Weronika schylita gtowe ku notatkom,
lecz nie miata pewnosci, czy jg dostrzegl. Nie
potrafilaby sama odpowiedzie¢, dlaczego za-
chowywala sie tak dziwnie. Moze wyczuwa-
la, ze Wojciech czeka na okazje, by jej zada¢
kilka zasadniczych pytan.

Rozpatrywano sprawe nowego wiékna ja-
ponskiego, jego budowy i uzytkownosci
i przez dlugi czas zastanawiano sig, czy lu-
men witdékna jest na tyle chlonny, by w ogo-
le mogto ono znalezé jakie$ szersze zastoso-
wanie. Przez dluzszy czas trwala wymiana
zdan, nie prowadzaca do zadnych wnioskéw.
Weronika nie zabierala glosu, cho¢ sprawa
wydala sie jej dosy¢ prosta. Zauwazyla
w pewnym momencie, ze dyskusja zeszla na
boczne tory, bo oto juz ktos moéwit o kapro-
laktonie, a stgd juz latwo bylo przejsé do
poruszenia sprawy wlokien poliamidowych.

Nudzilo ja to troche. Kolega, siedzacy
obok, musiat nudzié¢ sie réwniez, bo podsunal
jej karteczke z dziwnym pytaniem: ,,Czy ist-
niejg rzeczy nadprzyrodzone?’ Spojrzalta na
niego i wzruszyla ramionami. Na nowej kar-
teczce odczytala odpowiedz i us$miechneta
sie: ,,Jedyng rzecza nadprzyrodzong jest ny-
lon, bo aparat fotograficzny go nie chwyta”.

Przez jaki$ czas istotnie absorbowalo We-
ronike zagadnienie tej rzekomej wlasciwosci
nylonu, podobnie jak w latach szkolnych
trudno jej bylo pojgé¢, ze barwa jest zjawi-
skiem subiektywnym. ,,A wiec nocg wszyst-
kie tak przez mnie wypracowywane kolory
i odcienie moga okaza¢ sie zupelnie bez-
barwne — myslala. Zachowujg kolor tylko
wtedy, gdy na nie patrze. Podobnie jak ko-
bieta, ktéra pieknieje, gdy patrzy na nig ko-
chany mezczyzna — usmiechneta sie. — Dla
zartu, aby przypodoba¢ sie Wojciechowi,
umalowalam kiedy$ wlosy na kolor jasnego
kasztana, a teraz tym kolorem stale zachwy-
ca sie Wladek. Wytraca mnie to troche
z réwnowagi, naprawde nigdy nie wiem, co
on wtasnie mys$li. Wiadek jest dobry, mily,
tylko ta jego skryto$é... Choé¢ prawde powie-

dziawszy — dodala jeszcze w mys$lach — to
on mi w ogdle cale zycie poplatal”.
— Dobry wieczér, Weroniko — ustyszala

glos Wojciecha. Wstawano od stotéw na ma-
13 przerwe, ale Wojciech zaproponowal, aby
stad wyszli na kawe, gdyz nie przewiduje,
aby dalsza dyskusja wniosta cos cieka-
wego.

Nie odpowiedziala od razu. Ociagala sie
teraz przed rozmowg z Wojciechem.

— Nie $pieszysz sie chyba do domu? —
Wojciech patrzy! na nig uwaznie.

— Nie, nie $piesze sie — powiedziala.

,Nigdzie sie nie $piesze, bo Wladek poje-
chal do Warszawy na pare dni. Jest tak jak
dawniej i prawdopodobnie wkrotce skonczy
sie ten okres szarpaniny miedzy mna a Wtad-
kiem i wlasnej rozterki. Sprawy zasadnicze
i sprawy zwykle, matle, Smieszne po prostu.
Od lat mieszkalam sama i teraz przeszkadza
mi stala obecno$é mezczyzny w pokoju’.

(d.c.n.)
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ANDRZEJ BRYCHT .

RAPORT z MONACHIUM )

Lekcja nowej historii

STRA STRUGA leci super paliwo do

zZbiornika, a ja szybko sobie przypominam

pewnego starego warszawskiego dzienni-

karza, wyge od spraw polityki, ktory kie-

dy sprawa NPD wybuchla na caly $wiat,

roztoczyt przede mnga TRZEZWA LO-
GICZNA ANALIZE zjawiska. Panie, powiedzial, to
jest sprawa dawnych hitlerowskich popliuczyn,
sprawa ziomkostw, na ich pienigdzach opiera sie
ta cala grozZna na pozoér, ale nie majaca przyszlos-
ci hucpa. Rzecz sie opiera, moéwil, na czysto po-
koleniowych podstawach, do NPD nalezg, prosze
pana, STARCY, ktérzy zaczynaja w gruncie rzeczy
od politycznego zera, a bez kapitalu mikt nie zro-
bil nowego kapitatu. Tymczasem kapital, na kt6-
rym oni bazuja, jest wlasciwie wypalony, bo tkwi
tylko w mich, mlode pokolenie Niemcé6w nie jest za-
angazowane w sprawy STARCOW, mlodzi inaczej
widzg przyszlo§é! Niemiec, chwyt psychologiczny,
jakim jest wygrywanie sentymentu do utraconych
ziem, nie ma wobec mlodych zastosowania, bo oni
nic juz o tych ziemiach nie wiedza. Beda dazy¢ do
zjednoczenia Niemiec, to jest oczywiste, ale dalej
juz sie mie posung, poniewaz to mie lezy w ich in-
teresie. Je§li mam byé optymista, ciggnatl ten dzien-
nikarz, to powiem, ze wedlug wszelkich przewidy-
wan sprawa NPD umrze §miercig naturalng za pare
lat...

Przypominam to sobie dokladnie, tu, pod plaka-
tem apelujgcym do ich marzeh o przysziosci, do
ich kielkujgcych uczué patriotycznych, do ich na-
turalnego, mlodzienczego pragnienia ATRAKCYJ-
NOSCI PLANOW POLITYCZNYCH. Wtasnie to:
atrakcyjnosé.

Stary wyga warszawski, z 'wrodzonym wszystkim
Polakom melancholijnym sentymentalizmem, nie
wzigl pod uwage jednego: ze hasta polityczne, im
bardziej kontrastujgce z rzeczywisto$§cig, im bar-
dziej wyzywajace rzeczywisto$§é, im bardziej bru-
talne i POZORNIE nieprzemy$lane — tym latwiej
trafiajag WEASNIE do mlodych. Bo mlodzi sg nie-
do$wiadczeni, bo mtodzi sg ODWAZNI.

Oni nie wiedzg, co zrobila ostatnia wojna w Eu-
ropie. Usuwano im to skrzetnie sprzed oczu. Zresz-
ta nie chca wiedzieé. Oni wiedza matomiast, ze
NIEDAWNO Niemicy byly wielkie i silne. Kazdy
mlody chce byé wielki i silny. Bedzie taki, jesli
wielki i silny bedzie jego kraj. T mtodzi w Niem-
czech wiedzg, ze jest SZANSA. Kazdag szanse trze-
ba wykorzystaé, bo ona moze by¢é pierwszg i ostat-

nia w zyciu. A wrodzone pragnienie ryzyka i nie-
bezpieczenstwa, ktorymi az tryska KAZDA mto-
do§é — moj przyjacielu z Warszawy?

Jaka szkoda, zZe nie ma ciebie dzi§ ze mng, tu
w Monachium, w bialym, $wietnie utrzymanym
studenckim Renaulcie, ktéry wiezie mnie na lek-
cje, piekgcg jak ogien, lekcje NOWEJ HISTORII!

‘Oto juz 1$nigcy, wielki telewizor w pokoju mto-
dego agronoma, przypadkowo poznanego Wolfganga
Wittelka. Oto juz zaczyna sie program: transmisja
tego wiecu NPD, o ktérym zawiadamial afisz przy
stacji benzynowej, jeden z tysiecy plakatéw rozle-
pionych po calym Monachium. Dlaczego Wittek
chcial ten progarm obejrzeé? Dlaczego chciat ko-
niecznie byé jednym z o§émiu milionéw telewidzow,
ktérzy ten program w Bawarii oglgdajg? Wilasnie
on? A jego koledzy?

Wittek zapala papierosa i mruczy:

— C6z w tym dziwnego, NPD to teraz najwieksza
thr?kcja, zwlaszeza dla tych, ktérzy potrafiag my-

eé...

I juz. Glowa przy glowie tam za szkiem. Ale to
nie jest szklo, to sie dzieje naprawde, wiasnie te-
raz, w tej samej sekundzie. Tlhum. Operatoréw jest
kilku, rozstawieni w r6znych punktach placu $liz-
gaja obiektywami po kapeluszach, | , bere-
tach i kartkach stlfoczonych ludzi. Tium widziany
z gbry i z tylu, rzadko tylko mignie szara plama
twarzy. Zaczymaja sie przeméwienia. Glosy mow-
c6w dudnig, znieksztalcone odbitym w wielu me-
gafonach echem. Trudno zrozumieé¢ wyraznie cho-
ciaz jedno zdamie. Ale ja wiem, c0o mbéwig. Bylem
na poprzednim wiecu. Czesto tu sg te wiece. Sta-
ja sie modne.

Nie jest rzeczag telewizji monachijskiej propago-
wa¢ hasla polityczne NPD, zwilaszcza, gdy nikt tym
razem mie placi. Dlatego umys$lnie znieksztalca sie
odbiér przeméwien. Wielka i skomplikowana apa-
ratura przyjechala na plac w innym celu: ta trans-
misja to jest wlasciwie REPORTAZ.

Reportaz ma byé absolutnie OBIEKTYWNY. To
wyraznie zaznaczy! komentator. Czas zrozumieé,
powiedzial, co powoduje ludzmi, obecnymi teraz
na placu, co ich tu przyciggneto. Kim sg ludzie na-
lezacy do tej gwaltownie wyrastajacej partii, jakie
sg ich OSOBISTE przestanki.

Spéjrzmy z bliska na ich twarze, posluchajmy ich
sti6w — powiedzial komentator.

Wiec sie konczy, nastepuja wywiady. Patrzymy
na twarze, stuchamy stow.
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TRANSTOURS

Nombreuse” etc...

samolotem.
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~ PODROZY TRANSTOU RS

Oiicjalny przedstawiciel ,,0RBIS " licencja 132

22, rue dut 4 Septemhre - PARIS Il -tél. 742-77-40
49, av. de-I‘Opéra

organizuje wyjazdy do Polski:

Kolejg dwa razy w iygodniuv,
pociggami bezpofrednimi (bez zadnych przesiadek)

z PARYZA, LILLE oraz METZU
do POZNANIA, WBOGI’.AWIA, KATOWIC i KRAKOWA

@ zalatwia wszelkie formalnoSci paszportowe i wizowe
dla wyjezdzajacych koleja, samochodem lub samolotem,

wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote,
przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzystnej relacji,
sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop,

wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach
oficjalnych ze znizkami ,,Congés Payés”, , Famille

bilety turystyczne po cenach znizkowych na przelot

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS

- PARIS 11 -1él.742-47-39
{metro: OPERA)

oraz nasi korespondenci terenowi
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Wylawiano zupelnie przypadkowych go$ci z roz-
lazgceigo sie tlumu. Ani jeden z nich nie mogl mieé
wiecej niz trzydziesci pieé lat. A najwiecej byto du-
z0, duzo mlodszych.

Dwudziestolatek rozgrzany temperaturg wiecu
patrzy w szklane oko kamery agresywnie i butnie,
jak w twarz wroga i krzyczy. wiedzgc, ze krzyczy
do milionéw Niemcow:

— Ja jestem w NDP! Jestem dlatego, ze NDP
odda mi zagrabione przez Polakéw miasta! Stettin!
Breslau! Kolberg! Za dwa lata bedziemy u wiladzy!
Bedziemy rzadzili krajem. I wtedy, zobaczycie, czy
nalezalo nam ufaé od poczatku

Ginie jego twarz, natychmiast zjawia sie druga;
mlody typ chudego intelektualisty. Glos ma spo-
kojny, zdania wywazone:

— Sprawa wschodnich Niemiec jest dla mnas
sprawg pierwszej wagi. Jestem przekonany, ze za
dwa, trzy lata, czy to przy pomocy sily, czy tez na
skutek naciské6w politycznych, wschodnie =ziemie
niemieckie wrécg do nas...

Zrozumcie dobrze: nie chodzi o NRD. Oni nazy-
wajag NRD Niemcami $rodkowymi, a Niemcy
wschodnie to masze Ziemie Odzyskane.

I jeszcze jeden, i jeszcze. Zmieniajg sie twa-
rze, napiecie i intonacja gtosu, ale sens zawsze jest
jeden. Zawsze ten sam. I bijace z tych twarzy po-
czucie stusznosci, sily i ABSOLUTNEJ PEWNOS-
CI realizacji planéow.

Ten reportaz trwa juz godzine, a ja mys$le, ze je-
stem w $rodku koszmarnego snu, z ktérego nie ma
ucieczki. Polska kurczy mi sie w pamieci do roz-
miaréw paznokcia, wydaje mi sie stabiutka i nic nie
znaczaca, jak strzepek obdartej z drzewa kory. Oni
sg tak sugestywni, tak piekielnie wielcy w swojej
niepowstrzymamnej agresji... Czuje strach, zwykly
fizyczny strach. Jestem sam, zupelmie sam w tym
niemieckim morzu, ani skrawka ziemi pod noga,
mojej ziemi, ktéra jedna tylko moze mi wrécié po-
czucie istnienia.. I ¢i dwaj milczacy Niemcy po
obu stronach, APROBUJACY to, co sie rozgrywa.
Z ICH UDZIARZEM na zywym szkle.

Z ich udzialem. Skonczyl sie koszmar, oni nie
moéwig nic, a przeciez wiem.

Otrzgsam sie szybko. Niechze co$§ powiedza. Mu-
sze wiedzieé¢, co ONI mys$lg. Zapraszam Herr Wit-
teka i Herr Feuermanna do Hahnhofu na wino.
Nie majg marek, to nic, ja bede placilt. Sprawe sa-
mochodu odsuniemy w przysztosé.

Wiec Hahnhof. Rozmowa o literaturze i sztuce.
Powazna, 'w miare madra rozmowa. Ilez juz takich
rozméw w zyciu, z ktérych nic nie ‘wynika! Prze-
konuje sie tylko, ze sg to ludzie oczytani i chlon-
ni, umiejacy MYSLEC.

P6zno juz. Oni proponujg DONISL. Chca sie zre-
wanzowaé w nowym winie, bo wiedzg, ze nic nie
ma za darmo.

Idziemy pieszo kawalek po ILeopoldstrasse. Za’

Siegestorem taksowki. Mijajac Siegestor powta-
rzam zaslyszany mumer Andrzejewskiego, mniezle
to nawet odgrywam po trzech litrach wesolego wi-
na o nazwie PIANIE KOGUTA. Kule sie, sune po
Scianie, przerazone kose spojrzenie na czerniejacy
w mroku ogromny luk:

— Jeszcze sie cholera, zawali...

Oni sztywniejg nagle. .

— Moze pan byé spokojny — moéwi Herre Feuer-
mann — na pewno sie nie zawali. A jes$li, to wte-
dy, kiedy pana juz nie bedzie. )

Donisl. 'Stara, najstarsza knajpa o pietrowym
wnetrzu ma $§cianach portrety wszystkich burmi-
strz6w Monachium oraz slynnych osobisto$éci mia-
sta. Tylko Hitlera brakuje, cho¢ on tu wlasnie za-
czynat.

Pijemy. Upijamy sie. JesteSmy pijani. Swiadczy-
my sobie braterskie grzeczno$ci. Daleko jest poli-
tyka. Daleko jest grozny, skomplikowany, okrutny
Swiat STARYCH. Przeciez jesteSmy mtodzi. Jedna-
kowi. Nas nic nie powinno dzieli¢, nas malych lu-
dzi, wkreconych w ogromny miyn historii.

Dobrze mi. Tu mi nareszcie dobrze. Ojciec Witte-
ka zgingl w Polsce jako zolnierz. Mé6j ojciec tez zgi-
nal. Wojna nas obu pozbawilta ojcow. Wojna, ktéra
NIE MY wywotalis§my.

Ta audycja dzisiaj. Smiaé sie «chce. Mrzonki,
utopie, kupy wariatéw. Oni mic nie znaczga wobec
SWIATA. Nic.

Przeszla poéinoc, i wtedy Wittek bierze mmnie spo-
cong dlonig za reke, przechyla sie przez sté6t i moé-
wi twardym szeptem:

— Powtbrzymy trzydziesty dziewigty rok. Na ta-
kich samych zasadach. My bez Ameryki, Wy bez
Sowietéw. Bron konwencjonalna. Nie byloby obro-
ny Westerplatte. Nie byloby obrony Warsz.awy.
W ciggu dwudziestu czterech godzin lezeliby$cie na
lopatkach.

Sciska moja reke, jakby chciat zmiazdzyé mi pal-
ce. Patrze na jego rozpalong do czerwonos$ci twarz.
Nie wierze. Ale MUSZE uwierzyé.

Cywytar'n go d‘ru,gg reka, $ciskam az syczy z bo-
lu, i méwie spokojnie w pijang, bandycka morde:
. Sprébujcie. Nam wystarczy dwana$cie godzin,
zeby wam przegryzé gardla.

.Ta'k tx:walmy W tym nic nie znaczgcym wuscisku,
az rozdziela nas Herr Feuermann. On moéwi zupetl-
nie trzezZwym glosem:

— To ‘nic: My jednak potrafiliby$my natychmiast
me‘wad21{: u was swojg administracje. A wy prze-
clez pogubicie sie w tym zupelnie.

I znbw sam wracam przez noc monachijska do
hotelu. Nie wiem juz nic. Nic nie myséle. Chce tyl-
kq znalez¢ sie w domu. U siebie. W Warszawie,
I juz nigdy, NIGDY nikogo z Monachium w swoim
zyciu nie spotkaé.

(d.c.n.)
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S§§ MECENAS RADZI

Pan Jozef BALICKI DOURDAN (Essonne)

Dziesieé lat temu sprzedatem na dozywocie dom
z ogrodem. Mimo Ze obecnie wartosé tej mierucho-
mosci jest dwa lub trzy razy wieksza, nabywca od-
mawia mi jakiejkolwiek podwyzki. Czy nie ma Zad-
nej moznosci, azeby zapobiec tej sytuacji?

Sprawa rent dozywotnich zostala uregulowana usta-
wg z dnia 2 lipca 1963 r. Powyzsze renty mogg byé pod-
wyzszone zaleznie od warunkéw ekonomicznych, to
znaczy, jezeli w miedzyczasie nastgpilo zerwanie réw-
nowagi istniejgcej miedzy przewidziang sumg pieniez-
ng a wartoscig sprzedanej w zamian nieruchomosci.

Powyzszy tekst ustanawia, ze renty dozywotnie usta-
nowione przed dniem 1 stycznia 1959 roku i ptatne we-
dtug taryfy ,,échelle mobile”’, mogg byé w braku polu-
bownej umowy, podwyzszone przez sgd, w warunkach
okreslonych przez art. 2 bis, jezeli na skutek nowych
okolicznosci ekonomicznych, ustalony wskaznik ulegt
zmianie i powoduje zerwanie rO6wnowagi co do wzajem-
chwili

nych $wiadczen, jakie
umowy.

istnialy w

Wniosek o podwyzke renty zalezny jest wiec od de-
cyzji sadowej i winien by¢ zlozony przed wiasciwym
Sadem Wielkiej Instancji, a w danym przypadku przed
Sgdem w Corbeil. Radzimy wiec zwrécié sie w tej
sprawie do miejscowego komornika, lub adwokata.

SZANOWNA PANI ANNO!

W mr 10 ,Tygodnika” w
,Radach od serca” pod Ili-
stem ,;,mtodej Polki” zamiescita
pani mysl, 2Zeby zachecié sta-
rych emigrantéw do pisania,
jak przezywali swoje pierwsze
lata ma obeczyinie.

Prosze pani. W krétkim 1is-
cie tego -sie mie da umiescié,
bo mic z tego mie wyjdzie. A
napisaé duzo — to w ,,Tygod-
niku” sie mie zmiesci. To nie
jest romans literacki, tylko
szare zycie robotnika lub rol-
nika.

W moim wyobrazeniu ,,mio-
da Polka”, ktéra do pani pi-
sata, jest aniolem, jedna mno-
ga znajduje sie w miebie, a
drugqg ma ziemi. MuySle, ZzZe
,smioda Polka” mie przyjecha-
ta na kontrakt na ferme rwaé
buraki lub doié¢ krowy, ani do
prania lub froterowania pod-
i6g, jak to bylto dawniej.

»Mtoda Polka”
lat pobytu we Francji

zawarcia

przez sze$é
byia

Michalinka ma glos

-~Dla Twegco dobra...”

Nie znosze, gdy mi sie moéwi kiedykol-
-wiek: ,,To dla twego dobra’. Sitowa te

kojarza mi sie zawsze 2z niemilymi
wspomnieniami. Kiedy bylam dzieckiem
i dostawalam w skoére, styszalam zawsze:
,,To dla twego dobra”. Gdy miatam ocho-
te bawi¢ sie pitka, a zmuszano mnie do
odrabiania nudnych lekcji, powiadano:
,,To dla twego dobra”. Gdy podrostam
i nie wolno mi bylo wyjs¢ z chtopcem do
kina albo potanczyé¢, bylo to zawsze tyl-
ko ,,dla mojego dobra”. Jednym stowem,
wszystko co bylo dobre, nie byto dla me-
go dobra.

Przypomnialo mi sie to w zwigzku z
wizyta w Paryzu Ali i Olka Iksinskich.
Zaprosilam ich do siebie na 10 dni, opro-
wadzalam ich po mieScie, po teatrach
i wystawach i byli z tego pobytu u mnie
bardzo zadowoleni.

— Teraz musisz przyjecha¢ do nas —
zapraszali mnie serdecznie na odjezd-
nym — zobaczysz, jak milo spedzisz czas.

Nie mialam najmniejszej ochoty przy-
jezdzaé do tej malej miesciny, w kto-
rej oni mieszkali. Ale niedawno, bedac
bardzo przemeczona i po ciezkiej gry-
pie, pomyslalam sobie, ze dobrze mi zro-
bi wypoczaé sobie z dala od Paryza, od
jego gwaru i ruchu. Napisalam do Ali
i Olka, ze przyjade za tydzien.

Przyjeli mnie z ogromng serdecznos-
cig.

— Juz ulozyliSmy program ‘twego po-
bytu — zawolala Ala na wstepie. — Dzi$
idziemy na goscinne wystepy Opery.
Olek stat dwie godziny w ogonku, by do-
sta¢ bilety.

Nienawidze opery, chcialam sie wcze$-
nie polozy¢ spaé¢, ale, jak Olek (dla mo-
jego dobra) stal dwie godziny po bilety,
musialam zrobi¢ uszczesliwiong mine
i rozptywaé sie w podziekowaniach.

2~ O, to jeszcze mnic. Jutro robimy tu
przyjecie na twoja czes$é i zaprosiliémy
12 oso6b!

Zrobilo mi sie niedobrze. Nie przywio-
zlam ze sobg zadnej przyzwoitej sukien-
ki, bo przeciez chcialam tylko wypoczaé
i uciec od ludzi. Ale oni to zrobili dla mo-

jej przyjemnosci, wiec udawalam wnie-
bowzigta.

— Wiedziatem, czym Ci dogodzié,
prawda? — cieszyl sie Olek. — A wiesz,
Ala specjalnie zwolnila sie z pracy na
tydzien, aby moéc pédjsé z toba do tutej-
szego muzeum i pokaza¢ pomnik niezna-
nego zoinierza i wystawe rolniczs...

Po co mi ten pomnik i wystawa rol-
nicza? Wolatabym spaé do potludnia lub
leniuchowaé z ksigzkg w ogrodzie. Ale
Ala zwolnita sie dla mojego dobra z pra-
cy, wiec musialam przyjaé te propozycje
z entuzjazmem.

Odrabialam wiec pilnie to cate ,,cor-
vée” z muzeum wilgcznie, az do chwili,
gdy przypadkiem podstuchatam rozmo-
we Olka i Ali w przylegtym pokoju:

— Ogromnie mnie meczy ten anormal-
ny tryb zycia, jaki prowadzimy w zwigz-
ku z pobytem Michalinki. Te przyjecia,
ta opera, ci goscie... Ale musieliSmy to
dla niej zrobié...

— Ja réwniez bede mieé przykrosci
z powodu zwolnienia sie z pracy. Ale ja
tak cieszy zwiedzanie zabytkow mnaszego
miastal...

Wiecej nie styszalam, ale zawiadomi-
tam moich gospodarzy, Ze musze mnie-
zwlocznie wracaé do Paryza. Oni chcie-
li mnie zatrzymacé¢ (dla mego dobra), ale
tym razem sie nie dalam. Wyjechatam
tego samego dnia.

Po przyjezdzie jednak do domu miatam
od razu scysje z moim mezem. Mianowi-
cie wroécit on po dwunastej godzinie w
nocy, byt w kinie. Powiedzialam mu ze
ztoscig, ze nie powinien tak pé6zno klaseé
sie spa¢, gdy ma rano i$¢ do pracy.

Potem zwroécilam mu uwage, by nie
jadl tyle kielbasy przed spaniem, bo to
mu moze zaszkodzi¢. I zdenerwowatam
sie widzgc, ze pali jednego papierosa za
drugim, podczas gdy lekarz mu tego za-
bronit. Mgz méj na to trzasnal drzwiami
i powiedzial, ze szkoda, ze juz wroécilam.

No, co$ podobnego! A ja to wszystko
przeciez — tylko dla jego dobral...

MICHALINKA

siedem razy w Polsce. Az sie
wierzyé mie chce. Ja przez
trzydzie$ci lat bytem tylko
trzy razy. Domyslam sie, Ze
»mtoda Polka” przyjechala na
wakacje do rodziny, poznata
mezczyzne, za ktorego wyszia
za magz. Na pewno ma Swo-
je wtasne auto i w ten sposcb
moze sobie pozwolié, co roku
jezdzié do Polski ma wakacje.
Winszuje, w czepku nie kaz-
dy sie rodzi.

Ja jak przyjechatem na kon-
trakt do kopalni, to dyrekcja
dala miebieskie ubranie do ro-
boty i ,espadryle” ma mogi.
Jak zjechalem mna doét i do-
szedtem do przodka, to dali
mi topate do tadowania wegla.
Robota byta ciezka, goraco.
Cale osiem godzin bylo sie
spoconym, oblepionym ku-
rzem. Sam siebie mie pozna-
watem czy jestem murzynem,
czy kominiarzem z Polski.

W kopalni chodniki sq mis-
kie. Jak sie pchalo woézek =z
weglem, to cale plecy podra-
palo sie o drzazgi. Dzisiaj je-
stem juz od dziesieciu lat na
rencie, a jeszcze mam blizny
czarne od wegla. Zarobek byl
lichy, mie bylo sie kwalifiko-
wanym robotnikiem.

Jak przyszla niedziela, sa-
motnie wyszedlem sobie poza
osiedle barakow i domdéw, w
pole. Na tace pasla sie krowa
¢ skubala sobie trawe, prze-
platang biala koniczyna i
Zottym mileczem. Pozazdros-
cilem tej krowie, Ze ma takie
pyszne 2ycie. Westchnaglem
sobie do Pana Boga, mogl
mnie tq krowa stworzyé, a nie
posylaé do takiego piekia w
kopalni.

To zaledwie poczatek opo-
wiadania. Jak  przyjechatem
do Francji, miatem 20 lat, dzi$
mam 65. Zdecydowalem  sie
napisaé, bo lubie czytaé pani
»Rady od serca”.

STARY EMIGRANT

DROGI PANIE!

Dziekuje serdecznie za inte-
resujgce wspomnienia, zaled-
wie maty ich fragmemt tu za-
cytowatam. Je$li pan pozwoli,
to przy mastepnej okazji wy-
Adrukuje inny fragment, wy-
daje mi sie bowiem, ze warto
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te wspommnienia publikowad.
Warto, by ludzie, szczegdlnie
miodsi, wiedzieli jak sie kie-
dys 2yto. Od razu ‘wyda im
sie lepsze wlasne Z2ycie, lZej-
sza ‘praca, jasniejsza Pry-
szlosé.

Oczywiscie te wspomnienia
z dawnych lat w pordéwnaniu
z zyciem i kilopotami ,,mlodej
Polki” sq zupelnie miewspoi-
mierne. SzczeSliwie, z2e tak
jest. Ze tak sie zmienilo.

Dziekuje raz jeszcze i prze-
sytam panu serdeczne pozdro-
wienia.

ANNA

ODPOWIEDZ DLA PANI
TERESY U.

Niestety, nie moge zajaé sie
sprawa, -o ktérq pani prosi,
ani opublikowaé listu. Zdecy-
dowatam sie nie posredmiczydé
w tego typu sprawach. Po-
Sredniczgec bowiem, biore mna
siebie w jakiej$§ mierze wspot-
odpowiedzialno$é za losy lu-
dzi, ktorzy sie do mnie zwra-
caja. A sama pani rozumie,
2e co inmego poradzi¢ w kto-
potach, a co innego kojarzyé
matZenstwa.

Przepraszam za zawédd, dzie-
kuje za mite stowa.

ANNA

ODPOWIEDZ DLA PANI
MARII

Przeczytatam pani warusza-
jacy list. Niestety, mie moge
zajaé sie sprawa, o ktoraq panit
prosi. Czytelnicy ,,Tygodnika™
sami borykaja sie z wieloma
trudnosSciami i mie moge od
nich wymagaé ofiar na rzecz
obcej osoby, tym bardziej ZzZe
nie bardzo wierze w skutecz-

nos¢ tej podrézy dla pani
zdrowia.
Wiem, 2e Czytelnicy ,,Ty-

godnika” zawsze chetnie przy-
chodzq z pomoca potrzebujg-~
cym. Ale wystawmy ich na
probe, gdy zajdzie prawdziwa
potrzeba. Gdy ich pomoc przy-
czyni sie do uratowania zdro-
wia lub Zycia, czy ulZemia w
prawdziwej biedzie.

Mysle, 2e rozumie pani mo-
je intencije.

ANNA

Siedziha:

.MISS COUTURE.
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska,
damska i dziecigeca
® suknie M spédnice
® swetry ® bluzki
® popeliny ® tergal
PIERZE = WSYPY  POSZWY  DAMASY

Ceny miskie
Na zadanie wysyltamy proébki

RADIOODEBIORNIK
TELEWIZORY
@ Lodéwki, maszyny de prania
i inne artykuly gospodarstwa idomowego ©
LENG — PIGARD ET C-ie
16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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PANORAMA ,,ZA GHLEBEM®
WYSTAWIONA w POLSGE

HHYLIAWA

Rzezba w weglu, ktéra ofiarowano
panu Wiackowi w Polsce. Mila pa-
miatka jest tez afisz wystawy w Kraju

BRAZY JOZEFA WIACKA zna-

ne sg we Francji. Wystawiane

byly majpierw w Saint-Eloy-les-
-Mines, w miejscowosci, w ktérej pan
Wigcek mieszka. Potem zaczely we-
drowaé do innych o$rodkow, w kto-
rych mieszkajg Polacy. Najgtosniej-
szym  echem odbila sie wystawa zorga-
nizowana prized czterema laty w
Bruay-en-Artois, w czasie mltodziezo-
wego zlotu rozpoczynajgcego lata -ob-
chod6éw Tysigclecia, po uprzedniej eks-
pozycji w Paryzu.

Obrazy budzily wiszedzie zaintereso-
wanie. Szczegblnie w o$rodkach kopal-
nianych, gdzie publicznoscia byli tacy
jak p. Wigcek gérnicy i emeryci. Pra-
ce malarza wywiotaly tu silne wrazenie,
silniejsze, by¢é moze, anizeli obrazy nie-
jednego malarza zawodowego.

Uwage =zwraca przede wiszystkim
wielka panorama, ktérg autor zatytulto-
wat: ,,ZA CHLEBEM”. Jest to cykl ob-
razéw przedstawiajgcych dzieje pol-
skiej emigracji zarobkowej we Francji
(prezentowaliSmy je na }amach ,,Ty-
godnika” przed trzema laty). Seria
wstrzagsajacych scen — od chwili roz-
stania z rodzing i z rodzinng ziemig, po-
przez trudne dni instalowania sie W

Na zdjeciu: jeden z licznych obrazéw Jozefa Wiacka — widok Pont-de-Menat.

Obok — ciekawa rzezba ,,Yeti”, ktora strzeze wejScia do domu malarza

nieznanym kraju, uczenia sie nowego
zawodu, poprzez lata okupacji i wy-
zwolenia — przedstawia nam wona w
realistyczny spos6b prawdziwe zycie
wychodzcy. Z duzym ?ladunkiem uczu-
cia potrafit ten malarz-amator ukazac
smutki i rado$ci ludzi wygnanych ,,Za
chlebem” z wlasnego kraju i wrastajg-
cych powoli w nowe Srodowisko.

W ostatnich miesigcach panorama i
40 mniejszych obrazéow Jbézefa Wigcka
odwiedzily Polske. Wraz z nimi poje-
chal réwnliez ich autor. Zorganizowane
zostaly dwie wystawy: w Katowicach-
-Janowie i w Walbrzychu. Na pierw-

] LiSTYL =3

PANIE REDAKTORZE!

Czesto dobiegajaq mmnie glosy marze-
kajace ma brak dobrego utozZenia i na
zle maniery wspdlczesnej miodziezy i
nie tylko zresztq mtodziezy. Niedawno
temu opowiadano mi, Ze jeden z ma-
szych kolomijnych nastolatkéw bawi sie
dmuchaniem swojej babci w mos dy-
mem papierosowym. A takze i o tym,
2e na pewnych imieninach dwdéch mito-
dych ludzi zaczelo sobie w pewnym mo-
mencie skracaé czas obrzucajac sie
wzajemnie podanymi przez paniq do-
mu pardwkami. Sam bytem ostatnio
swiadkiem, jak proszony przez wlasne-
go dziadka o mniesienie ciezKiej torby
jeden smarkacz odpowiedzial starusz-
kowi, Ze go nudzi...

Zazwyczaj narzekajacy ma te zle ma-
niery i brak wychowania twierdzq, Ze
»2a maszych czaséw byto inaczej”’. —
Czy naprawde ,,za naszych” czaséw by-
to imaczej? Czy dawniej bylo pod tym
wzgledem lepiej? — Watpliwe. Ci, kto-
rzy tak twierdzq, twierdza tak, moim
zdaniem, po prostu dlatego, Ze sktonni
sq ma starsze lata idealizowaé Swiat
swojej mtodosci. Takze i w latach mie-
dzywojennych mie brak byto ludzi,
o ktérych dosadnie mowiono, zZe ,,Wwy-
chowali sie chyba tam, gdzie drzwi ry-
jami podnoszq”. ,,Mozna spotkaé dobrze
utozonego mtodego czlowieka? Owszem:
w trumnie — pisal przed wojnag jeden
z felietonistow. Po czym dodawatlt: —
Bywajaq jedmak wyjatki wsrod Zywych.
Sam widziatem, jak pewien mtody czlo-
wiek ustqpil miejsca w autobusie jed-
nej pani. Ta pani zemdlata zaraz ze
wzruszenia. Kiedy ja ocucono, zwroci-
ta sie do mlodego cztowieka i rzekta:
,dziekuje”. A wtedy zemdlat 6w mio-
dy czltowiek”... Tak wiec — twierdzenie,
Z2e ,,za maszych czaséw’ spolteczernstwo
sktadato sie z samych tylko kultural-
nych wytwornisiéw, jest chyba gruba
przesadq. Dzentelmeni rozpoczynajacy
flirt podstawianiem nogi pannie w par-
kuw wpojawili sie grubo przed stylem
»yé-yé”’. Juz w siedemnastym wieku
jeden z moralistéw zanotowat: ,,Wiek-
szo$¢ mtodych ludzi mysli, Ze sq natu-
ralni, kiedy saq jedynie mniegrzeczni i
gburowaci”.

Wiekszo$é mitodych ludzi mysli tak
i dzi$§ jeszcze. Czyja w tym wina? Czy

tylko samej miodzieiy? Czy — przesa-
dzam troche, ale to dla jasnos$ci wnios-
kow — czy mozna sie dziwié, ze jaki$

nastolatek dmucha babci w nos dymem
papierosowym, skoro Jw mnastolatek
styszal wyraZnie, zZe jego mama i ta-
ta mowili, 2e babcia jest stara i gtu-
pia? Czy wyznawany przez wielu ro-
dzicow poglad, ze ,mtodzieZz musi sie
wyzyé’ mnie jest w wielu wypadkach

Czy za naszych czasow hylo inaczej?

synonimem lenistwa i wchylania sie
od rodzicielskiego obowiqzku?

Co$ mi sie wydaje, 2e tak.

Powie kto$, Ze pop sobie, a chlop so-
bie. Powie kto$: — I po co o tym pi-
saé?! To stara i nmudna historia. Prze-
czytaja to i przytaknaq raczej li tylko
ci, ktorzy nma mocy przekazamego zwy-
czaju maprawde staraja sie - wpajaé
swoim dzieciom ogdlne zasady popraw-
nego =zachowania sie. Ale ten, kto
pozwala ma to, aby jego synalek dmu-
chal babci w mos dymem papieroso-
wym, na pewno mie czyta mnic...

To prawda. To prawda, ale przeciez
— kropla drazy kamienn. Moze wiec i
uporczywie powtarzane dobre rady
gdzie$ tam jako$ kiedy$ do kogo$ dotraq.
W kazdym badZ razie wszyscy winnis-
my sie o to staraé. Moze ten mdj dzi-
siejszy ,,List” choé jednego gbura po-
trafi przekonaé, ze warto byé grzecz-
nym? — Oby!

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
= NORDU

W obozowym pasiaku
z Toronto do Oswiecimia

Podr6z mnaszego Rodaka z Toronto,
B: Zygmunta SOBOLEWSKIEGO-
-SHERWOODA, z dalekiej Kanady do
Polski, nie byla zwykla wyrcieczkyg tu-
rystyczng. To byla przede wszystkim
wymowna «demontracja w zwigzku
z uroczystoSciami odstoniecia Miedzy-
narodowego Pomnika Ofiar Hitleryzmu
w O$wiecimiu. Zygmunt Sobolewski
przebyl cala droge w osSwiecimskim
pasiaku z litera ,,P”’, numerem 88 i na-
pisem ,, Auschwitz’, z otrzyzona glowa.
Przewedrowal tak lotniska Londynu,
Paryza, Brukseli, Amsterdamu, Ham-
burga, Frankfurtu n/Menem, Wiednia,

Berlina, by w ten symboliczny sposéb
przypomniec, czZym byl Oswiecim.
Wi6zl ze sobg plakaty w czterech je-
zykach informujgce o masakrze 4 mi-
lion6bw wiezniéw hitlerowskiego obozu
$mierci — mieszkancéw kilkunastu
krajow Europy.

Zygmunt Sobolewski jako 15-letni chto-
piec zostal aresztowany w Nisku nad Sa-
nem wraz z innymi 300 mieszkancami mia-
steczka, podczas oblawy hitlerowskiej 14
czerwca 1940 roku. Do OSwiecimia przywie-
ziono go pierwszym transportem. Tu wsSréd
4 milion6w ofiar zbrodniarzy hitlerowskich
znalazlo sie czterech jego krewnych i 35
kolegbw szkolnych. Sam nalezy do tych,
kt6rym udalo sie przezyé.

Losy rzucily go na obczyzne. Nie za-
pomnial jednak o prawie piegcioletnim
pobycie W hitlerowskich obozach
§mierci, o zamordowanych wspo6itowa-
rzyszach. Jest aktywnym dziataczem
Polskiego Zwigzku b. Wiezniéw Poli-
tyeznych i Kanadyjskiego Ruchu Opo-
ru.

— Na Zachodzie — o$wiadczyl p. So-
bolewski —— nie wszyscy rozumieja,

czym byl ten obéz Smierci. Naszym

obowiazkiem, tych, ktéorzy przezyli, jest
unaocznié to. Réwniez po to, by OSwie-
cim nie powtorzyl sie, by przestrzec
przed kazdym mordowaniem ludzi,
rowniez przed tym, co dzieje sie dzis
w Wietnamie.

Temu celowi stluzyla jego demon-
stracja. Interesowano sie nig na calej
trasie podr6zy p. Sobolewskiego. Jesz-
cze w Kanadzie, potem w kolejnych
stolicach Europy mowil o O$wiecimiu
dziennikarzom i wszystkim tym, kto-
rych spotykal. Owocem ‘tych spotkan
byly audycje telewizyjne i liczne arty-
kuty w prasie.

szej z tych wystaw eksponowano tyl-
ko — z powodu braku miejsca — 5 ob-
razébw z panoramy ,,Za Chlebem”, w
Watbrzychu natiomiast pokazano ja w
catosci. Odwiedzali wystawe przedsta-
wiciele zwigzkéw zawodowych, re-
patrianci z Francji, malarze, dzienni-
karze.

— W Janowie wystawa trwata 10 dni,
w Waltbrzychu — 14. Wszedzie, gdzie-
kolwiek znalaztem sie, i ma Slasku, i
w Warszawie, w Towarzystwie ,,Po-
lonia”, przyjmowany bytem bardzo ser-
decznie i gos$cinnie — wopowiada pan
Wigcek. — Zwiedzalem jednq z ko-
paln, muzeum gornicze, pokazywano mi
odbudowe miasta, mnowe dzielnice
mieszkaniowe. W kopalni ,,Kazimierz”
ofiarowanoc mi rzeibe w weglu przed-
stawiajaca siedzqcego gdérmika z lam-
wpa. Chciatem pozostaé w Polsce diu-
gej, wraz z mymi obrazami, ale na nie-
szcze$cie zachorowalem. Zaziebilem sie
i chwycily mnie tak silne bdle reuma-
tyczme, Ze musialem natychmiast wra-
caé, aby sie leczyé.

Wracal p. Wigcek z ciezkim sercem.
Marzyt o tym, aby obrazy jego wysta-
wione zostaty w jednym z wielkich
miast polskich: w Warszawie, w Kra-
kowie, lub we Wroclawiu. Chciat na tej
wystawie byé obecnym. Przyspieszony
powrdét unicestwit te nadzieje.

Przez dluzszy czas niepokoilo p. Wiacka
milczenie organizatoréw wystawy. Nie wie-
dzial, czy po jego odjezdzie zajma sie oni
nowa ekspozycja, czy spakuja obrazy i ode-
§la mu je do Saint-Eloy. Wiedzial, ze w
Warszawie, w czasie jego pobytu, nie by-
1o zadnej wolnej sali wystawowej, w Kkto-
rej jego panorama moglaby sie zmiesScié.
Z drugiej strony pamietal wywiady, ktore
przeprowadzano z nim dla prasy i dla ra-
dia, pamietal artykuly, ktére ukazywaly sie
w prasie (m. in. w tygodniku ,,Kultura’’)
i zainteresowanie jego pracami w Polsce...

No i wtedy, gdy pan Wigcek prze-
zywal smutne i peine niepokoju dni, na-
deszta z Warszawy wiadomos$¢é, Ze na
winiosek Instytutu Sztuki Ministerstwo
Kultury i Sztuki wydalo decyzje zor-
ganizowania wystawy jego obrazéw w
stolicy.

Pan Wigcek jest zadowwolony. Bylo
to jego marzeniem od dawna. Pragnal-
by tez, aby Polska zakupila jego pano-
rame, aby ta najwieksza z jego prac
pozostata w Kraju na state.

ES

W tej chwili p. Wigcek nie maluje.
Leczy reumatyzm, ktéry dokuczyl mu
w ostatnich miesigcach tak mocno.
Czeka na wiosenne stonce, aby wyjsé
przed dom i usig§é na lawce pod swa
rzezbg ,,Yeti”. Stoi ona przed drzwiami
budzgc zainteresowanie przejezdzajg-
cych. Niejeden samochéd przebywa-
jacy trase miedzy Montlucon a Cler-
mont-Ferrand zatrzymuje sie, widzac
rzezZbe i napis: ,,Expo-naif”’. Obrazy p.
Wigcka podobajg sie: pejzaze, portre-
ty, sceny symboliczne, sceny z zycia
g6rnik6w, ktére artysta zna tak dobrze.
Kazdego, kto z nim rozmawia, intere-
suje przede wszystkim sam fakt waie-
cia sie J6zefa Wigcka za pedzel. Hi-
storia niecodzienna czltowieka, ktéory po
kilkudziesieciu latach ciezkiej pracy w
kopalni poczul pragnienie wypowie-
dzenia w obrazach swego zycia i in-
nyich gérniké6w polskich z Francji, sta-
nowigcych wér6d naszego wychodz-
stwa najliczniejszg grupe.

~%



Z zycia roznych towarzystw

FRAIS - MARAIS Dwa
zwigzki b. jencow wojennych
poigezyly sie w jedno stowa-
rzyszenie. Do zarzgdu nowe-
go stowarzyszenia wybrani zo-
stali m. in. p. Antoni Nowak

— Jjako skarbnik i p. Jan
Czajkowski jako chorgzy.
BRUAY-EN-ARTOIS. Ak-

tywny klub szachistéw odbyl
swoje plenarne zebranie, kt6-

remu przewodniczyl prezes
stowarzyszenia p. Biniek.
Omoéwiono program  spotkan

towarzyskich do konca czerw-
ca. Klub w spotkaniach repre-
zentowaé beda m. in. p. W.
Stawiarski, p. Rakoniewski,
p. Rogozinski, p. Bartkowiak,
p. Lacheta, p. Biniek, p. Ed.
Stawiarski i p. Pieta. Mistrzo-
stwa wewnetrzno-klubowe od-
bywaé¢ sie beda w dalszym
ciggu, ale w terminach przy-
spieszonych.

SANVIGNES - les - MINES.
Mlodziez ,klasy 70”7 zebraia
sie po raz pienwszy, w celu

MEDALE PRACY

FLERS - en - ESCREBIEUX.
Zarzad miejski wydal przyje-
cie dla odznaczonych ostatnio
medalami pracy. Srebrne me-
dale otrzymali: p. Edmund Ja-
siak, p. Stefan Matuszczak i
p. Franciszek Turek, medal
vermeil — p. Wincenty Rzep-
czynski. Medale wreczyl mer
miasta p. Maurice Dapvril.

DAWCY KRWI

BETHUNE. Obradowalo tu
walne zebranie miejscowe]
sekcji dawcow krwi. Srebrne
medale honorowe otrzymali:
p. Czestaw Kasprzak, p. Ray-
mond Easik, p. Chantal Ma-
siuk, p. Francoise Michalska,
p. Jadwiga Szymezak i p. Ry-
szard Xotlowski z Béthune,
p. Stanislawa Grabowska, p.
Edmund Koterba, p. Michal
Stankowski i p. Ryszard Ziét-
kowski z Houdain.

BULLY-les-MINES. Licznie
zebrali sie dawcy krwi, aby
otrzymaé z ragk mera miasta
zasluzone odznaczenia. Zloty
medal otrzymat p. Marian Kuc,

srebrny — p. Franciszek Le-
manski, p. Leon Pachurka,
p. Kazimiera Pawlicka,

p- Wanda Siama, p. Victoire
Chlebowski, p. Bruno Gaszek,
p. Georgette Kuc, p. Teresa
Kosta, p. Magdalena Zielinska,
p. Mariusz Zasadny, p. Irena
Nowak. Mer miasta w siwoim
przemoéwieniu podkreslit do-
niosto$é akcji oraz bardzo du-
zg zywotno§¢é miejscowej sek-
eii.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

MASNY. W konkursie zgru-
powania Guesnain-Lewarde
les Joeux ,sur Chantilly” go-
tebie p. St. Smarzyka zajely
miejsca 1, 2, 3, 4, 12 i 14.

CALONNE-RICOUART. W
konkursie ,sur Chantilly” w
kat. mlodych golebi ptaki
p. Kaczmarka uzyskaly 3 i 10
miejsca.

NOEUX-les-MINES. Gote-
bie p. Muslewskiego zajely
miejsca 4 i 20 w konkursie
stowarzyszenia Le Soége Uni-
que sur Chantilly.

OGLOSZENIE

Samotny Polak szuka
mieszkania 1- lub 2-poko-
Jowego, mnajchetniej u ro-
dziny polskiej. Easkawe
zgloszenia kierowaé prosze
na adres ,,Tygodnika’.

wybrania zarzadu. Zastepca
prezesa wybrano p. Michala
Masiaka, p. Gérard Czapara

zostal sekretarzem.
MONTCHANIN-les-MINES.
Odbylo sie walne zebranie
Kota Rodzicielskiego CEG. Po
omoéwieniu dotychczasowe]
dziatalno$ci wybrano nowy za-
rzad, w sklad ktérego weszli

jako cztonkowie p. Stefan
Orawiec i p. Stefan Michal-
czak.

ST. VALLIER. Na prezesa

komitetu technicznego Centre
AERE zostata wybrana p. He-
lena Wozniak, znana po-~-
wszechnie ze swoljej dziatal~
nos$ci spoltecznej.
LOISON-sous-LENS. AVION.

W spotkaniu miejscowych bu-
listbw z zespolem z Avion go-
spodarze nie mieli duzych
szans. Zespdt z Avion byl re-
prezentowany przez braci Bob-
kiewiczow, ktérzy razem =z
p. Mazurczakiem zdobyli trze-
cie miejsce w mistrzostwach
druzynowych Francji, rozgry-
wanych w Drome. =

MONTCHANIN-les-MINES.
W miedzystowarzyszeniowym
spotkaniu lokalnych bulistéw
drugie miejsce zajgl! p. Zmu-
da, osiggajac 35 pkt.

LIEVIN. Stowarzyszenie As-
sociation des Familles Nom-
breuses obradowalo nad rocz-
nymi sprawozdaniami. Po dys-
kusji wybrano mowy zarzad,
w sklad ktérego weszli p. Fer-
nand Soltysiak oraz p. Stefan
Polarowicz.

—
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Przemawia mer Uzés p. Rancel (w Srodku), po lewej — konsul generalny PRL w Lyonie p. Ja-

roslaw Kulezycki, po prawej — p. Robert Deleuze — organizator uroczystoSci. Na zdjeciu z pra-

wej: ma pierwszym planie prof. Hugenot (po lewej) rozmawia podczas cocktailu z zastepca mera
i czlonkiem Prezydium Komitetu ,,France-Pologne” w Nimes p. Karolinskim

10-lecie Komitetu ,,France-Pologne” w Uzés

W tym starym, prowansalskim miasteczku .
od dziesieciu juz lat dziala Komitet Stowarzy-
Organizatorem Xo-
mitetu jest p. Robert Deleuze, kt6ry ostatnio
z okazji jubileuszu zorganizowal w Uzés mila

szenia ,France-Pologne”.
uroczystosé.

Wzi_eli w miej udzial:
Lyonie p. Jarosiaw Kulczycki,
Krajowego

mera Nimes p. Karoliaski,
Uzés p. Doumens, pp.

— przyjaciele Polski.

Zorganizowamna z tej okazji wystawa satyry
. polskiej oraz stoisko z ksigzkami, prospekta-
mi, wyrobami polskiego przemystu
sie duzym powodze-

-artysitycznego cieszyly

niem.

Przewodniczgcy Komitetu , France-Pologne”
w Uzés p. Robert Deleuze otwierajgc uroczy-
sto$é serdecznie powital goséci i wyrazil radosé,
ze mieszkancy  Uzés w skromny sSposéb przy-
czyniaja sie do zacieSnienia serdecznych kon-
taktéow przyjazni miedzy Francja i Polska, ze
w ciggu ubieglych dziewieciu lat mogli blizej
zapoznaé sie z zaprzyjazniong Polska.

Konsul Generalny PRL w
czionek Prezydium
Komitetu Stowarzyszenia
logne’’ prof. Hugenot, mer Uzés p. Rancel, zastepca
kapitan zandarmerii w
Delpuech, Brousse,
Chauvet — radni, przedstawiciele réznych organiza-
cji itp. Licznie stawili si€ r6wniez mieszkancy Uzés

Mer Uzeés p. Rancel witajac konsula gene-
ralnego PRL: w Lyonie p. Jarostawa Kulczy-
ckiego, 'wyrazil rado$¢, ze uroczystosé siluzgca

przyjazni francusko-polskiej odbywa sie w
Uzés.
Konsul p. Jarostaw Kulezycki podziekowal

jecie,
s, France-Po-

Huon,

merowi Uzés i p. Deleuze za serdeczne przy-
i opowiedzial zebranym o dzisiejszej
Polsce, jej osiagnieciach i szezerej przyjazni,
jaka zywia Polacy dla Francji, o ogromnym
zain‘teresowaniu i rados$ci, z jaksa oczekuje sie
w Polsce wizyty prezydenta Republiki Fran-
cuskiej generala de Gaulle’a.

Zabral réwniez glos przedstawiciel Krajo-

ludowo-

Uzes.

Polska!
ska!”

isku.

wego Komitetu Stowarzyszenia
logne” prof. Hugenot;
,France-Pologne” w Uzés gratulacje z okazji
dziesiecioletniej dziatalnos$ci, dziekowal za do-
tychczasowg dziatalnosé

,,France-Po-
skiadaljgc Komitetowi

przyjaciét Polski w

Prof. Hugenot zakohczyl swe przemobwienie
okrzykami: ,Niech zyje Francja! Niech zyjej
Niech zyje przyjazn francusko-pol-

Podczas cocktailu toczyly sie serdeczne roz-
mowy, ogladano wystawe i publikacje na sto-

UKA

l 7 /7ycia
roznuych
Kolonti

DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAL W centrum ksztal-
cenia zawodowego otrzymali
dyplomy ,ajusteur - mécani-
que” p. Michat Golen, p. Jean-

-Marie Klypka, p. Bernard
Sabinski oraz p. Tadeusz
Adamezak.

LA BASLE. Dyplom sani-
tariuszki otrzymata, po ukon-

czonym kursie p. Christiane

Melanczuk.

KONKURS DYKCJI

BRUAY-en-ARTOIS. Kon-
kurs departamentalny
UFOLEA zakonczyt sie pel-

nym sukcesem Jeanette Grzy-
wackiej z CEG, ktéra dekla-
mujgc ustepy z poezji Verlai-
ne’a pt. ,,Cyrano ce fache” i
,,Effets de nuit” zZdobyta
pierwsze miejsce i tzw. duze
wyrbznienie jury. W kaftegorii
zespoltowej zwyciezyla ekipa
ze szkoly Marmottan, w skiad
ktbérej wchodzily m. in. Marie-

-Christine Marcinkowska,
Myriam Ksigzyk i Christine
Mikolajczak przed zespolem

CEG. W kat. B-1 — Odile Fra-
czek otrzymata ,jprix excel-
lence” ze specjalnymi gratula-
cjami jury; w kat. B-2 Chri-
stian Mielczarek zdobyla ,prix
excellence”, jak réwniez Mar-
tine Matuszewska — w kat. C.

LENS. Na departamental-
nym (P. de C.) konkursie dyk-
¢ji wyrbdznienia otrzymali 'w

szkotach podstawowych: A-1
-— Alicja Muranska 2z Fou-
quiérs — pierwsza mnagroda;

A-2 Patrick Gruszczynski z
Mazingarbe ~— pierwsza na-
groda, Nicole Porelska z Har-

nes-Centre — druga nagroda;
A-3 — Sabina Paczynska z
Avion Centre — pierwsza na-

groda, Pascale Roszczka, Fran-
¢oise Gosciniak i Fryderyk
Habera 2z Lens-Berthelot —
drugie nagrody; A-4 — Chri-
stine Kupidura =z Noyelles,
Christine Krysowska z Hénin
— pierwsze nagrody, Yves

Kroczek z Lens-Pasteur i Pa-
trycja Lepsik z Avion-Centre
— drugie nargrod}f; A-5 — Fi-

lip Bialdyga z Liévin — na-
groda excellence, Nadine Bo-
rowicz — magroda druga; A-6

— Jean-Pierre Michalski, Sta-
nistaw Hatlas z Liévin i Syl-
vie Dietara z Rouvroy, nagro-
dy pierwsze, Martine Wieczo-
rek z Bully, 7Teresa Roma-
nowska z Loos, Nadine Kore-
czek, Patryk Pietrowiak, z
Mon'tigny Centre, i Jacgues
Eowicki z Rouvroy — drugie
nagrody; A-7 — Max Kwapich
i Teresa Holinska z Vendin —
pierwsze nagrody; A-8 — Jaec-
ques Clapczyk — pierwsza na-
groda, Elzbieta Szymkowiak
z Lens — J. d. Arc i Lydia
Osiecka z Noyelles — drugie
nagrody. W réznych kate-
goriach klasy M ,prix excel-
lence” otrzymali: Dany Ka-
minski z Lens — Berthelot,
Franck Plichon z Avion-Cen-
tre — pierwsze nagrody; Ka-
tarzyna Michalik — druga na-
groda, Fryderyk Ustyjanowski
z Carvin. W CEG pierwszg na-
grode uzyskaly: Jesiane Du-
denko z Noeux, Rose-Marie
Kotula z Harnes i Yvette
Ziemeza z Avion; drugie na-
grody — Leonard Lekczynski
z Awvion, Nicole Mielczarek z
Sallaumines i P. Poslednik z
Mazingarbe.

KONKURS
RYSUNKOWY
LENS. Do rysunkowego kon-
kursu UFOLEA zostali zakwa-

lifikowani: w kat. B: Edith
Czapla (Avion), Francis Kamp

(Méricourt), Corinne Juszczak
(Méricourt), Monique Weron-
ka (Lens), Michat Rézycki

(CES Carvin), Arlette Molenda
(CES Sallaumines), Danielle
Kaniewska (CEG Avion), Ja-
nusz Drelich (CES Sallaumi=-
nes), J-Louis Szyj (CEG Noyel-
les), Evelyne Dabrowska
(Campan Lens), Christiane
Szatulska (CEG Avion), Syl-
vain Penkala (CEG Bully),
Gérard Olejarz (CEG Harnes),
Bernadette Juraszyczyk (CEG
Avion), Pierre Lipok (CES
Sallaumines), Henryk Grzes
(CCET Lens); w kategorii C:
Michat Biernocki (CET Lens),
J.- Pierre Tomkowiak (CEG
Wingles), Rinaldo Kowalski

(CET Lens), Daniele Papiernik
Lic. Tech. Lens), Edith Ko-
walczyk (CET Lens), Christine
Lewandowski (CET Lens),
Christine Orzechowska (CET
Liévin), Christine Przybyl
(CEG Avion).

U BULISTOW

AVION. Miejscowi bulisci
Centre 5, ws§réd nich p. J-P.
Blaszezyk 1 p. Mikolajezak,
wygrali spotkanie z bulista-
mi z ABCD z Liévin, w sto-
sunku 13:3.

DOURGES. W spotkaniu bi-
lardzistOw z zespolem z Avion
p. Kostuj, p. Browarczak i p.
Bedra pokonali silny zespél z
Avion w stosunku 3:2.

B. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie. Ostatnio urodzili

S16?

METZ: Liliane Gorka. COURRIERES: Bruno Plewa. MAZIN -
GARBE: Fryderyk Roszak. BARLIN: Didier Pawlaczyk. HER-
SIN-COUPIGNY: Dominique Wieckowiak. LIEVIN: Fabrice Zu-

rek. SOMAIN: Fabinne Madej,

Patrick Knapik, Eric Wolek,

Stanistaw Chrapiak, Fryderyk Szczepanski, Blandine Switalska.
HENIN-LIETARD: Liliane Lubarska, Patrick Tkaczyk, Alain
Wodzynski, Cathy Ozgarowicz, Irene Eysiak, Ryszard Soltysiak,

Gratienne Szarek.

Szczesliwym Rodzicom zyczymy duzo pociechy z najmiod-

szych!

Sto lat dla nowozZencow!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaci6él ostatnio zawarli malzenstwa:
BULLY-les-MINES: Irena Wojciechowska i René Gressier.
HENIN-LIETARD: Marie-Therese Malyszka i Gilbert Froissart,

Dominique Escarbelt i Zbigniew Duszynski.
PIGNY: Jadwiga Pytel i Francis Brisbart.

HERSIN-COU-
METZ: Stefania

Stéjko i Rudolphe Lesniarek. CAMBRAI: Pierre Pernak i Je-
anne Delofre. MONTCHANIN: Odile Camus i Jozef Eebkow-
ski, Nicole Labrousse i Leon Przybyl, Zofia Nickiewicz i Stani-

staw Skopinski.

CALONNE-RICOUART: Lidia Skrzypczak i

Alfons Mackowiak, Anna Michatowska i Henryk Skowronski.
Nowozenncom zyczymy pomys$lnosci i tradycyjnych stu lat!

IZ ZALO0OBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ize odeszli od nas:
BULLY-les-MINES: Boleslaw Osetek, lat 75. HARNES: Wa-

leria Lewandowska

z domu Wycichowska.

BETHUNE: Felix

Kempa, lat 44. ST. ETIENNE: Kazimierz Pastuszek, lat 62, Ja-
kub Huska, Stefania Pawlak z domu Strugacz, FOUQUIERES:
Agnieszka Dziadura z domu Kaczmarek, LENS: Francoise Fran-
ciszak, lat 63. Wiadystaw Chwata, lat 64. GIVORS-PARIS: P.A.
Cazenave z domu Stagienska, lat 86.

Rodzinom Zmarlych skiladamy serdeczne wyrazy wspélczucia.
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Krzvzéowka z haslem

POZIOMO: 1) rzezba postaci ludzkiej, sta-
tua, 4) autorka glosnej sztuki ,,Moralno$é pani
Dulskiej”, 10) autor powiesci ,Miasto niepo-
konane”, ,,Miedzy wojnami”, ,Drewniany kon”,
11) goéry, ktore kroélujag nad Zakopanem, 12)
igraja w akwarium, 13) wybitna pisarka pol-
ska, autorka powie$ci ,,Noce i dnie”, 14) S§wie-
ty wizerunek moszony na szyi, 16) odwiedziny,
18) deszczultka bednarska lub parkietowa, 20)
warzywo jadalne lub pastewne, 24) pisarz i b.
dyplomata, autor powieSci ,,Wrzesien”, 25)
wielobarwne zjawisko na niebie, 27) miemiec-
ki reformator kioS§ciota w XVI ‘w., 28) autor po-
wieéci z zycia wsi polskiej ,,Chtopi”, 29) au-
tor powiesci ,,Popioty”, 30) imie meskie lub ty-
tut noweli B. Prusa.

PIONOWO: 1) wynagrodzenie za prace, pen-
sja, 2) rzecz bardzo kosztowna, drogocenna, 3)
sze§édziesigt minut, 5) sztaba metalowa u bra-
my, 6) jezdZcy majg przypiete do butoéw, 7)
zwierzatka o pieknym i bardzo cenionym fu-
trze, 8) ... i 40 rozZb6jnikéw, 9) kolonista, 15)
rodza]j sera szwajcarskiego, 17) (juhas, 18) wy-
wrocenie sie samolotu podczas lgdowania, 19)
pewna ilo$é, 21) owoc poludniowy bardzo
kwasdny, R22) zyje z jalmuzZzny, 23) marynarz,
26) diabel, szatan.

Po rozwigzaniu krzyzéwki prosimy rozszy-
frowaé hasto, ktére utworza litery wypisane
w nastepujgcej kolejnosci: A—1, B—7, A—12,
E—13, 1I—1, K—1, H—7, A—13, G—11, A—4,
P—1, A—14, M—3, N—1, B—1, I—11, A—S8,
E—8, C—7, P—13, G—8, A—9, D—1, M—15,
L—13, ¥—13, F—1, B—13, M—5, N—11, I—14,
.—3, K—5, A—11, G—7, H—3, C—5, M—1,
P—5, O—5.

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem
redakcji w ciagu dwoéch tygodni od daty uka-
zania sie mumeru, z dopiskiem mna kopercie
,Rozrywki umystowe”. Ws§réd Czytelnikow,
ktorzy nadesSla bezbledne rozwiazania, rozlosu-
jemy NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z NR 18

,,Przeto dzi§ o poranku majowym
podzielimy si¢ dobrym slowem,
pb6jdziemy rado$ni i prosci,
czerwienia sztandaréw skrzydlaci,
sercami droge wymoScié...””

(Wladystaw Broniewski — PIESN MAJOWA)

KLUCZ POMOCNICZY: rekojesé, milion, stoéj, po-
wod, swieto, pyzy, Sroda, prad, $lad, myszy, opium,
wiec, oziminy, danie, srebro, order, piwo, Czernik,
sztorm, deszcz, migi, arcy-, widma, maca.

od 21 V

Tv do 27 V

PROGRAM | (premiére chafne)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00 i Télé-
-Nuit miedzy 23.15 a 23.55.

WIADOMOSCI REGIONALNE o 19.40 oprdcz niedzieli.
PARIS-CLUB — w poniedz., wtorek, $rode i pigtek o 12.30.
SALLE B — film seryjny, oprdocz niedzieli i soboty o 19.25.

NIEDZIELA 21 MAJA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty filmow.

14.30 Télé-Dimanche. Jacques Dutronc i Anne Vanderlove.
17.15 Kiri le Clown.

17.25 Tourbillon de Paris — film.

19.30 Les aventures de Michel Vaillant — (odc. 4).

20.45 Chiens perdus sans collier — film J. Delannoy.

22.15 Un certain regard — program doswiadczalny.

PONIEDZIALEK 22 MAJA

18.25 Magazyn kobiecy.

18.55 Journée sans accident (nr 2).

20.30 Pas une seconde a perdre.

21.10 Toutankhamon et son temps. Realiz. Nancy Galland.
21.30 L’homme a la Rolls (nr 2). Meurtre en circuit fermé.

WTOREK 23 MAJA

18.55 Jeunesse.
20.30 La maison de la nuit, realiz. Roger Iglesis — progr. dramat.

SRODA 24 MAJA

18.25 Sports Jeunesse.

19.10 Jeunesse active.

20.30 Tilt — program rozrywkowy Michéle Arnaud.
21.30 Samson Francois (nr 2).

22.25 Lectures pour tous.

CZWARTEK 25 MAJA

15.30 Program dla mlodziezy (do 17.30). )
17.30 Final Klubowego Pucharu Europy Inter — Celtic (z Lizbony).

20.30 Au théitre ce soir — program P. Sabbagha, dzis: 13 a table
M.G. Sauvageon w rezyserii autora.

PIATEK 26 MAJA

20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktualnosSci.
22.00 Que ferez-vous demain? real. J. Cherasse.

22.10 Sérieux s’abstenir. .

23.25 Permis la nuit, ork. Michel Colombier.

SCBOTA 27 MAJA

13.20 Je voudrais savoir (Les conseilléres ménageres).

16.45 Magazyn kobiecy.

17.00 A la vitrine du libraire.

19.30 L’avenir est a4 vous.

19.20 Sur un air d’accordéon.

20.30 Signe Alouette (odc. 7).

21.00 Le Toi Cerf — sztuka Carla Gozzi, rezyseria André Barsacq.
22.30 Le magazine des explorateurs.

23.10 Douce France — prog. rozrywk. A. Salvet, real. Francois Chatel.

PROGRAM Il (deuxiéme chaine)

NOWY DZIENNIK — 24 heures-actualités — poniedz. wto-
rek, sroda, czwartek pigtek o godz. 19.55 i polwtérnie miedzy
21.20 a 22.10.

NIEDZIELA 21 MAJA

14.15 —18.30 LE NOUVEAU DIMANCHE. Program opracowali: Da-
niel Costelle i P. A. Boutang.

14.30 Capitaine Fracasse — film Abla Gance.

16.30 Les rubriques du dimanche (musée, cours de danse, bandes
dessinées, ,,tube’’, dessins animeés).

17.00 La grande caravane nr 4.

13.30 Allo Police.

19.30 — 23.00 SOIREE JEUNESSE — program A. Harrisa i A. De
Sedouy.

22.10 Les mystéres de 1’Ouest.

PONIEDZIALEK 22 MAJA

20.00 — 23.00 SOIREE CINEMA.

20.05 7e art, 7e case.

20.35 Le rideau Cramoisi, realiz. Alexandre Astruc (Anouk Aimée,
J. C. Pascal).

21.30 Cinéastes de notre temps — Alexandre Astruc — program Jea-
nine Bazin, real. J. Duchhet.

WTOREK 23 MAJA

20.00 — 23.00 SOIREE SEANCE TENANTE — program opracowali:
Eliane Victor i J. L. Guilland.

20.15 Gants de velours nr 2.

SRODA 24 MAJA
20.30 — 23.00 SOIREE AUTEURS ET COMEDIENS Igora Barrére.

CZWARTEK 25 MAJA

20.00 — 23.00 SOIREE HISTORIQUE — program Armanda Jammot.

20.05 L’histoire en images — jeu_historique.

20.30 Les dossiers de 1’écran — film: Salvatore Giuliano real. Fran-
cesco Rosi (P. Cammarata, F. Wolf, C. Fernando).

22.00 A propos du film: Qu’est-ce que la Maffia? Son rdle en Italie
et aux USA. Le probléme sicilien.

PIATEK 26 MAJA

20.00 — 23.00 SOIREE POLICIERE — program Gilberta Sommier.
20.30 En 4e vitesse — film Roberta Aldricha.

SOBOTA 27 MAJA

18.30 Program dla miodziezy: Ryszard Lwie Serce.

19.00 24 heures actualités.

19.30 Destination danger (odc. 7) — Un homme de confiance.
20.30 Film.

23.00 Conseils utiles et inutiles.

Les charmes de I'auto

— Tak, w moim
jaki§ drobny
— Mon moteur
petits ennuis

silniku musi byé| — Moze sa ladniejsze i lepsze, ale
defekt... ten, to reczna robota...

me cause des| — Il ¥ en a de plus belles, mais
mécaniques... ¢a c’est du cousu main...

— Ile pan chce za tego
desa?

— Combien, pour cette Mercedes?

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris
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kwartalnie: 6 F.- 70 Fr. B,
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Na amerykanskim cmentarzu wojskowym w Arlington w czasie podrézy, jaka gen. Sikorski odbyl do USA w 1941 r.

PRZERWANA PODROZ

FILM O GENERALE SIKORSKIM

Serdeczne powitanie przez przedstawicieli
Polonii Amerykanskiej wiosna 1941 roku

OSTAC GENERALA WELADY-

SEAWA  SIKORSKIEGGC, jego

dziatalnos¢é wojskowa i polityczna

oraz jego tragiczna Smier¢ wzbu-

dzaja do dzi$ zainteresowanie hi-
storykow, specjalistow wojskowych, li-
teratow i filmowcow. Swiadeczy o tym
majace sie ukazaé na jesieni 600 stroni-
cowe dzielo angielskiego historyka Da-
vida Irvinga, pt. ,,Wypadek”, jak tez
burzliwe kontrowersje wywolane w Lon-
dynie przez nowg sztuke Rolfa Hoch-
huta ,,Zolnierze”, rowniez wysuwajaca
teze angielskiego spisku, jako przyczyny
gibraltarskiej katastrofy.

Generat Sikorski ,,podjal okryty pytem
sztandar polski z zaleszczyckiej szosy
i ponidst go do walki”’. Dzieki niemu, jak
przystowiowy Feniks z popiotéw, nieu-
stannie odradzalty sie polskie regularne
sily wojskowe. Tworzyl je po walkach
wrzesniowych 1939 roku na emigracji we
Francji, w Wielkiej Brytanii, na Bliskim
Wschodzie. Stangt tez na czele emigra-
cyjnego Rzadu Polskiego.

Przeciwnik polityczny Jézefa Pitsud-
skiego, Wspottwérea w 1936 roku, wraz
z Ignacym Paderewskim, tzw. , Frontu
Morges”, byl Wiadystaw Sikorski woij-
skowym i politykiem, ktéremu przyszio
dzfa}_?‘é w najtragiczniejszym okresie
dziejow narodu. W latach wojny wierzyt
W oOslabienie Zwigzku Radzieckiego i de-
cyduy}cq role przypisywal paastwom za-
chodnim, lecz rownocze$nie dostrzegat w
ewentualnej klesce ZSRR grozbe prze-
grania wojiny i eksterminacji narodu pol-
skiego. Przekonywal prezydenta Roose-

»PRZERWANA PODROZ” — Rezyser: Wincenty
RONISZ, zdjecia: Tadeusz Eukawski i archiwalne,
produkcja: Wytwornia Filmowa ,,Czotowka”.

velta do wystgpien przeciwko Moskwie,
ale takze do stworzenia jednolitego fron-
tu przeciw III Rzeszy i udzielania jesz-
cze wydatniejsze]j pomocy Armii Czer-
wonej. Walczyt o Slgsk Opolski, Warmie
i Mazury, Gdansk i wybrzeze Batltyku,
ale zapewniatl réwniez gen. Grota-Ro-
weckiego, ze zdola przekonaé Roosevelta
do wystgpienia przeciw roszczeniom
ZSRR do ziem zachodniej Ukrainy i za-
chodniej Biatorusi. Jezdzil do prezyden-
ta Roosevelta i do Stalina, pertraktowatl
z Churchillem, szukal. wsérdéd aliantow
pomocy dla sprawy polskiej, nie dostrze-
gajac jednak rzeczywistych dazen stra-
tegicznych i politycznych Anglii i USA.
Przy wszystkich btedach i wahaniach,
w splocie sprzecznych celéw i intereséw
mocarstw antyhitlerowskiej koalicji, gen.
Sikorski wykazal wiele walorow. Byl
dzielnym zoilnierzem, patriotg i wuczci-
wym czlowiekiem. Takim pozostanie w
historii. 5
A EKRANY w Kraju wszedl -dol::umen—
talny film o generale Sikorskim pt.
»Przerwana podréz”, zrealizowany przez
wojskowa wytwornie ,,Czotéwka” w rezyserii
Wincentego Romnisza. Film zostal oparty na
bogatych materiatach za‘czer‘pn‘ietych_z' przed-
wojennych i wojennych kronik Pol_s}ne_J Agen-
cji Telegraficznej oraz wielu polskich i zagra-
nicznych taémach archiwalnych. .
Opowieéé filmowa o generale Wtiadystawie
Sikorskim zaczyna sie w grudniu 1922 quu,
kiedy zajmuje on stanowisko ministra wojny,
a konczy sie wizja Skaty Gibraltarskiej i de-
peszg ambasadora K. Eubienskiego do prezy-
denta Raczkiewicza zawiadamiajgcg w 1943
roku o tragicznej $mierci Generata. K"oncoyva
sekwencja to ostatni raport. Samochéd wio-
zacy trumne mija szpalery wojska polskiego na
ulicach Londynu: ,,Nie w Warszawie, nie mna
Krakowskim Przedmiesciu, lecz w wojennym
Londynie polskie sztandary zZegnaty samotny
samochdd, samotng trumne” — brzmig ostat-
nie stowa komentarza.
Wincenty Ronisz mowi o swym filmie, ktéory
wzbudzit w Kraju ogromne zainteresowanie:
— Chciatem zrobi¢ film o liberalnym poli-
tyku, o cztowieku, ktéry =znalazt sie w tra-
gicznych sytuacjach, kiedy zZqda sie od miego
drastycznych rozwiqgzan w okre$lonej sytuacji
politycznej. Z bogactwa materiatéw wybratem
te momenty, ktore pokazwjq gen. Sikorskiego
w wezlowych momentach Zyciowych. Ale za-
sadniczym tematem jest dzialalno$é Generata,
_')(llv_cn premiera w okresie francuskim i angiel-
skrm., oraz jako Naczelnego Wodza...
quenty Ronisz jest r6wniez rezyserem fil-
mu .,,Bitwa o Angli¢” pokazujgcego udzial pol-
skiego lotnictwa w .obronie Londynu i wysp
brytyjskich. Jesienig ukonczy ,,Skok na Arn-
he_rn”, film o Pierwszej Samodzielnej Bryga-
dzie Spadochronowej gen. Sosabowskiego.
ORK.

™

Pozegnanie zolnierzy Brygady Podhalanskiej w jednym z portéow
francuskich w marcu 1949 r. przed wyjazdem na front norweski

A VIE et l'ceuvre du général Wiady-

staw Sikorski, opposé — avec Ignacy Pa-

derewski — a la politique de Pilsudski
et des ,,colonels’”, devenu en 1939 premier
ministre du gouvernement polonais en exil
et généralissime de l’armée polonaise qu’il
recréa d’abord en France puis en Angleterre
et au Proche-Orient, homme d’Etat qui
rencontra Roosevelt, Staline, Churchill,
esprit libéral qui croyait en l’effondrement
de I’URSS mais savait que cela signifierait
la défaite des Alliés et l’extermination de
la nation polonaise et agissait donc en
faveur d’une aide accrue a 1I’Armée Rouge
— en font un personnage historique d’ex-
ception dont surtout la mort tragique pas-
sionne toujours les militaires et les histo-
riens, les écrivains et les cinéastes.

On en trouve un témoignage récent dans
la nouvelle piéce de Rolf Hochhut ,,Les
soldats’ qui a élevé a Londres une véritable
tempéte, ou encore dans ., L.”Accident”’,
ouvrage de 600 pages de l’historien anglais
David Irving qui déclare aussi posséder les
preuves d’un attentat et d’un complot pré-
meédités...

C’est donc avec intérét gque le public polo-
nais a accueilli le nouveau film de Win-
centy Ronisz (auparavant auteur d’une ,,Ba-
taille d’Angleterre’ retracant le rdle des
aviateurs polonais dans la défense des iles
britanniques, qui prépare maintenant ,,Saut
sur Arnhem’ consacré aux parachutistes
polonais du général Sosabowski), intitulé
,,Le Voyage Interrompu’’. Puisant dans les
vieilles bandes d’actualités et les archives,
Ronisz part de 1922 quand Sikorski était mi-
nistre de la guerre et termine par la cata-
strophe de Gibraltar en 1943 et les funé-
railles du général: ,,Ce n’est pas a Varso-
vie, dans le Faubourg de Cracovie, mais
dans un Londres en guerre que les éten-
dards polonais ont salué une derniére fois
ce cercueil solitaire...”” — disent les derniers
mots du commentaire.

. i S

Podroz do Zwiazku Radzieckiego zima 1941 roku. Powitanie ge-
nerata Wi Sikorskiego na lotnisku w Kujbyszewie (rowyzej)

Spotkanie z dzieémi Polecnii amerykanskiej wiosna 1941 roku




ALA NAPRZOD

Film ten rezyserowany przez Stanistawa Lenartowcza, krecono
w Dakarze, Casablance, Szczecinie i Wroctawiu (atelier wy-
twoérni filmowej) przy udziale marynarzy statku M/S , Krak6w”
i parowca ,,Wisla” (wstawionym w -czasie wojny wudzialem w
ewakuacji Dunkierki i uratowaniem na Atlantyku ponad 1000
rozbitké6w). W awanturniczo-przygodowej komedii ,,Cala na-
prz6d’” ten zastuzony parowiec (zamieniony obecnie na portowy
magazyn cementu) przezyl jeszcze jedna fascynujaca przygo-
de — stuzyl za miejsce akcii pelnego lgarstwa i pogodnej fan-
tazji marynarskiego opowiadania.

Oto Janek (Zbigniew Cybul-
ski — jest to ostatnia jego rola
przed tragiczng Smiercig w stycz-
niu br.), marynarz floty handlo-
wej, spotyka w porcie szczecin-
skim kolege z wojska — Leona.
Zaskoczeni ulewag chronig sie
pod ulicznym ,daszkiem”. Leon
chwali sie zyciowymi sukcesami
— jest dobrze urzgdzony, ma
dom, rodzine, dobrize zarabia.
Sprowokowany przechwailzami
kolegi — Janek zaczyna opowies¢
o wspanialym, pelnym przygéod
zyciu na morzu. Pragngc prze-
konaé¢ rozmoéwce, ze lepiej urzg-
dzit sobie zycie w marynarce niz
inni na ladzie, zaczyna coraz
bardziej koloryzowa¢. Wyczaro-
wuje w wyobrazni dramatyczny
romans z taiemniczg baronows,
demaskuje bande handlarzy nar-
kotykami na statku-widmie , Ro-
sita”, ryzykuje do szalenstwa, po-
magajgc w ucieczce z haremu
polskiej dziewczynie, ktéra lek-
komySlnie wplgtatla sie w mat-
zenstwo z egzotycznym partne-
rem. Jego opowie$ci ozywaja w
filmie.

Kiedy wreszcie ulewa ustaje —
koledzy zegnaja sie. Kazdy z ci-
chym zalem do losu: Janek —
ze w zawodzie marynarza nie ma
czasu na zycie rodzinne, Leon —
ze w jego zyciu na lgdzie nie ma
przygod, niespodzianek. Ale wie-
czorem spotkajg sie raz jeszcze.
Wracajgc na wachte Janek ujrzy
,wspaniale urzgdzonego” Leona
w zachlapanym kombinezonie,
zawziecie pucujgcego statek.

EST le dernier rdole de Zbigniew

Cybulski avant sa mort tragique

en janvier dernier. Un rble dans
lequel il apparait d’ailleurs sous un
jour différent, non pas tourmenté
ou tragique, mais franchement gai
sinon comigque.

Dans ,,En avant toute!”’, nous le
voyons sous les traits du marin Ja-
nek. Un jour, a Szczecin, il rencontre
un. coonain du regiment — Léon.
Celui-ci se vante de ses succés, de
son apoartement, de son aisance. Ja-
nek réplique en Ilui déployant tous
les. charmes de la vie de marin:
amours avec une ténébreuse aristo-
crate, lutte contre une bande de
contrebandiers a bord d’un navire-
-fantdme transportant des narcoti-
aues, évasion mouvementée d’une
jeune Polonaise enfermée dans un
harem oriental...

Tout ceci n’est évidemment que
pure invention. Janek et L&éon se
quittent. L’un jalouse la vie paisible
et aisée du ,,terrien’’, l’autre — les
aventures de la mer. Le hasard les
met cependant encore une fois a face.
Janek prend son tour de quart, tan-
dis que Léon ...repeint le bateau.




